ZAKON
O SPORTU

I. UVODNE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zakonom ureduju se prava i obaveze sportista i ostalih fizi¢kih lica u
sistemu sporta, pitanja vezana za pravni polozaj, organizaciju i registraciju
preduzetnika i pravnih lica u sistemu sporta (u daljem tekstu: organizacije u oblasti
sporta), opsti interes i potrebe i interesi gradana u oblasti sporta, finansiranje,
kategorizacije u oblasti sporta, nacionalna strategija razvoja sporta u Republici Srhbiji,
Skolski i univerzitetski sport i fiziCko vaspitanje dece predskolskog uzrasta, sportski
objekti, organizovanje sportskih priredaba, nacionalna priznanja i nagrade za
poseban doprinos razvoju i afirmaciji sporta, vodenje evidencija i nadzor nad radom
organizacija u oblasti sporta.

Clan 2.
Sport je delatnost od posebnog znacaja za Republiku Srbiju.

Sport je deo fizitke kulture koji obuhvata svaki oblik organizovanog i
neorganizovanog obavljanja sportskih aktivnosti i sportskih delatnosti od strane
fizickih i pravnih lica u sistemu sporta, u cilju zadovoljenja potreba Coveka za
stvaralastvom, afirmacijom, fizickim vezbanjem i takmi¢enjem sa drugima.

Clan 3.
Pojedini izrazi upotrebljeni u ovom zakonu imaju sledeée znacenje:

1) sportske aktivnosti jesu svi oblici fizicke i umne aktivhosti koji, kroz
neorganizovano ili organizovano uceS$ce, imaju za cilj izrazavanje ili poboljSanje
fizicke spremnosti i duhovnog blagostanja, stvaranje drustvenih odnosa ili postizanje
rezultata na takmicenjima svih nivoa;

2) sportske delatnosti jesu delatnosti kojima se obezbeduju uslovi za
obavljanje sportskih aktivnosti, odnosno omogucava njihovo obavljanje, a narodito:
organizovanje uc¢e3c¢a i vodenje sportskih takmienja, uklju€ujuéi i medunarodna
takmiCenja, obuCavanje za bavljenje sportskim aktivnostima i planiranje i vodenje
sportskih aktivnosti; sportsko sudenje; organizovanje sportskih priprema i sportskih
priredaba; obezbedenje i upravljanje sportskom opremom i objektima; stru¢no
obrazovanje, osposobljavanje, usavrSavanje i informisanje u oblasti sporta;
naucnoistrazivacki i istrazivacko-razvojni rad u sportu; propaganda i marketing u
sportu; savetodavne i struéne usluge u sportu; sportsko posredovanje, organizovanje
poslovanja organizacija u oblasti sporta;

3) sportska rekreacija (rekreativni sport, sport za sve, masovni sport) jeste
oblast sporta koja obuhvata dobrovoljno bavljenje fiziCkim vezbanjem, odnosno
sportskim aktivnostima radi odmora, osveZenja, zabave, unapredivanja zdravlja ili
unapredivanja sopstvenih rezultata i radi zadovoljenja potreba za kretanjem, igrom i
druzenjem, u svim segmentima stanovnistva;

4) vrhunski sport jeste oblast sporta koja obuhvata sportske aktivnosti koje
za rezultat imaju izuzetne (vrhunske) rezultate i sportske kvalitete;

5) sport dece jeste organizovan oblik fizickog vezbanja, odnosno sportskih
aktivnosti, uskladen sa antropoloskim karakteristikama decjeg uzrasta;



6) sportska organizacija jeste organizacija koja se osniva radi obavljanja
sportskih aktivnosti i sportskih delatnosti, u skladu sa ovim zakonom;

7) sportista jeste lice koje se bavi sportskim aktivnostima;

8) sportista amater jeste sportista kome zarada nije cilj bavljenja sportskim
aktivnostima i tim aktivnostima se ne bavi u vidu zanimanja;

9) profesionalni sportista jeste sportista koji se bavi sportskom aktivnoScu
kao jedinim ili osnovnim zanimanjem i drugi sportista koji ima status profesionalnog
sportiste u skladu sa sportskim pravilima nadleznog medunarodnog sportskog
saveza;

10) sportista takmicar jeste sportista amater i profesionalni sportista koji
ucestvuje na sportskom takmicenju, kao ¢lan sportske organizacije ili samostalno, u
skladu sa ovim zakonom i sportskim pravilima;

11) vrhunski sportista jeste sportista koji je na osnovu ostvarenih vrhunskih
sportskih rezultata na sportskim takmicenjima i drugim nacinima njihovog postizanja
u skladu sa sportskim pravilima nadleznog medunarodnog sportskog saveza
rangiran, u skladu sa Nacionalnom kategorizacijom sportista, u kategoriju vrhunskih
sportista;

12) perspektivni sportista jeste maloletni sportista koji je na oshovu
ostvarenih sportskih rezultata rangiran, u skladu sa Nacionalnom kategorizacijom
sportista, u kategoriju perspektivnih sportista;

13) talentovani sportista jeste punoletni sportista koji je ha osnovu ostvarenih
sportskih rezultata rangiran, u skladu sa Nacionalnom kategorizacijom sportista, u
kategoriju talentovanih sportista;

14) kategorisani sportista jeste sportista koji je na osnovu ostvarenih
sportskih rezultata rangiran u skladu sa Nacionalnom kategorizacijom sportista;

15) organizacija u oblasti sporta jeste svako pravno lice i preduzetnik koje se
bavi organizovanjem sportskih aktivnosti i obavljanjem sportskih delatnosti u skladu
sa zakonom:;

16) profesionalni sportski klub jeste sportska organizacija (klub) koja taj
status ima u skladu sa sportskim pravilima ili u kojoj najmanje 50% registrovanih
sportista seniora ima status profesionalnog sportiste u odnosu na broj registrovanih
sportista seniora registrovanih kod nadleznog nacionalnog granskog sportskog
saveza za takmicarsku sezonu;

17) sportska ekipa je organizaciona jedinica sportske organizacije koja
okuplja sportiste i sportske stru€njake iz odredene grane sporta koji u€estvuju u
odredenom rangu takmicenja koje organizuje nadlezni nacionalni granski sportski
savez;

18) nacionalni sportski savez jeste sportski savez (granski, za oblast sporta ili
teritorijalni) Ciji su ciljevi, zadaci i delovanje u oblasti sporta usmereni na teritoriju
Republike Srbije i koji je otvoren za uélanjenje lica sa teritorije Republike Srbije;

19) nadlezni nacionalni granski sportski savez jeste onaj nacionalni granski
sportski savez koji ureduje putem sportskih pravila obavljanje sportskih aktivnosti i
sportskih delatnosti u odredenoj grani sporta, u skladu sa ovim zakonom;

20) nadlezni medunarodni sportski savez jeste medunarodni sportski savez
koji je Clan ili koji je priznat od strane Medunarodnog olimpijskog komiteta i
Medunarodnog paraolimpijskog komiteta kada su u pitanju sportovi osoba sa
invaliditetom, odnosno medunarodni sportski savez koji je na svetskom nivou



nadlezan za odredenu granu ili oblast sporta i u koji je u€lanjen nadlezni nacionalni
sportski savez;

21) sportska priredba jeste odredeni, planski pripremlijen i sproveden,
vremenski ograniCen sportski dogadaj, za koji postoji javni interes i na kojem
uCestvuje vise sportista;

22) sportsko takmiCenje jeste sportska priredba koja se odvija prema
unapred utvrdenim i poznatim sportskim pravilima, koja mogu biti opSte vazeca za
konkretnu granu sporta ili samo za konkretnu sportsku priredbu i Ciji je cilj, kojem
svaki u€esnik tezi, ili pobeda protivnika ili postizanje izvesnog unapred odredenog
sportskog rezultata;

23) nacionalno sportsko takmicenje jeste sportsko takmicenje koje se
organizuje za teritoriju Republike Srbije od strane nadleznog nacionalnog granskog
sportskog saveza, u skladu sa ovim zakonom i sportskim pravilima;

24) amatersko sportsko takmicenje je sportsko takmicenje koje taj status ima
u skladu sa sportskim pravilima nadleznog nacionalnog granskog sportskog saveza i
u kome moze nastupiti najviSe 20% profesionalnih sportista;

25) profesionalno sportsko takmiCenje jeste sportsko takmicenje koje taj
status ima u skladu sa sportskim pravilima nadleznog nacionalnog granskog
sportskog saveza i u kojem se, u skladu sa ovim zakonom i sportskim pravilima
nadleznog nacionalnog granskog sportskog saveza, takmi€i najmanje 75%
profesionalnih sportista, osim ako je pravilima nadleznog medunarodnog sportskog
saveza drukgije odredeno;

26) profesionalna sportska liga jeste najviSe nacionalno profesionalno
sportsko takmicenje (otvorenog ili zatvorenog tipa) sportskih organizacija, odnosno
sportskih ekipa sportskih organizacija, organizovanih kao privredna drustva, koje se
takmiCe jedne protiv drugih po unapred utvrdenom rasporedu i sportskim pravilima;

27) organizator sportske priredbe jeste lice koje na sopstvenu odgovornost
odlu€uje o organizovanju i sprovodenju odredene sportske priredbe, njome upravlja i
vodi je, u skladu sa zakonom i sportskim pravilima;

28) sportska pravila jesu pravila utvrdena opstim aktima nadleznih
nacionalnih sportskih saveza, kojima se ureduje obavljanje sportskih aktivnosti i
delatnosti i ostvarivanje utvrdenih sportskih ciljeva;

29) struéni sportski nadzornik jeste lice koje obavlja nadzor nad struénim
radom u oblasti sporta, prati i predlaze mere koje preduzima organizacija u oblasti
sporta, odnosno sportski stru€njak radi otklanjanja nedostataka, i 0 uocenim
nedostacima u primeni mera obaveStava ministra nadleznog za sport (u daljem
tekstu: ministar).

Termini kojima su u ovom zakonu oznaceni polozaji, profesije, odnosno
zanimanja, izrazeni u gramatickom muskom rodu, podrazumevaju prirodni muski i
Zenski rod lica na koja se odnose.

Organizacije u oblasti sporta oznacCavaju polozaje, profesije i zanimanja u
oblasti sporta utvrdene u skladu sa ovim zakonom, u mudkom, odnosno Zenskom
gramati¢kom rodu, u zavisnosti od roda nosioca polozaja, profesije ili zanimanja.

MiSljenje da li neka aktivnost, odnosno delatnost spada u sportsku aktivnost,
odnosno sportsku delatnost i kojoj sportskoj disciplini i sportskoj grani, odnosno
oblasti pripada, kao i koji medunarodni sportski savez ima status nadleznog
medunarodnog sportskog saveza u skladu sa ovim zakonom, u slu€aju potrebe, daje
ministarstvo nadlezno za sport (u daljem tekstu: Ministarstvo), a na osnovu



prethodno pribavljenog struénog misljenja Sportskog saveza Srbije, Olimpijskog
komiteta Srbije i Paraolimpijskog komiteta Srbije.

Clan 4.
Svako ima pravo da se bavi sportom.

Bavljenje sportom mora biti humano, slobodno i dobrovoljno, zdravo i
bezbedno, u skladu sa prirodnom sredinom i druStvenim okruzenjem, fer, tolerantno,
eticki prihvatljivo, odgovorno, nezavisno od zloupotreba i ciljeva koji su suprotni
sportskom duhu i dostupno svim gradanima pod jednakim uslovima, bez obzira na
uzrast, nivo fizickih sposobnosti, stepen eventualne invalidnosti, pol i drugo liéno
SVojstvo.

Zabranjena je svaka neposredna i posredna diskriminacija, uklju€ujuéi i govor
mrznje, po bilo kom osnovu, sportista, sportskih strunjaka, sportskih organizacija i
drugih lica u€esnika u sistemu sporta, na otvoren ili prikriven nacin, a koja se zasniva
na nekom stvarnom ili pretpostavljenom li€nom svojstvu.

Zabranom diskriminacije iz stava 3. ovog C¢lana obuhvaéena je i zabrana
diskriminacije profesionalnih sportista i sportista koji Zele to da postanu u pogledu
zaposljavanja, zarade ili uslova rada, osim kada se pravljenje razlike, odnosno
stavljanje sportiste u nepovoljniji polozaj u odnosu na druge sportiste u istoj ili sli€noj
situaciji temelji na samoj prirodi ili stvarnim i odluCuju¢im uslovima obavljanja
odredene sportske aktivnosti, a ciljevi koji se time Zele postici jesu opravdani.

Odredbe ugovora izmedu sportiste, odnosno sportskog strunjaka i
organizacije u oblasti sporta koje predstavljaju diskriminaciju sportiste, odnosho
sportskog struCnjaka — nidtave su, a odredbe sportskih pravila i opstih akata
organizacija u oblasti sporta koje predstavljaju diskriminaciju u€esnika u sistemu
sporta — ne primenjuju se.

Zabranjena je u oblasti sporta svaka vrsta zloupotreba, zlostavljanja,
diskriminacije i nasilja prema deci.

Organizacije u oblasti sporta i lica koja obavljaju stru¢no-vaspitni rad sa
decom u tim organizacijama, kao i svi ¢lanovi i zaposleni u organizacijama u oblasti
sporta, naroCito ¢e promovisati ravhopravnost medu decom i aktivnho se
suprotstavljati svim vrstama zloupotreba, zlostavljanja, diskriminacije i nasilja.

Blize uslove o nadinima prepoznavanja oblika zlostavljanja, zloupotrebe,
diskriminacije i nasilja nad decom iz stava 6. ovog Clana sporazumno propisuju
ministar, ministar nadlezan za unutrasnje poslove, ministar nadlezan za pravosude i
ministar nadlezan za zdravlje.

Sportista, odnosno drugo lice ima pravo na naknadu Stete koju pretrpi aktima
diskriminacije, zloupotreba, zlostavljanja i nasilja od strane organizacije ili lica u
oblasti sporta iz st. 3. i 6. ovog ¢lana.

Na zabranu diskriminacije iz st. 3. i 6. ovog ¢lana primenjuju se odredbe
zakona kojim je uredena zabrana diskriminacije, ako ovim zakonom nije drukdije
utvrdeno.

Republika Srbija, autonomna pokrajina, jedinica lokalne samouprave i
organizacije u oblasti sporta naroCito ¢e preduzimati aktivnosti na povecanju uces¢a
dece, mladih, Zena i osoba sa invaliditetom u sportskim aktivnostima, omasovljavanju
Zenskih sportskih organizacija i davanju ravnopravnog znacaja zenama i osobama sa
invaliditetom u sportu.



Clan 5.

Prilikom vodenja evidencija i drugih zbirki podataka i prilikom izdavanja ili
podnoSenja dokumenata od strane u€esnika u sistemu sporta u skladu sa ovim
zakonom, ostvaruje se zastita podataka o li€nosti i privatnosti u skladu sa odredbama
ovog zakona i zakona kojim se ureduje zastita podataka o li€nosti.

Nadlezni nacionalni sportski savez u skladu sa zakonom prikuplja, ¢uva i vrsi
druge radnje obrade li¢nih podataka sportiste, sportskog stru€njaka i stru€njaka u
sportu, u zavisnosti od vrste evidencije koju nadlezni nacionalni sportski savez vodi u
skladu sa ovim zakonom (ime i prezime; pol; datum rodenja; drzavljanstvo; broj
licnog dokumenta koji sluzi kao sredstvo identifikacije na sportskim priredbama;
adresa prebivalista i boravista; podaci za kontakt; grana sporta i sportska disciplina;
naziv sportske organizacije u kojoj se obavljaju sportske aktivnosti i delatnosti i za
koju je sportista, odnosno sportski stru€njak registrovan; fotografija; broj sportskog
registracionog dokumenta; postignuti sportski rezultati; disciplinske kazne;
angazovani sportski posrednik; osnov angazovanja u sportskoj organizaciji ili savezu;
zaklju€eni ugovori sa sportskom organizacijom ili savezom; Skolska stru¢na sprema,
odnosno struéna osposobljenost sportskog stru€njaka; sportsko zvanje sportskog
struénjaka; broj i datum izdavanja dozvole za rad sportskog struénjaka i rok njenog
vazenja; realizovani transfer, ustupanje ili drugi vid prelaska sportiste ili sportskog
struCnjaka u drugu sportsku organizaciju; naknada za razvoj sportiste pri zaklju¢enju
prvog profesionalnog ugovora; drugi podaci utvrdeni sportskim pravilima nadleznog
medunarodnog sportskog saveza), uklju€ujuci i obradu posebno osetljivih podataka
(zdravstveno stanje sportiste, koriS¢ena medicinska sredstva i dr.), i drugim
organizacijama u oblasti sporta prenosi licne podatke sportiste, sportskog struénjaka
i stru€njaka u sportu koji su neophodni za ostvarivanje prava, obaveza i odgovornosti
tih lica u tim organizacijama u skladu sa ovim zakonom.

Nadlezni nacionalni sportski savez moze, u skladu sa zakonom, Cciniti
dostupnim podatke iz stava 2. ovog ¢lana nadleznom medunarodnom sportskom
savezu ukoliko je to potrebno za:

1) regulisanje statusa pri prelasku u stranu sportsku organizaciju;
2) regulisanje ugovornih odnosa sa stranom sportskom organizacijom;

3) regulisanje pitanja prava nastupa na medunarodnim sportskim
takmicenjima;
4) utvrdivanje odgovornosti zbog krSenja sportskih pravila.

Nadlezni nacionalni sportski savez obavezan je da se u slu€ajevima iz st. 2. i
3. ovog Clana stara o tome da podaci o licnosti ne budu dostavljeni neovlad¢éenom
licu, kao i da uskrate dostavljanje tih podataka ukoliko organizacija kojoj se podaci
dostavljaju ne garantuje odgovarajuc¢u zastitu podataka.

Obrada podataka utvrdenih ovim zakonom od strane nadleznog nacionalnog
sportskog saveza ili druge organizacije u oblasti sporta o zdravstvenom stanju
sportista i sportskih struCnjaka i o koriS¢enim medicinskim sredstvima i drugim
narocito osetljivim podacima o licnosti, kao i podataka koji se obraduju na osnovu
sportskih pravila nadleznih medunarodnih sportskih saveza, uslovljena je pristankom
lica Ciji se podaci obraduju, u skladu sa zakonom.

Podaci iz stava 2. ovog Clana prikupljaju se od sportista i sportskih strucnjaka
na koje se odnose kao i od sportskih organizacija, sportskih saveza i struénih
udruzenja ¢lanova nadleznog nacionalnog sportskog saveza.



Nadlezni nacionalni sportski savez moze objaviti identitet sportiste ili drugog
lica protiv koga je pokrenut postupak zbog povrede sportskih pravila tek posle
obavesStavanja sportiste ili drugog lica o povredi koja mu se stavlja na teret.

Podaci iz stava 2. ovog ¢lana ¢uvaju se deset godina.

Nadlezni nacionalni sportski savez &ini dostupnim podatke iz stava 2. ovog
Clana Ministarstvu na njegov zahtev, bez odlaganja, radi ostvarivanja nadleznosti
Ministarstva utvrdenih ovim zakonom.

U dokumentima Cije je izdavanje ili drugo postupanje sa njima predvideno
odredbama ovog zakona unose se sledeci podaci o licnosti, u zavisnosti od vrste i
namene dokumenta: ime, ime roditelja i prezime; datum i mesto rodenja;
struéni/fakademski naziv; sportsko zvanje; naziv i nivo dozvole za rad; datum
poloZenog struénog/zavrdnog ispita i postignut uspeh na ispitu, odnosno ukupna
proseCna ocena; fotografija; ocena zdravstvene sposobnosti za bavljenje sportskim
aktivnostima i stru¢nim radom u sportu; sportski rang prema odgovarajucoj
nacionalnoj kategorizaciji; uzrasna sportska kategorija; funkcija koja se obavlja u
organizaciji u oblasti sporta; podaci za kontakt; jedinstveni mati¢ni broj zastupnika
organizacije u oblasti sporta; broj isprave (licne karte ili putne isprave) koja sluzi za
identifikaciju lica; datum izdavanja i rok vaznosti dokumenta; potpis.

Za potrebe naucnoistrazivackog rada i prilikom izrade sportsko-politi¢kih i
statistickih analiza, licni podaci uesnika u sistemu sporta koriste se i objavljuju na
nacin kojim se obezbeduje zastita identiteta u€esnika u sistemu sporta, u skladu sa
zakonom.

Clan 6.

Organizacije u oblasti sporta ostvaruju svoje cilieve i obavljaju sportske
aktivnosti i sportske delatnosti u skladu sa zakonom, sportskim pravilima, potvrdenim
konvencijama u oblasti sporta i principima utvrdenim u dokumentima medunarodnih
organizacija Cija je ¢lanica Republika Srbija.

Sportska pravila neposredno se primenjuju na sva lica koja su, neposredno ili
posredno, obuhvaéena nadleZznostima nadleZznog nacionalnog sportskog saveza.

Nadlezni nacionalni sportski savezi usaglaSavaju svoja sportska pravila sa
sportskim pravilima nadleznog medunarodnog sportskog saveza, a u slu€aju da nisu
usaglasena ili da nadlezni nacionalni sportski savez nije doneo odgovarajuca
sportska pravila, neposredno se primenjuju sportska pravila nadleznog
medunarodnog sportskog saveza, osim ako nisu u skladu sa ovim zakonom.

Clan 7.

Prava i obaveze utvrdene ovim zakonom primenjuju se na sve organizacije u
oblasti sporta koje imaju svoje sediSte na teritoriji Republike Srbije i na svako
obavljanje sportskih aktivnosti i delatnosti na teritoriji Republike Srbije.

Il. SISTEM SPORTA | UCESNICI U SISTEMU SPORTA
Clan 8.

Sistem sporta Cine fizicka i pravna lica koja se bave sportskim aktivnostima,
odnosno sportskim delatnostima, kao uc€esnici u sistemu sporta, u skladu sa ovim
zakonom.



1. FIZICKA LICA U SISTEMU SPORTA
Prava i obaveze sportista
Clan 9.

Sportista moze da se bavi sportskim aktivnostima samostalno ili u okviru
organizacija u oblasti sporta.

Sportista moze da se bavi sportskim aktivnostima amaterski ili profesionalno.
Clan 10.

Prava, obaveze i odgovornosti sportista amatera ureduju se zakonom,
sportskim pravilima nadleZnog nacionalnog sportskog saveza i opstim aktima
sportske organizacije, a prava, obaveze i odgovornosti sportista takmi¢ara amatera
kojima se obezbeduje nov€ana naknada za bavljenje sportom - i ugovorom izmedu
sportiste i sportske organizacije (ugovor o stipendiranju maloletnog sportiste za
sportsko usavrSavanije ili ugovor o bavljenju sportom).

Prava, obaveze i odgovornosti profesionalnih sportista ureduju se zakonom,
sportskim pravilima nadleZznog nacionalnog granskog sportskog saveza, kolektivnim
ugovorom, pravilnikom o radu (kad nije zaklju¢en kolektivni ugovor kod poslodavca) i
ugovorom o radu izmedu sportiste i sportske organizacije.

Poseban kolektivni ugovor zaklju€uju reprezentativni sindikat i odgovarajuce
reprezentativno udruzenje u sportu, u skladu sa zakonom.

Maloletni sportista pri zakljueniju i izvrSenju ugovora o radu sa sportskom
organizacijom uziva posebnu zastitu propisanu zakonom kojim se ureduju uslovi za
zasnivanje radnog odnosa i rad lica mladih od 18 godina.

Sportska organizacija i sportista duzni su da se pridrZzavaju prava i obaveza
utvrdenih aktima iz st. 1. i 2. ovog ¢lana.

Ugovor sa sportistom koji nema potpunu poslovnu sposobnost moze da se
punovazno zakljui samo uz pisanu saglasnost oba roditelja, odnosno staratelja,
overenu u skladu sa zakonom, a na osnovu prethodno utvrdene zdravstvene
sposobnosti sportiste koji nema potpunu poslovnu sposobnost od strane nadlezne
zdravstvene sluzbe ili zavoda nadleznog za sport i medicinu sporta.

Sportska organizacija duzna je da pre zaklju€enja ugovora sportistu pisano
obavesti 0 pravima, obavezama i odgovornostima iz st. 1. i 2. ovog ¢lana.

Bavljenje sportskim aktivnostima u skladu sa ugovorom o bavljenju sportom iz
stava 1. ovog €lana smatra se radom van radnog odnosa, u skladu sa zakonom.

Sportista i sportska organizacija mogu zakljuciti samo jedan ugovor za
bavljenje sportiste sportskim aktivnostima u sportskoj organizaciji, u skladu sa ovim
zakonom.

NiStav je ugovor izmedu sportske organizacije i sportiste koji je zakljucen
suprotno odredbama ovog zakona.

Clan 11.

Sportisti koji nema punovazno zakljuen ugovor sa odredenom sportskom
organizacijom ne moze biti sportskim pravilima uskraceno pravo zakljuCenja ugovora
sa drugom sportskom organizacijom, odnosno prelazak u drugu sportsku
organizaciju i registrovanje i nastupanje za nju na sportskim takmi€enjima u svojstvu
sportiste, osim ako ovim zakonom nije drukcije odredeno.

U slu€aju iz stava 1. ovog Clana, kao i u slu¢aju raskida ili ponisStenja ugovora
izmedu sportiste i sportske organizacije, spor izmedu sportske organizacije iz koje



odlazi i sportske organizacije u koju prelazi o iznosu i pla¢anju ugovorene naknade
za transfer, ili naknade za razvoj, odnosno obuku (treniranje) sportiste utvrdene
sportskim pravilima ne sme uticati na sportske aktivnosti sportiste i pravo nastupa za
sportsku organizaciju u koju je preSao.

Sportista ima pravo na naknadu Stete koju pretrpi aktima diskriminacije
organizacije u oblasti sporta iz st. 1. i 2. ovog ¢lana.

Naknada za razvoj, odnosno obuku sportiste iz stava 2. ovog Cclana
obracunava se prilikom zaklju¢enja prvog profesionalnog ugovora u skladu sa
sportskim pravilima nadleznog nacionalnog granskog i medunarodnog sportskog
saveza, na oshovu ulaganja, odnosno stvarnih troSkova  sportske
organizacije/organizacija koje su doprinele razvoju sportiste, s tim da kao poslednja
godina obuke moze da se racuna ona godina u kojoj je sportista napunio 21 godinu.

Sportska organizacija iz koje sportista odlazi ne mozZe da potraZuje naknadu
za razvoj, odnosno obuku sportiste iz stava 4. ovog ¢lana ukoliko je sportista ili
njegov roditelj ili staratelj toj sportskoj organizaciji placao €lanarinu ili naknadu za
bavljenje sportskim aktivnostima, sportsku opremu i sportske pripreme, odnosno
naknada mora biti Srazmerno umanjena.

Naknada iz stava 4. ovog Clana ne moze se potrazivati ako je ugovor
sportiste sa sportskom organizacijom raskinut krivicom sportske organizacije, kao i
nakon prestanka razvoja, odnosno obuke sportiste.

Clan 12.

ugovora izmedu sportiste i sportske organizacije zakljuCuje se u pisanoj formi i
overava u skladu sa zakonom, a u protivhom je nistav.

Ugovor izmedu sportiste i sportske organizacije potpisuju sportista i lice
ovlad¢eno za zastupanje sportske organizacije, a u sluaju da je sportista lice bez
potpune poslovne sposobnosti, ugovor se potpisuje u skladu sa ¢lanom 10. stav 6.
ovog zakona.

U slu€aju zakljuCenja ugovora i utvrdivanja niStavosti, ponistenja,
sporazumnog raskida ugovora ili raskida ugovora izmedu sportske organizacije i
sportiste zbog neispunjenja ugovornih obaveza, sportska organizacija je duzna da o
tome bez odlaganja obavesti nadlezni nacionalni granski sportski savez.

Neispunjenje ugovornih obaveza izmedu sportiste i sportske organizacije ceni
se u skladu sa ¢lanom 10. stav 5, ¢lanom 13. st. 1, 3. i 4. i ¢lanom 17. st. 2-4. ovog
zakona.

Clan 13.

Profesionalni sportista zasniva radni odnos sa sportskom organizacijom
zaklju¢enjem ugovora o radu, na odredeno vreme, najduze do pet godina. Po isteku
ovog perioda, profesionalni sportista moze ponovo da zaklju€i ugovor sa istom ili
drugom sportskom organizacijom.

Prekidi rada kraci od 30 dana ne uti€u na trajanje radnog odnosa.

Profesionalni sportista ima sva prava, obaveze i odgovornosti iz radnog
odnosa u skladu sa zakonom kojim se ureduje rad, ako ovim zakonom ili sportskim
pravilima nadleznog medunarodnog sportskog saveza nije drukgije utvrdeno.

Ugovorom o radu profesionalni sportista i sportska organizacija utvrduju
zaradu i druga primanja u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje rad.

Druga primanja profesionalnog sportiste utvrdena u skladu sa ovim zakonom
nemaju karakter zarade.



Na zaradu i druga primanja profesionalnog sportiste iz stava 4. ovog Clana
placaju se odgovarajuci porezi i doprinosi na zaradu, odnosno na dohodak gradana,
u skladu sa zakonom.

Druga primanja profesionalnog sportiste iz stava 4. ovog €lana su nov€ana i
druga nagrada za postignute sportske rezultate, naknada troSkova smestaja, ishrane
i putovanja za vreme sportskih priprema i sportskih takmicenja, nov€ana i druga
naknada na ime zaklju€enja ugovora, naknada za koriSéenje lika sportiste i druga
sliéna primanja.

Ukoliko je sportista angazovan u sportskoj organizaciji izvan svog mesta
prebivalidta, odnosno boraviSta, sportska organizacija moZe omoguciti sportisti
besplatni smestaj na teritoriji jedinice lokalne samouprave u kojoj se nalazi sediste
sportske organizacije, u kom slu€aju se to ne smatra drugim primanjem sportiste iz
stava 4. ovog Clana.

Primanja iz stava 7. ovog ¢lana mogu biti utvrdena i opstim aktima sportske
organizacije.

Radno vreme, odmori, odsustva i druga prava i obaveze profesionalnog
sportiste prema sportskoj organizaciji prilagodavaju se rezimu sportskih priprema,
odnosno takmicenja.

Profesionalni sportista moZze biti privcemeno upuéen u drugu sportsku
organizaciju na osnovu pisanog sporazuma sportske organizacije u koju se upucuije i
sportske organizacije sa kojom je u radnom odnosu, uz saglasnost profesionalnog
sportiste, u skladu sa ovim zakonom.

Clan 14.

Vrhunski sportista moze da se samostalno profesionalno bavi sportskim
aktivnostima u individualnim sportovima i kao samostalni profesionalni sportista,
odnosno preduzetnik.

Za obavljanje delatnosti iz stava 1. ovog ¢lana nisu potrebni poseban prostor,
oprema i kadrovi.

Clan 15.

Sportisti amateri koji nisu obavezno osigurani u smislu zakona kojim se
ureduje penzijsko i invalidsko osiguranje mogu se ukljuciti u obavezno osiguranje
pod uslovima, u obimu i na nadin predviden tim zakonom.

Sredstva za penzijsko i invalidsko osiguranje sportiste iz stava 1. ovog &lana
mogu obezbediti i sportske organizacije i druga pravna lica, delimi¢no ili u celini.

Clan 16.

Sportista amater mozZe se ukljuciti u obavezno zdravstveno osiguranje, u
skladu sa zakonom kojim se ureduje obavezno zdravstveno osiguranje.

Obaveze po osnovu osiguranja iz stava 1. ovog ¢lana mogu preuzeti sportske
organizacije ili druga pravna lica.

Clan 17.

Sportista amater koji se bavi sportskim aktivnostima kao ¢lan sportskog
udruzenja, bez ugovora, ima prava utvrdena sportskim pravilima i opstim aktom
sportske organizacije.

Ugovorom o bavljenju sportom sportista takmiCar amater i sportska
organizacija utvrduju, u skladu sa sportskim pravilima, narocito: nov€anu naknadu za
bavljenje sportskim aktivnostima, nov€ane i druge nagrade za postignute sportske
rezultate, naknade troSkova smesStaja i ishrane za vreme sportskih priprema i
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sportskog takmicenja, naknadu za zaklju€enje ugovora i naknadu za koriséenje lika
sportiste.

Ugovorom o stipendiranju maloletnog sportiste za sportsko usavr$avanje
utvrduje se, u skladu sa sportskim pravilima, narocito: nov€ana stipendija i naknada
troSkova smestaja i ishrane za vreme sportskih priprema i sportskog takmicenja.

Ugovor o stipendiranju iz stava 3. ovog ¢lana moZze da se zaklju€i najduze do
sticanja punoletstva sportiste.

Opstim aktima sportske organizacije moze biti utvrdena posebna naknada na
ime nov€&ane pomoci vrhunskim sportistima sa posebnim zaslugama.

Perspektivni sportista ima pravo na stipendiju za sportsko usavr$avanje, u
skladu sa sportskim pravilima nadleznog nacionalnog granskog sportskog saveza.

Nacionalni sportski savezi utvrduju posebne programe brige o perspektivnim
sportistima.

Clan 18.

Ugovor o transferu je, pisani i overen u skladu sa zakonom, ugovor izmedu
sportske organizacije sa kojom sportista ima punovazno zaklju¢en ugovor u skladu
sa ovim zakonom i sportske organizacije u koju sportista prelazi, na osnovu koga se
sportska organizacija sa kojom sportista ima punovazno zaklju¢en ugovor saglasava
da uz odredenu naknadu prevremeno sporazumno raskine ugovor sa sportistom
kako bi preSao u sportsku organizaciju sa kojom se zaklju€uje ugovor o transferu.

Ugovor o ustupaniju je, pisani i overen u skladu sa zakonom, ugovor izmedu
sportske organizacije sa kojom sportista ima punovazno zakljuéen ugovor u skladu
sa ovim zakonom i sportske organizacije u koju sportista priviemeno prelazi na
oshovu koga se sportska organizacija sa kojom sportista ima punovazno zaklju¢en
ugovor saglasava da sportista priviemeno prede u sportsku organizaciju sa kojom se
zaklju€uje ugovor o ustupaniju.

Ugovor iz st. 1. i 2. ovog €lana moZe se punovazno zakljuciti samo uz pisanu i
overenu u skladu sa zakonom saglasnost sportiste.

Medunarodni transfer, odnosno prelazak malolethog sportiste u stranu
sportsku organizaciju nije dozvolijen, osim u posebnim slu€ajevima utvrdenim
sportskim pravilima nadleznog medunarodnog sportskog saveza.

Nacionalni transfer, odnosno prelazak maloletnog sportiste u domacdu
sportsku organizaciju izvan mesta prebivalista maloletnog sportiste nije dozvoljen,
osim ako je prelazak odobren od strane nadleznog nacionalnog granskog sportskog
saveza u skladu sa kriterijumima i u postupku utvrdenim sportskim pravilima.

Kriterijumi iz stava 5. ovog ¢lana moraju biti u skladu sa ovim zakonom i
sportskim pravilima nadleznog medunarodnog sportskog saveza za odgovarajucu
granu sporta i njima se ne moze ograniavati pravo maloletnog sportiste na prelazak
u drugu sportsku organizaciju koji nije povezan sa bavljenjem sportskim aktivnostima
(obrazovanje, povezanost sa porodicom i dr.).

Ministarstvo daje saglasnost na sportska pravila iz stava 5. ovog €lana.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez vodi evidenciju transfera, odnosno
prelazaka maloletnih sportista iz st. 4. i 5. ovog ¢lana i obaveStava Ministarstvo u
roku od 15 dana od svakog obavljenog transfera, odnosno registrovanog prelaska
maloletnog sportiste.

U evidenciji transfera, odnosno prelazaka maloletnih sportista u drugu
sportsku organizaciju vode se odgovarajuéi podaci o li€nosti iz ¢lana 5. stav 2. ovog
zakona.
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Ugovori na osnovu kojih tre¢a lica stiCu iskljuCiva prava nad buduc¢im
ekonomskim pravima sportske organizacije pri buduéim transferima sportiste niStavi
Su.

Clan 19.

U sportskom takmienju moze ucCestvovati sportista, odnosno sportski
struénjak kome je u periodu od Sest meseci pre odrzavanja sportskog takmicenja
utvrdena opsta zdravstvena sposobnost za obavljanje sportskih aktivnosti, odnosno
delatnosti.

Posebna zdravstvena sposobnost utvrduje se, pored ops$te zdravstvene
sposobnosti, za odredene sportske grane u periodu od 3est meseci pre odrzavanja
sportskog takmicenja, a za odredene sportske grane i u kraéem periodu, u skladu sa
pravilnikom koji sporazumno donose ministar nadleZan za poslove zdravlja i ministar.

Nacin, vrste, obim i rokovi u kojima se sprovode zdravstveni pregledi sportista
i sportskih stru€njaka iz st. 1, 2. i 5. ovog €lana sporazumno propisuju ministar
nadlezan za poslove zdravlja i ministar.

Opstu i posebnu zdravstvenu sposobnost sportiste i sportskog stru€njaka
utvrduje, u skladu sa ovim zakonom, nadlezna zdravstvena sluzba, odnosno zavod
nadlezan za sport i medicinu sporta koji je duzan da o tome obavesti nadleznu
zdravstvenu ustanovu.

Obaveza utvrdivanja op&te zdravstvene sposobnosti iz stava 1. ovog €&lana
postoji za sportiste koji se uklju€uju u organizovane sportske aktivnosti u organizaciji
u oblasti sporta, a obaveza utvrdivanja posebne zdravstvene sposobnosti iz stava 2.
ovog €lana postoji, najmanje jednom godiSnje, i za sportske struCnjake koji rade sa
sportistima.

TroSkove utvrdivanja zdravstvene sposobnosti iz st. 1, 2. i 5. ovog ¢lana snosi
sportska organizacija ili druga organizacija u oblasti sporta, sportista ili sportski
struénjak, s tim da su troSkovi utvrdivanja zdravstvene sposobnosti iz st. 1, 2. i 5.
ovog Clana za maloletne sportiste uzrasta od Sest do 14 godina obuhvaceni
obaveznim zdravstvenim osiguranjem u skladu sa zakonom, kada se zdravstvena
sposobnost utvrduje u zdravstvenoj ustanovi iz plana mreze zdravstvenih ustanova ili
zavodu nadleznom za sport i medicinu sporta.

Zdravstvena sluzba, odnosno zavod iz stava 4. ovog cClana dostavlja
Ministarstvu i ministarstvu nadleznom za poslove zdravlja godidnji izvestaj o
evaluaciji zdravstvenog stanja pregledanih sportista i sportskih stru¢njaka.

Clan 20.

O utvrdenoj zdravstvenoj sposobnosti sportiste i sportskog stru¢njaka vodi se
evidencija, uno$enjem podataka u medicinsku dokumentaciju, od dana prve
registracije za odredenu sportsku organizaciju.

Sadrzaj, obrazac i nacin vodenja medicinske dokumentacije iz stava 1. ovog
Clana utvrduje se u skladu sa zakonom kojim se ureduju evidencije u oblasti
zdravstva.

Clan 21.

Sportska organizacija duzna je da zakljuéi ugovor o osiguranju svojih
vrhunskih sportista i vrhunskih sportskih struénjaka od posledica nesre¢nog slu¢aja
za vreme obavljanja sportske aktivnosti, odnosno stru¢nog rada u sportu, a na
oshovu utvrdenog rangiranja sportista i sportskih struénjaka.

Osigurana suma na koju mora biti ugovoreno obavezno osiguranje po jednom
sportisti, odnosno sportskom struénjaku iz stava 1. ovog ¢lana ne moze biti niza od:
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10.000 evra u dinarskoj protivvrednosti za slu¢aj smrti sportiste, odnosno sportskog
struCnjaka; 20.000 evra u dinarskoj protivvrednosti za slucaj trajnog gubitka opste
radne sposobnosti sportiste, odnosno sportskog struénjaka ili sposobnosti da se bavi
sportskim aktivnostima i sportskim delatnostima; 5.000 evra u dinarskoj
protivvrednosti za slu€aj priviemene sprecenosti za bavljenje sportskim aktivnostima
i sportskim delatnostima, na ime naknade za gubitak prihoda i stvarnih troSkova
le€enja sportiste, odnosno sportskog strucnjaka.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez duzan je da osigura sportistu,
odnosno sportskog stru¢njaka koji nastupa za nacionalnu sportsku reprezentaciju od
posledica nesre¢nog sluCaja za vreme nastupa za nacionalnu sportsku
reprezentaciju, ukoliko sportista, odnosno sportski struénjak nije obuhvacen
osiguranjem iz stava 1. ovog ¢lana.

Ako sportska organizacija ili nadlezni nacionalni granski sportski savez ne
zaklju€i ugovor iz st. 1. i 3. ovog €lana, duzni su da nadoknade Stetu koju pretrpi
sportista, odnosno sportski stru¢njak koji nije osiguran.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez moze utvrditi obavezu za sportske
organizacije iz nadleznosti saveza da osiguranje sportista i sportskih struénjaka iz
stava 1. ovog €lana vrSe preko tog saveza, uz snoSenje troskova polise osiguranja.

Clan 22.

Zabranjeno je sportistu izloZiti sportskim aktivnostima koje mogu da ugroze ili
pogorsaju njegovo zdravstveno stanje.

Doping sportiste je zabranjen, u skladu sa zakonom.

Zabranjeno je decu izlagati sportskim aktivnostima i fiziCkim veZbanjima koja
mogu da ugroze ili pogorSaju njihovo zdravstveno stanje ili da negativno utiCu na
psihosocijalni i motori¢ki razvoj ili obrazovanije.

Clan 23.

Na odgovornost za Stetu koju pretrpi sportista i sportski struénjak pri bavljenju
sportskim aktivnostima, odnosno obavljanju struénog rada u sportu ili je prouzrokuje
drugom licu primenjuju se opS$ta pravila o odgovornosti za Stetu.

Pravom na naknadu Stete iz stava 1. ovog ¢lana ne obuhvata se ona Steta
koja je, u skladu sa sportskim pravilima, rezultat uobiCajenih opasnosti i rizika
bavljenja odredenom sportskom aktivno$¢u, odnosno obavljanja odredenog struénog
rada u sportu.

Clan 24.

Sportske organizacije su duzne da omoguce sportisti u¢esce u nacionalnoj
sportskoj reprezentaciji, u skladu sa sportskim pravilima, kada je pozvan u
reprezentaciju.

Ostala fizi¢ka lica u sistemu sporta
Clan 25.

Ostala fizi¢ka lica u sistemu sporta su sportski stru€njaci koji obavljaju strucni
rad iz ¢lana 27. stav 1. ovog zakona i strucnjaci u sportu koji obavljaju druge stru¢ne
poslove u sportu, u skladu sa zakonom.

Sportski struénjaci su lica koja imaju odgovarajuce vise ili visoko obrazovanje
u oblasti sporta, odnosno fizicke kulture ili su osposobljena, u skladu sa ¢lanom 26.
stav 2. i Clanom 29. st. 1-4. ovog zakona, za obavljanje odredenih strucnih poslova u
sportu, ako zakonom nije drukdije odredeno.
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Strani sportski struénjaci, odnosno lica sa stranim drzavljanstvom koji imaju
odgovarajuée obrazovanje ili struénu osposobljenost u oblasti sporta, u skladu sa
zakonom drzave Ciji su drzavljani, smatraju se sportskim stru¢njakom u smislu ovog
zakona.

Struénjaci u sportu su lica drugih zanimanja koja imaju odgovarajuce
obrazovanje za te vrste poslova i doprinose ostvarivanju sportskih aktivnosti i
sportskih delatnosti, u skladu sa ovim zakonom.

Clan 26.

Sportski stru€njaci razvrstavaju se prema sportskim zanimanjima i zvanjima u
okviru zanimanja.

Ministar utvrduje nomenklaturu sportskih zanimanja i zvanja i tipiéne poslove
za utvrdena sportska zanimanja i zvanja i uslove u pogledu obrazovanja, odnosno
struéne osposobljenosti i struénog iskustva za sticanje zvanja.

NajviSa sportska zvanja iz stava 2. ovog ¢lana mogu da steknu samo sportski
struénjaci koji imaju propisano obrazovanije.

Sticanjem viSeg sportskog zvanja u skladu sa nomenklaturom iz stava 2.
ovog Clana, u okviru jednog sportskog zanimanja, sportski struénjak sti€e i pravo
bavljenja poslovima karakteristiénim za niza sportska zvanja iz istog sportskog
zanimanja, odnosno za ista ili niza sportska zvanja iz srodnog sportskog zanimanja.

Nadlezni nacionalni granski sportski savezi mogu sportskim pravilima iz ¢lana
100. stav 2. tacka 14) ovog zakona utvrditi da se uz nazive sportskih zvanja
utvrdenih nomenklaturom iz stava 2. ovog ¢lana koriste, u okvirima nadleznosti tih

saveza, | odgovaraju¢i nazivi za ista zvanja utvrdeni pravilima nadleznih
medunarodnih granskih sportskih saveza.
Clan 27.

Strucni rad u sportu, u smislu ovog zakona, posebno obuhvata: planiranje i
sprovodenje sportskih aktivnosti dece i omladine, rekreacije gradana, treninga
sportista, sportskog vaspitanja, obu€avanja i sportskog usavrSavanja,
kineziterapijskog vezZbanja; vodenje sportista na takmicenjima; kontrolu psihofizi¢kih i
funkcionalnih sposobnosti u€esnika u sportskim aktivnostima; istrazivacko-razvojni i
naucnoistrazivacki rad u sportu; struéno-savetodavni i struéno-informativni rad;
planiranje sportskih programa i projekata; dokumentovanje sportske struéne
literature, pripremanje i uredivanje sekundarnih informacionih izvora u sportu;
kreiranje, planiranje i organizovanje propagandnih kampanja i akcija, odnosa sa
javnoScéu i kontakata sa sredstvima javnog informisanja u sportu; izveStavanje sa
sportskih priredaba, pisanje informativnih i analitiCkih novinskih ¢lanaka u oblasti
sporta; planiranje i sprovodenje sportskih priredaba; posredovanje u sportskim
transferima; sportski menadzment i organizovanje sportskog poslovanja; sportsko
sudenje; staranje o bezbednosti, redu i sigurnosti na sportskim priredbama i u
sportskim objektima i o spreCavanju dopinga u sportu; staranje o zdravstvenom
stanju sportista.

Strucni rad u sportu mogu obavljati sportski stru€njaci koji ispunjavaju uslove
predvidene zakonom i poseduju dozvolu za rad predvidenu sportskim pravilima
nadleznog nacionalnog sportskog saveza ili pravilima nadleznog medunarodnog
sportskog saveza, u skladu sa ovim zakonom.

Sportskom stru€njaku se moze izdati ili obnoviti dozvola za rad ukoliko su
ispunjeni uslovi u pogledu potrebne stru¢ne spreme ili struCne osposobljenosti,
odnosno sportskog zvanja, pripadnosti nacionalnom sportskom savezu, zdravstvene
sposobnosti, profesionalne prakse (praktichog stru¢nog rada), stru¢nog sportskog
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iskustva, struénog usavrSavanja, postignutih sportskih rezultata, troSkova izdavanja
dozvole za rad.

Stru¢no-vaspitni rad sa decom mogu obavljati samo sportski struénjaci koji
imaju odgovarajuce vise ili visoko obrazovanje u oblasti fizickog vaspitanja i sporta ili
su, pored osnovne struéne osposobljenosti, i posebno struéno osposobljeni za
strucni rad sa decom u skladu sa ¢lanom 26. stav 2. i ¢lanom 29. st. 1-4. ovog
zakona.

Pod decom u smislu stava 4. ovog ¢lana smatraju se lica koja imaju manje od
16 godina Zivota.

Nadlezni nacionalni sportski savez izdaje licima koja su zavr$ila odgovarajuci
akreditovani studijski program u visokoSkolskoj ustanovi i stekla odgovarajuce
stru¢no zvanje u oblasti sporta, u skladu sa zakonom, dozvolu za rad iz stava 2. ovog
¢lana u sportskoj grani na koju se studijski program odnosi koja odgovara stru¢nom
nazivu odnosno sportskom zvanju iz €lana 26. stav 2. ovog zakona koje su stekli, ako
ispunjavaju uslove iz stava 3. ovog ¢lana i ¢lana 30. stav 1. ovog zakona.

U dozvolu za rad sportskog strunjaka unose se odgovarajuci podaci iz ¢lana
5. stav 10. ovog zakona.

Sportskim pravilima se ureduju nacin i blizi uslovi za izdavanje, obnavljanje i
oduzimanje dozvole za rad sportskom struCnjaku, u skladu sa ovim zakonom,
odnosno aktom ministra iz ¢lana 30. stav 1. ovog zakona.

Ministarstvo daje saglashost na sportska pravila iz stava 8. ovog ¢lana.
Clan 28.

Sportski struénjaci duzni su da planiraju i evidentiraju stru¢ni rad koji obavljaju
U organizacijama u oblasti sporta, u skladu sa pravilima nadleznih nacionalnih
sportskih saveza koja obavezno ureduju sadrzinu struénih planova i evidenciju
realizacije struénog rada.

Organizacije u oblasti sporta utvrduju plan struénog obrazovanja,
osposobljavanja i usavrSavanja sportskih stru€njaka i stru€njaka u sportu i
obezbeduju uslove za ostvarivanje tog plana, u skladu sa sportskim pravilima
nadleznog nacionalnog sportskog saveza.

Pod stru€nim usavrSavanjem, u smislu ovog zakona, podrazumeva se
sticanje znanja i vestina sportskih stru€njaka i struénjaka u sportu, koje obuhvata
kontinuiranu edukaciju tokom radnog veka, kao i u€esée na struc¢nim i nauénim
skupovima, seminarima i kursevima u skladu sa ovim zakonom i sportskim pravilima
nadleznog nacionalnog granskog sportskog saveza.

Nadlezni nacionalni sportski savez, u saradnji sa odgovarajuéom
akreditovanom visoko$kolskom ustanovom, izdaje, obnavlja i oduzima dozvolu za
rad sportskim stru€njacima u skladu sa ovim zakonom, pravilima tog saveza i
pravilima nadleznog medunarodnog sportskog saveza i vodi evidenciju izdatih,
obnovljenih, odnosno oduzetih dozvola za rad.

Nadlezni nacionalni sportski savez utvrduje troSkove izdavanja i obnavljanja
dozvole za rad, uz prethodnu saglasnost Ministarstva, koje placa podnosilac zahteva
za izdavanje, odnosno obnavljanje dozvole za rad.

Nadlezni nacionalni sportski savez izdaje dozvolu za rad na period od tri
godine ukoliko sportskim pravilima nadleznog medunarodnog sportskog saveza nije
drukdije odredeno.

Dozvola za rad moze se obnoviti sportskom stru¢njaku samo ako je obavio
struéno usavrsavanje u skladu sa aktom iz ¢lana 30. stav 1. ovog zakona i stavom 3.
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ovog Clana i ako je u periodu vazenja dozvole za rad stekao odgovarajuée stru¢no
sportsko iskustvo.

Medunarodna dozvola za rad izdata sportskom struénjaku od strane
nadleznog medunarodnog sportskog saveza ili nadleznog nacionalnog sportskog
saveza u skladu sa pravilima nadleznog medunarodnog sportskog saveza ili strana
nacionalna dozvola za rad izdata stranom sportskom stru¢njaku u skladu sa
zakonom i sportskim pravilima strane drzave smatra se vaze¢om dozvolom za rad, u
smislu ovog zakona, za period za koji je izdata.

U okviru svake sportske grane definiSu se sportskim pravilima minimalno dva,
a maksimalno Cetiri nivoa dozvole za rad iz stava 2. ovog ¢lana, osim ako sportskim
pravilima nadleznog medunarodnog sportskog saveza nije drukdije odredeno.

Dozvola za rad odredenog nivoa daje pravo da se obavljaju i svi poslovi
obuhvaceni dozvolom za rad nizih nivoa iz iste grane, odnosno oblasti sporta.

Nadlezni nacionalni sportski savez oduzima dozvolu za rad sportskom
struénjaku ako prestane da ispunjava propisane uslove za izdavanje dozvole za rad,
ako obavlja struéni rad za koji mu nije izdata dozvola za rad, ako teze prekrsi
obaveze u vezi stru¢nog rada utvrdene ovim zakonom i sportskim pravilima i ako mu
je, trajno ili privremeno, zabranjeno obavljanje struénog rada u sportu u skladu sa
zakonom.

TroSkove struénog obrazovanja, osposobljavanja i usavrS8avanja placaju
organizacije u oblasti sporta ili zainteresovani pojedinci.

Ako se troSkovi stru¢nog obrazovanja, osposobljavanja i usavrSavanja
zaposlenih sportskih struénjaka i struénjaka u sportu obezbeduju iz sredstava
organizacije u oblasti sporta, u skladu sa njenim opstim aktima, medusobna prava i
obaveze ureduju se ugovorom kojim se posebno odreduju uslovi finansiranja i
obaveza tog lica da u odredenom vremenskom periodu, po zavrSetku stru¢nog
obrazovanja, osposobljavanja i usavrSavanja, radi u toj organizaciji.

U slu€aju da lice iz stava 13. ovog Clana prekine struéno obrazovanje,
osposobljavanje ili usavrSavanje, duzno je da organizaciji u oblasti sporta naknadi
troSkove, osim ako je to ucinilo iz opravdanih razloga.

Clan 29.

Poslovima struénog osposobljavanja za obavljanje odredenih stru¢nih
poslova u sportu mogu se baviti visokoSkolske ustanove, u skladu sa zakonom kojim
se ureduje delatnost visokog obrazovanja i ovim zakonom, kao i zavodi nadlezni za
sport i medicinu sporta, u skladu sa ovim zakonom.

Poslovima struCnog osposobljavanja za obavljanje odredenih stru¢nih
poslova u sportu za koje se ne mogu ste¢i odgovarajuéa stru¢na zvanja u
visoko$kolskim ustanovama ili za koje ne postoji interes tih ustanova da ih vrse,
odnosno da ih vrSe u dovoljnoj meri, mogu se baviti i organizacije u oblasti sporta
koje ispunjavaju uslove u pogledu prostora, opreme i kadrova, u saradnji sa
odgovaraju¢om akreditovanom visokoskolskom ustanovom.

Poslovima struénog osposobljavanja za obavljanje odredenih strucnih
poslova mogu se baviti i nadlezni nacionalni sportski savezi i nacionalna stru¢na
sportska udruzenja, ako je to predvideno sportskim pravilima nadleznog
medunarodnog sportskog saveza, u saradnji sa odgovarajucom akreditovanom
visokoSkolskom ustanovom.

Ministar propisuje blize uslove i nacin za obavljanje poslova iz st. 1-3. ovog
Clana.
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Postupak za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova stru¢nog
osposobljavanja pokrece se zahtevom koji se podnosi Ministarstvu od strane
organizacija iz st. 1-3. ovog ¢lana.

O zahtevu za izdavanje odobrenja, na osnovu utvrdene ispunjenosti uslova
od strane sportskog inspektora, odlucuje Ministarstvo reSenjem u roku od dva
meseca od dana podnoSenja zahteva.

Odobrenje se izdaje na pet godina i oduzima se reSenjem Ministarstva ako
organizacija prestane da ispunjava uslove za izdavanje odobrenja ili ako aktivnosti
struénog osposobljavanja u sportu obavlja u suprotnosti za ovim zakonom ili ako u
toku obavljanja aktivnosti struénog osposobljavanja ucini prekrSaj u vezi sa
aktivnostima na struénom osposobljavanju u sportu, na osnovu zapisnika sportskog
inspektora.

Protiv reSenja Ministarstva iz st. 6. i 7. ovog €lana moze se pokrenuti upravni
spor u skladu sa zakonom.

Podaci iz uverenja o strucnoj osposobljenosti za obavljanje odredenih
stru¢nih poslova u sportu, odnosno o sticanju odredenog sportskog zvanja upisuju se
u radnu knjiZicu.

Sportski inspektor priviemeno ¢e zabraniti organizaciji iz st. 1-3. ovog ¢lana
dalji rad na struénom osposobljavanju, ako utvrdi da ne ispunjava propisane uslove,
ili stru¢no osposobljavanje ne vrsi po utvrdenom planu i programu i propisanom
nacinu strué¢nog osposobljavanja, do ispunjavanja tih uslova, odnosno obaveza.

Organizacija iz st. 1-3. ovog ¢lana moze da obavlja stru¢no osposobljavanje
kao objedinjeni program za sticanje odredenog sportskog zvanja i odgovarajuce
dozvole za rad, ukoliko je to predvideno pravilima nadleznog medunarodnog
sportskog saveza.

Clan 30.

Ministar propisuje okvirni plan i program i nacin struénog osposobljavanja i
usavrSavanja i, u skladu sa zakonom, blize uslove, nacin i postupak izdavanja,
obnavljanja i oduzimanja dozvola za rad sportskim stru€njacima i organizacijama iz
Clana 28. i ¢lana 29. st. 1-3. ovog zakona, broj polaznika stru¢nog osposobljavanja
koji se u okviru jedne grupe moze upisati i obrazac i sadrzinu, osim podataka o
licnosti, uverenja o zavrSenom struénom osposobljavanju.

Organizacije iz ¢lana 29. st. 1-3. ovog zakona obavezne su da svake godine
u januaru dostave Ministarstvu izvesStaj o izvrSenom stru€nom osposobljavanju u
prethodnoj godini i plan aktivnosti za tekuéu godinu na organizovanju struénog
osposobljavanja i da podnesu Ministarstvu prijavu poc€etka obavljanja stru¢nog
osposobljavanja, najkasnhije sedam dana pre pocletka upisa polaznika stru¢nog
osposobljavanja.

Ustanove iz Clana 29. stav 1. ovog zakona ostvaruju u procesu struénog
osposobljavanja saradnju sa nadleznim nacionalnim granskim sportskim savezima.

Akreditovana visokoSkolska ustanova u oblasti sporta, kao i druga
organizacija koja se bavi poslovima struénog osposobljavanja u skladu sa ovim
zakonom, vodi: evidenciju polaznika struénog osposobljavanja, evidenciju o izdatim
uverenjima i zapisnik o polaganju ispita.

U evidencije iz stava 4. ovog Clana upisuju se sledeci podaci o polaznicima
struénog osposobljavanja: prezime, ime jednog roditelja i ime; broj upisa; godina
upisa; jedinstveni mati¢ni broj gradana; datum, mesto, opstina rodenja i drzava;
prebivalidte; drzavljanstvo; podaci za kontakt; naziv i sediSte prethodno zavrdene
Skole; godina u kojoj je zavrSeno prethodno Skolovanje; struéni ili akademski naziv



17

koji polaznik ima na osnovu prethodnog Skolovanja; sportsko zvanje; naziv programa
struénog osposobljavanja; vreme trajanja programa stru¢nog osposobljavanja u
satima; naziv predmeta, odnosno programa koji je polaznik savladao; status
savladanog predmeta; datum polaganja i ocena na ispitu i zavrSnom radu; prezime i
ime predavaca; proseCna ocena; naslov zavrSnog rada; sportsko zvanje koje se
stie; broj uverenja o zavrSenom struénom osposobljavanju; datum izdavanja
uverenja.

Ministar blize ureduje sadrzinu, osim podataka o liénosti, i naCin vodenja
evidencije iz stava 4. ovog €lana.

U uverenje o zavrSenom stru¢nom osposobljavanju iz stava 1. ovog €lana i u
izvestaj Ministarstvu o izvrSenom struénom osposobljavanju iz stava 2. ovog ¢lana
unose se odgovarajuci podaci iz ¢lana 5. stav 10. ovog zakona.

Clan 31.

Sportski stru€njak moze da zasnuje radni odnos sa organizacijom u oblasti
sporta zaklju¢enjem ugovora o radu, u skladu sa zakonom ili zaklju€uje ugovor o
stru€nom angazovaniju.

Sportski stru€énjak zasniva radni odnos sa organizacijom u oblasti sporta
zakljuéenjem ugovora o radu, na neodredeno vreme ili na odredeno vreme najduze
do pet godina.

Na zaklju¢enje ugovora izmedu sportskog struénjaka i organizacije u oblasti
sporta shodno se primenjuju odredbe ovog zakona o zakljuéenju ugovora izmedu
sportiste i sportske organizacije.

Ugovor iz stava 1. ovog €lana zaklju¢en sa licem koje ne ispunjava uslove iz
¢lana 25. stav 2, ¢lana 26. stav 2. i ¢lana 27. stav 2. ovog zakona nistav je.

Bavljenje stru¢nim radom u skladu sa ugovorom o struénom angazovanju
smatra se radom van radnog odnosa, u skladu sa zakonom.

U sluCaju da se sportski strunjak bavi struénim radom u sportskoj
organizaciji kao €lan sportskog udruzenja bez ugovora, sportska organizacija donosi
odluku o imenovanju sportskog struCnjaka za obavljanje odredenog sportskog
zanimanja u sportskoj organizaciji, u skladu sa zakonom i sportskim pravilima.

Sportski struénjak, odnosno stru€njak u sportu koji se stru¢nim radom bavi
kao ¢lan sportskog udruzenja bez ugovora i bez naknade ima prava utvrdena
sportskim pravilima i opstim aktima sportskog udruzenja.

Strani drzavljanin koji obavlja struéni rad u sportu u Republici Srbiji, pored
uslova propisanih ovim zakonom, mora da ispunjava i druge uslove utvrdene
propisima kojima se ureduje oblast zapoSljavanja stranih drzavljana u Republici
Srbiji.

Ugovorom o radu sportski stru€njak i organizacija u oblasti sporta utvrduju
zaradu i druga primanja u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje rad,
a ugovorom o struénom angazovanju utvrduju se naknada za obavljanje stru¢nog
rada u organizaciji u oblasti sporta i druga primanja sportskog stru¢njaka u skladu sa
ovim zakonom.

Druga primanja sportskog struénjaka iz stava 9. ovog ¢lana su nov¢ana i
druga nagrada za postignute sportske rezultate, naknada troskova smestaja, ishrane
i putovanja za vreme sportskih priprema i sportskih takmienja, nov€ana i druga
naknada na ime zakljuenja ugovora, naknada za koriS¢enje lika sportskog
stru¢njaka i druga sli€na primanja.
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Naknada za obavljanje stru¢nog rada i druga primanja sportskog struénjaka
utvrdena u skladu sa ovim zakonom nemaju karakter zarade.

Na zaradu i druga primanja sportskog strucaka iz stava 9. ovog €lana placaju
se odgovarajuci porezi i doprinosi ha zaradu, odnosno na dohodak gradana, u skladu
sa zakonom.

Primanja iz stava 10. ovog Clana mogu biti utvrdena i opstim aktima
organizacije u oblasti sporta.

Sportski struénjak ima sva prava, obaveze i odgovornosti iz radnog odnosa u
skladu sa zakonom kojim se ureduje rad, ako ovim zakonom ili sportskim pravilima
nadleZznog medunarodnog sportskog saveza nije drukcije utvrdeno.

Radno vreme, odmori, odsustva i druga prava i obaveze sportskog struénjaka
prema organizaciji u oblasti sporta prilagodavaju se reZimu sportskih priprema,
odnosno takmicenja.

Clan 32.
Nad stru¢nim radom u oblasti sporta vrsi se struéni nadzor.

Struéni nadzor vrSi Zavod za sport i medicinu sporta Republike Srbije (u
daljem tekstu: Republic¢ki zavod), a na teritoriji autonomne pokrajine — Pokrajinski
zavod za sport i medicinu sporta (u daljem tekstu: Pokrajinski zavod), preko stru¢nih
sportskih nadzornika, kao povereni posao.

Pravna i fiziCka lica u oblasti sporta duZzna su da omoguce obavljanje
struénog nadzora, u skladu sa ovim zakonom.

Licu iz stava 3. ovog Clana koje onemoguéi obavljanje stru¢nog nadzora
sportski inspektor moze privremeno zabraniti obavljanje sportske aktivnosti, odnosno
delatnosti, sve dok ne omoguci obavljanje stru¢nog nadzora.

Poslove struénog sportskog nadzornika moze obavljati lice koje ima
odgovarajuée sportsko zvanje, najmanje pet godina obavljanja odgovarajuceg
stru¢nog rada u sportu i znacajne rezultate u struénom radu u sportu.

Za vrSenje nadzora nad struénim radom sportskog stru¢njaka odreduje se
stru¢ni sportski nadzornik sa liste struénih sportskih nadzornika koji ima najmanje isto
sportsko zvanje kao i sportski stru¢njak nad ¢&ijim se struénim radom vrsi nadzor i u
zavisnosti od planirane vrste i predmeta nadzora.

Listu struénih sportskih nadzornika utvrduje Republicki zavod, odnosno
Pokrajinski zavod, prema vrsti stru¢nog rada, sportskim zvanjima i zanimanjima i
prema sportskim granama i oblastima utvrdenim u skladu sa ovim zakonom.

U okviru stru€nog nadzora stru¢ni sportski nadzornik ostvaruje uvid i ocenjuje
da li su mere, metode, sredstva, aktivhosti i postupci koji se primenjuju u obavljanju
struénog rada od strane nadziranog lica u skladu sa savremenim dostignu¢ima
sportskih i drugih odgovarajué¢ih nauka i vazec¢im, odnosno utvrdenim stru¢no
sportskim doktrinama i uputstvima, utvrdenim planovima stru¢nog rada, propisanim
uslovima i propisanim nadinom za obavljanje stru¢nog rada u sportu i savremenim
strucnim standardima utvrdenim sportskim pravilima nadleznog nacionalnog i
medunarodnog sportskog saveza.

Radi otklanjanja uoCenih nedostataka u stru¢nom radu, struéni sportski
nadzornik moze sportskom struénjaku i organizaciji u oblasti sporta predloziti
preduzimanje odredenih mera za unapredenje stru¢nog rada i otklanjanje uocenih
nedostataka, kao i podneti zahtev nadleznom sportskom inspektoru za preduzimanje
inspekcijskog nadzora i izricanje mera u skladu sa ovim zakonom.



19

Sportski inspektor moze priviemeno zabraniti obavljanje odredene sportske
aktivnosti, odnosno delatnosti, ako na osnovu izve$taja struCnhog sportskog
nadzornika o izvrSenom stru¢nom nadzoru utvrdi da su nedostaci u radu takve
prirode da mogu izazvati posledice po bezbednost i zdravlje sportista kao i drugih
ucesnika u sportu ili se njima teSko narusavaju obaveze utvrdene ovim zakonom za
obavljanje stru¢nog rada u sportu, a da nisu u ostavljenom roku otklonjeni.

Ministar blize ureduje nacin i postupak obavljanja stru¢nog nadzora, mere za
otklanjanje uocenih nedostataka, uslove za imenovanje struénog sportskog
nadzornika, obrazac i nacin izdavanja legitimacije stru¢nog sportskog nadzornika i
druga pitanja od znacaja za sprovodenje stru¢nog nadzora u oblasti sporta.

U legitimaciju struénog sportskog nadzornika unose se odgovarajuci podaci iz
Clana 5. stav 10. ovog zakona.

Na izvestaj o izvrSenom struénom nadzoru, sa predlozenim merama, moze se
podneti zalba ministru, u roku od sedam dana od dana dostavljanja nalaza.

2. ORGANIZACIJE U OBLASTI SPORTA
2.1. Sportske organizacije
Clan 33.

Radi obavljanja sportskih aktivnosti i sportskih delatnosti sportska
organizacija moze se osnovati kao udruzenje (u daljem tekstu: sportsko udruzenje) ili
kao privredno drustvo (u daljem tekstu: sportsko privredno drustvo), u skladu sa ovim
zakonom, a na pitanja koja nisu uredena ovim zakonom primenjuju se opsti propisi o
udruzenjima, odnosno privrednim drustvima.

Clanovi uprave sportske organizacije, ukljudujuéi i zastupnika i likvidacionog
upravnika sportske organizacije ne mogu biti slede¢a lica:

1) osnivaci, vlasnici udela ili akcija, zastupnici, likvidacioni upravnici,
zaposleni ili Elanovi sportske organizacije koja se takmici u istom rangu takmicenja;

2) Clanovi uprave i sluzbena lica nadleznog sportskog saveza, odnosno
sluzbena lica organizacije u oblasti sporta koja upravlja sportskom ligom;

3) lice koje vrsi javnu funkciju, kao ni lice koje vrsi funkciju u organu politicke
stranke;

4) vlasnici i ¢lanovi organa sportskih kladionica, kao ni zaposleni u sportskoj
kladionici;

5) sportski posrednici u odgovarajucoj grani sporta;

6) koja su osudena za krivicna dela protiv privrede, imovine i sluzbene
duznosti, kao i za slede¢a krivicna dela: teSko ubistvo, teSka krada, razbojniCka
krada, razbojnidtvo, utaja, prevara, neosnovano koriS¢enje kredita i druge
pogodnosti, iznuda, ucena i zelenastvo, omogucéavanje upotrebe doping sredstava,
neovlas§c¢ena proizvodnja i stavljanje u promet doping sredstava, nasilni¢ko
ponaSanje na sportskoj priredbi ili javhom skupu i dogovaranje ishoda takmicenja,
dok traju pravne posledice osude;

7) koja ne mogu biti ¢lanovi organa privrednih druStava ili udruzenja u
skladu sa zakonom kojim je ureden sukob interesa u obavljanju javnih duznosti.

U sportskoj organizaciji ne moze biti zaposleno lice koje je zaposleno u
sportskoj kladionici ili je vlasnik ili €lan organa sportske kladionice.
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Clan 34.

U slu€aju nesaglasnosti odredaba op3teg akta sportske organizacije sa
odredbama zakona ili sportskim pravilima nadleznog nacionalnog sportskog saveza,
neposredno se primenjuju odredbe zakona, odnosno sportskih pravila.

Clan 35.

Sportska organizacija moze obavljati sportske aktivnosti i sportske delatnosti
ako, u skladu sa ovim zakonom i sportskim pravilima, ima:

1) uclanjene ili ugovorom angazovane sportiste;
2) angaZovane sportske stru€njake u zavisnosti od vrste delatnosti;

3) obezbeden odgovarajuéi prostor, odnosno sportske objekte i sportsku
opremu;

4) odgovaraju¢u unutrasnju organizaciju i finansijska sredstva, ako
ucestvuje u sportskim takmicenjima;

5) osiguranu bezbednost sportista i drugih uesnika pri obavljanju sportskih
aktivnosti i delatnosti;

6) odgovarajuéi broj Zivotinja u sportu u kojem ucestvuju Zivotinje.
Ministar blize ureduje uslove iz stava 1. ovog ¢lana.

Sportska organizacija pri osnivanju ne moze koristiti re¢ ,klub”. Sportska
organizacija moze uneti re¢ ,klub” u svoj naziv ako kontinuirano ucCestvuje u
sportskim takmicenjima u okviru nadleznog nacionalnog granskog sportskog saveza,
a na osnovu potvrde tog saveza.

Ispunjenost uslova iz st. 1. i 3. ovog C¢lana utvrduje reSenjem sportski
inspektor u postupku inspekcijskog nadzora.

Na reSenje iz stava 4. ovog ¢lana moze se uloziti zalba Ministarstvu u roku od
15 dana od dana dostavljanja reSenja.

Sportska organizacija koja u€estvuje u sportskim takmiéenjima obavezno u
nazivu ispred reci ,klub” sadrzi naziv sportske grane ili discipline u kojoj se takmici, a
ako ucestvuje u sportskim takmi¢enjima u viSe sportskih grana ili disciplina, u nazivu
obavezno sadrzi reCi: ,sportski klub”.

Sportska organizacija moze uéestvovati u sportskim takmicenjima ukoliko je
¢lan, odnosno ako je registrovana kod nadleznog nacionalnog granskog sportskog
saveza i ako ispunjava uslove u skladu sa ovim zakonom.

2.1.1. Sportsko udruzenje
Clan 36.

Sportsko udruzenje, u smislu ovog zakona, jeste dobrovoljna nedobitna
organizacija zasnovana na slobodi udruzivanja viSe fizi€kih i/ili pravnih lica,
organizovana na oshovu statuta i oshovana radi ostvarivanja zajedni¢kog cilja u
oblasti sporta.

Na spontana i privremena povezivanja viSe lica radi ostvarivanja odredenih
sportskih ciljeva shodno se primenjuju propisi, odnosno pravna pravila o ortakluku,
ako ovim zakonom nije drukdije odredeno.

Clan 37.

Sportsko udruzenje moZe obrazovati jedan ili vise ogranaka (sekcija,
podruznica i dr.) koji se upisuju u Registar udruzenja, drustava i saveza u oblasti
sporta (u daljem tekstu: Registar).
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Ogranak je organizacioni deo sportskog udruzenja koji nema svojstvo
pravnog lica. Ogranak ima mesto obavljanja aktivnosti i delatnosti i zastupnika, a
poslove sa trec¢im licima obavlja u ime i za raCun sportskog udruzenja.

Osnivanje
Clan 38.
Sportsko udruZenje mogu osnovati najmanje tri osnivaca.

Osniva¢ sportskog udruzenja moze biti potpuno poslovno sposobno fizi¢ko
lice ili pravno lice.

Pri ministarstvima nadleznim za odbranu i unutrasnje poslove mogu se od
strane vojnih lica, odnosno pripadnika policije i uz saglasnost ministra nadleznog za
poslove odbrane, odnosno unutradnje poslove, osnovati vojna, odnosno policijska
sportska udruzenja.

Ministar nadlezan za poslove odbrane, odnosno ministar nadlezan za
unutrasnje poslove blize ureduju rad i delatnost sportskih udruzenja iz stava 3. ovog
¢lana, u skladu sa ovim zakonom.

Pored pripadnika vojske, odnosno policije &lanovi sportskih udruzenja iz stava
3. ovog ¢&lana mogu hiti i lica izvan vojske, odnosno policije, u skladu sa aktom iz
stava 4. ovog Clana.

Clan 39.

Sportsko udruZenje osniva se na osnivackoj skupstini, usvajanjem i
potpisivanjem osnivackog akta i statuta i izborom, odnosno imenovanjem lica
ovlaséenog za zastupanije.

Osnivacki akt sportskog udruZenja sacinjava se u pisanoj formi i sadrzi:
poslovno ime, pravnu formu, sediSte i mati¢ni broj osnivaca i potpis zastupnika
osnivaca ako je osnivac pravno lice, odnosno liéno ime, adresu, jedinstveni maticni
broj gradana i potpis osniva€a ako je osnivac fizi¢ko lice; ime, adresu i broj i zemlju
izdavanja putne isprave ako je osniva¢ strano fizicko lice; osnovne ciljeve sportskog
udruzenja; naziv i sediste sportskog udruzenja; licno ime, adresu, jedinstveni mati¢ni
broj gradana, odnosno broj i zemlju izdavanja putne isprave lica ovlaséenog za
zastupanje sportskog udruzenja; datum donosenja osnivackog akta.

Osnivacki akt iz stava 2. ovog ¢lana mora biti overen u skladu sa zakonom.
Opsti akti
Clan 40.

Opsti akti sportskog udruZenja jesu: statut, pravilnik i odluka kojom se na
opsti nacin ureduju odredena pitanja.

Statut je osnovni opsti akt sportskog udruzenja.
Statutom se obavezno ureduje:
1) naziv i sediSte sportskog udruzenja;

2) ciljevi, sadrzaj aktivnosti i odredenje sportske grane i sportske discipline,
odnosno oblasti sporta u kojoj se ostvaruju sportski ciljevi;

3) organi, njihova ovlas¢enja, nacin izbora i razreSenja, trajanje mandata i
nacin odlucivanja;

4) postupak usvajanja, odnosnho izmena i dopuna statuta i drugih opstih
akata sportskog udruzenja;

5) zastupanje sportskog udruzenja;
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6) ostvarivanje javnosti rada;

7) uslovi i nacin uClanjivanja i prestanka Clanstva, utvrdivanje visine
Clanarine, prava, obaveze i odgovornost ¢lanova, posebno maloletnih lica;

8) nacin sticanja sredstava za ostvarivanje sportskih ciljeva i raspolaganja
sredstvima;

9) nacin odlu€ivanja o statusnim promenama;

10) postupanje sa imovinom sportskog udruzenja u slu€aju prestanka
udruzenja;

11) postupak usvajanja finansijskih i drugih izvestaja;
12) oblik i sadrzaj pecata;
13) privredna i druge delatnosti koje sportsko udruzenje neposredno obavlja;

14) druga pitanja od znaCaja za sportsko udruzenje, kao i druga pitanja
utvrdena zakonom.

Svaki ¢lan sportskog udruzenja ima pravo da dobije primerak statuta
sportskog udruzenja.

Statut i drugi opsti akti sportskog udruzenja moraju biti saglasni sa sportskim
pravilima i ovim zakonom.

Pojedinaéni akti koje donose organi i ovlaséena lica u sportskom udruzenju
moraju biti u skladu sa opstim aktima sportskog udruzenja, sportskim pravilima i
zakonom.

Visina mesec¢ne Clanarine iz stava 3. tacka 7) ovog ¢lana ne moze biti za
maloletne sportiste ve¢a od jedne desetine prosetne zarade na nivou Republike
Srbije utvrdene od strane republickog organa nadleZznog za poslove statistike za
prethodnu budzetsku godinu.

Statut sportskog udruzenja se registruje i objavijuje na internet stranici
Agencije za privredne registre (u daljem tekstu: Agencija), u skladu sa zakonom
kojim se ureduje postupak registracije u Agenciji.

Clan 41.

Odredbe opsteg akta sportskog udruzenja podleZzu oceni ustavnosti i
zakonitosti u skladu sa Ustavom i zakonom.

Sportsko udruzenje duzno je da u roku od 30 dana od dana urucenja
pravnosnazne odluke o poniStenju donese novi opsti akt, odnosno odluku o
odgovarajuéim izmenama opsteg akta i u zakonskom roku podnese prijavu za upis u
Registar. Ako je ponisten statut sportskog udruzenja, odnosno pojedine odredbe
statuta, a sportsko udruzenje ne donese novi statut, odnosno odluku o
odgovarajuéim izmenama statuta — sportsko udruzenje prestaje da postoji i brie se
iz Registra.

Odredba stava 2. ovog Clana shodno se primenjuje i u slu€aju kada je, u
skladu sa Ustavom i zakonom, utvrdena neustavnost, odnosno nezakonitost odredbe
opsteg akta sportskog udruzenja.

Svaki Clan sportskog udruzenja moze pokrenuti postupak pred mesno
nadleznim osnovnim sudom za utvrdivanje niStavosti opSteg akta sportskog
udruzenja koji je donet suprotno statutu sportskog udruzenja ili sportskim pravilima, u
skladu sa zakonom kojim se ureduje rad udruzenja.
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Clan 42.

Osnivadi sportskog udruZenja odgovaraju solidarno, celokupnom svojom
imovinom, za obaveze preuzete u vezi sa osnivanjem sportskog udruZenja, ako
ugovorom sa tre¢im licima koja imaju potrazivanja po tom osnhovu nije drukgije
odredeno.

Za obaveze iz stava 1. ovog €lana sportsko udruzenje odgovara solidarno sa
osnivac¢ima od trenutka upisa u Registar.

Naziv, sediste i simboli
Clan 43.
Sportsko udruZenje ima naziv i sediste.

Naziv sportskog udruzenja mora biti na srpskom jeziku i CiriliCkom pismu,
odnosno na srpskom jeziku i Cirilickom pismu i jezicima i pismima koji su u sluzbenoj
upotrebi na teritoriji na kojoj se nalazi njegovo sediste.

Naziv sportskog udruzenja moze biti i na stranom jeziku, odnosno moze da
sadrzi i pojedine strane reci, ako one €ine ime, odnosno naziv osnivaca, odnosnho
ako su uobi€ajene u srpskom jeziku ili ako za njih nema odgovarajuce reci u srpskom
jeziku, odnosno ako se radi o re¢ima na mrtvom jeziku.

Naziv se utvrduje statutom sportskog udruzenja i upisuje se u Registar.

Sportsko udruzenje moze imati i skraéeni naziv, koji se odreduje statutom.
Skracéeni naziv upisuje se u Registar.

Sportsko udruzenje za planinarski sport moze u nazivu koristiti re¢ ,drustvo”
ako se ispred redi ,drustvo” koristi re€ ,planinarsko”.

Clan 44.

Naziv i skraceni naziv sportskog udruzenja upotrebljavaju se u pravhom
saobracaju u obliku u kojem su upisani u Registar.

Ogranak sportskog udruZenja u pravnom prometu istupa pod nazivom
sportskog udruzenja i svojim nazivom.

Naziv sportskog udruzenja moze se preneti na drugo lice samo u okviru
statusne promene.

Clan 45.

Naziv novoosnovanog sportskog udruzenja mora se jasno razlikovati od
naziva drugih sportskih udruzenja koja su upisana ili uredno prijavljena za upis u
Registar.

Iz naziva sportskog udruZenja mora biti vidljivo da je u pitanju sportska
organizacija.

Naziv sportskog udruZzenja ne sme dovoditi u zabludu u pogledu grane ili
oblasti sporta kome pripada sportsko udruzenje ili o tome o kakvoj se vrsti pravhog
lica radi ili o kom pravnom licu se radi.

Izuzetno od stava 1. ovog Clana, novoosnovano sportsko udruzenje moze
koristiti naziv ili deo naziva sportskog udruzenja koje je ve¢ upisano u Registar pod
uslovom da naziv novoosnovanog sportskog udruzenja sadrzi sediSte
novoosnovanog sportskog udruzenja koje nije identicno sediStu sportskog udruzenja
koje je ve¢ upisano u Registar ili uredno prijavljeno za upis u Registar.
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Clan 46.

Naziv sportskog udruzenja mozZe da sadrzi naziv Republike Srbije,
autonomne pokrajine ili jedinice lokalne samouprave, uz prethodnu saglasnost
nadleznog organa Republike Srbije, autonomne pokrajine ili jedinice lokalne
samouprave.

Naziv sportskog udruzenja moze da sadrzi ime ili deo imena fizi¢kog lica, uz
njegovu saglasnost, a ako je to lice umrlo, uz saglasnost svih naslednika prvog
naslednog reda.

Ako su aktivnostima sportskog udruzenja dovedeni u pitanje ugled i drugi
opravdani interesi lica iz st. 1. i 2. ovog €lana, data saglasnost moze se povuci.

Naziv sportskog udruzenja ne moze da sadrzi ime strane drzave ili
medunarodne organizacije.

Odredbe st. 1. i 4. ovog Clana ne odnose se na pridevsku upotrebu naziva
domace ili strane drzave, teritorijalne jedinice i medunarodne organizacije, odnosno
navodenije teritorijalne jedinice kao mesta sedista sportskog udruzenja.

Clan 47.

Sediste sportskog udruzenja mora biti na teritoriji Republike Srbije, s tim da
se kao sediste odreduje ono mesto iz kojeg se upravlja aktivnostima i delatnostima
udruzenja.

U poslovnoj korespondenciji i u javnom istupanju sportsko udruzenje uz svoj
naziv navodi i svoje sediste.

Clan 48.

Sportsko udruzenje moze imati svoj znak, logotip i druge simbole, u skladu sa
statutom.

Simboli vizuelnog identiteta sportskog udruzenja moraju se jasno razlikovati
od simbola drugih sportskih organizacija i ne smeju dovoditi u zabludu u pogledu
cilieva sportskog udruzenja i hjegovog identiteta.

Simboli vizuelnog identiteta sportskog udruzenja ne mogu da sadrze simbole
strane drzave ili medunarodne organizacije.

Simboli vizuelnog identiteta sportskog udruzenja mogu da sadrze simbole
Republike Srbije, autonomne pokrajine ili jedinice lokalne samouprave, uz prethodnu
saglasnost nadleznog organa Republike Srbije, autonomne pokrajine ili jedinice
lokalne samouprave.

Simboli vizuelnog identiteta sportskog udruzenja ne mogu biti predmet
zaloge.

Clanstvo
Clan 49.

Clanovi sportskog udruZenja jesu osnivadi i lica koja naknadno pristupe
sportskom udruzenju u skladu sa njegovim statutom.

Fizicko lice moze biti €lan sportskog udruzenja nezavisno od godina starosti,
u skladu sa zakonom i statutom.

Sportsko udruzenje moze, u skladu sa statutom, imati razliCite kategorije
¢lanova, sa razli€itim pravima i obavezama, s tim da ¢lanovi iste kategorije moraju
imati ista prava i obaveze i da se Clanu sportskog udruZenja ne moze statutom
ukinuti pravo glasa.
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Izjavu o pristupanju, odnosno uclanjenju u sportsko udruzenje za maloletno
lice koje nije navrsilo 14 godina daje maloletno lice uz prethodnu pisanu saglasnost
roditelja, odnosno staratelja.

Sportsko udruzenje vodi knjigu ¢lanova, ukljuCujuéi i podatke o njihovom
pravu upravljanja udruzenjem.

U knjigu ¢lanova sportskog udruZenja upisuju se sledeci podaci: ime, ime oca
i prezime; datum rodenja; drzavljanstvo; broj li€nog dokumenta koji sluzi kao sredstvo
identifikacije; adresa prebivalista i boraviSta; podaci za kontakt; datum uclanjenja;
datum prestanka clanstva; kategorija ¢lanstva u skladu sa statutom udruZenja; izbor
u organe sportskog udruzenja; izreCene disciplinske kazne.

Ministar blize ureduje sadrzaj, osim podataka o li€nosti, obrazac i nacin
vodenja knjige ¢lanova iz stava 5. ovog ¢&lana.

Clan 50.

Svako lice moze pod jednakim uslovima utvrdenim statutom da postane ¢lan
sportskog udruzenja.

Sportisti ¢lanovi sportskog udruZenja imaju pravo da u svako doba istupe iz
udruzenja, ali se sportskim pravilima nadleznog nacionalnog granskog sportskog
saveza moze propisati da je istupanje dozvolieno samo po isteku odredenog
otkaznog roka, s tim da otkazni rok u sportskim granama u kojima pravila predvidaju
prelazni rok mozZe da traje najduze do pocetka prvog narednog prelaznog roka, a u
ostalim sportskim granama najviSe Sest meseci.

Sportista ne moze jednostrano da istupi iz sportskog udruzenja u slucaju
kada se ugovorom obavezao da ¢e ostati ¢lan do isteka odredenog roka, osim ako je
u skladu sa zakonom ugovor raskinut, ponisten ili je utvrdena njegova nistavost.

Clanstvo u sportskom udruZenju ne moze se prenositi niti naslediti.
Clan 51.

Clan sportskog udruZenja moze biti iskljuen iz sportskog udruZenja iz
razloga i po postupku utvrdenom statutom.

Opstim aktima sportskog udruzenja mora biti obezbedeno pravo na Zalbu na
odluku organa udruzenja kojom je odluivano o pravima i obavezama ¢&lanova
udruzenja, osim ako je za donoSenje odluke nadlezna sportska arbitraza u skladu sa
ovim zakonom.

Clanu sportskog udruzenja mogu se izreéi disciplinske sankcije u skladu sa
zakonom, sportskim pravilima i opstim aktima sportskog udruzenja, s tim da mu ne
moze biti izreCena kazna za disciplinski prekr§aj za koji nije kriv i koji pre nego Sto je
ucinjen nije bio opstim aktom sportskog udruzenja utvrden kao disciplinski prekrsaj i
za koji nije bila propisana kazna, ako zakonom nije drukdije odredeno.

Clan sportskog udruzenja ima u disciplinskom postupku pravo na: vodenje
postupka bez odugovlaCenja i sa Sto manje troSkova; nezavisnost, strucnost i
nepristrasnost organa koji odlu€uje o odgovornosti; branioca o li€nom trosku;
izjaSnjenje i izvodenje dokaza; pisanu i obrazlozenu odluku i Zalbu.

Clan sportskog udruZenja ne moze biti disciplinski kaZnjen za kori§éenje
svojih prava u skladu sa zakonom, sportskim pravilima i opstim aktima udruzenja.

Clan 52.

Sportskim udruzenjem upravljaju njegovi ¢lanovi na nacin odreden statutom
udruzenja.
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Clanovi upravljaju sportskim udruzenjem neposredno ili preko svojih izabranih
predstavnika u organima udruzenja.

Sportskim udruzenjem u sportskoj rekreaciji neposredno upravljaju svi ¢lanovi
sa jednakim pravom glasa.

Sportska arbitraza
Clan 53.

Clanovi sportskog udruzenja i sportsko udruzenje mogu se sporazumeti da
reSavanje spora 0 pravima kojima slobodno raspolazu, osim sporova za koje je
odredena iskljuciva nadleznost suda — povere ad hoc sportskom arbitraznom sudu ili
stalnom sportskom arbitraznom sudu pri Olimpijskom komitetu Srbije — za olimpijske
sportove, stalnom sportskom arbitraznom sudu pri Sportskom savezu Srbije - za
neolimpijske sportove i stalnom sportskom arbitraznom sudu pri Paraolimpijskom
komitetu Srbije — za paraolimpijske sportove, a kada su u pitanju sporovi u vezi
raskida, ponistenja ili utvrdivanja niStavosti ili ispunjenja ugovora izmedu sportiste,
odnosno sportskog struénjaka i sportske organizacije — i stalnom sportskom
arbitraznom sudu pri nadleznom nacionalnom granskom sportskom savezu.

Smatra se da je ugovor o sportskoj arbitrazi zakljuCen i ako tuzilac podnese
tuzbu ili zalbu sportskoj arbitrazi, a tuzeni ne prigovori nadleznosti arbitraze do
upustanja u raspravljanje o predmetu spora.

Na arbitrazu iz stava 1. ovog €lana shodno se primenjuju odredbe o arbitrazi
zakona kojim se ureduje postupak pred arbitrazom, ako ovim zakonom nije drukgije
utvrdeno.

Spor iz stava 1. ovog Clana moze biti predmet i medunarodne sportske
arbitraze u slu€ajevima utvrdenim sportskim pravilima nadleznog medunarodnog
sportskog saveza.

Stalni sportski arbitrazni sud iz stava 1. ovog €lana moze biti nadlezan i za
reSavanje sporova koji nastanu izmedu Clanova sportskog udruZenja i sportskog
udruzenja u vezi ostvarenja Clanskih prava i obaveza utvrdenih opstim aktima
sportskog udruzenja i sportskim pravilima, pod uslovom da je nadleznost stalnog
sportskog suda za te sporove utvrdena u statutu sportskog udruzenja ili statutu
nadleznog nacionalnog sportskog saveza, osim ako ovim zakonom nije drukg€ije
odredeno.

Opstim aktom sportskog udruZenja ne moze biti propisana obaveznost
arbitraze, osim ukoliko drukd&ije nije propisano sportskim pravilima nadleznog
medunarodnog sportskog saveza.

Olimpijski komitet Srbije, Paraolimpijski komitet Srbije i Sportski savez Srbije
mogu sporazumno obrazovati jedinstveni stalni sportski arbitrazni sud za arbitrazno
reSavanje sporova u sportu.

Clan 54.
Spor pred sportskom arbitrazom je hitan.

Statutom sportskog udruzenja moze se predvideti i pokusaj mirnog reSavanja
sporova unutar sportskog udruzenja putem posredovanja.

Za arbitra moze biti imenovan samo diplomirani pravnik.

Za arbitra ne moZe biti imenovano lice koje je vlasnik, ¢lan organa ili
zaposleni kod sportskih organizacija u istoj grani sporta, lice koje je u istoj stvari
ucestvovalo u odlucivanju u ranijem postupku, lice koje je ¢lan organa, sluzbeno lice
ili zaposleni kod nadleznog sportskog saveza, kao ni lice u vezi s kojim postoje drugi
razlozi koji dovode u pitanje njegovu nepristrasnost.
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Nadleznosti, sastav i organizacija stalne sportske arbitraze, uslovi i nacin
izbora i razreSenja arbitra, arbitrazni troSkovi i postupak u stvarima iz njene
nadleznosti ureduje opstim aktima Olimpijski komitet Srbije, Paraolimpijski komitet
Srbije, Sportski savez Srbije i nadlezni nacionalni granski sportski savez.

Aktima iz stava 5. ovog €lana i brojem arbitara na listi arbitara mora biti
osigurana nezavisnost, nepristrasnost, samostalnost i kompetentnost sportske
arbitraze u odlu€ivanju i zasticena prava uCesnika u postupku, ukljuujuéi i pravo
stranke u sporu da ima pravnog zastupnika.

Ministarstvo daje saglasnost na akta iz stava 5. ovog ¢lana.
Organi i lice ovlaséeno za zastupanje
Clan 55.

Skupstina je najviSi organ sportskog udruzenja. Ako statutom nije drukdije
odredeno, skupstinu €ine svi ¢lanovi sportskog udruzenja, sa jednakim pravom glasa.

Skupstina sportskog udruzenja saziva se najmanje jedanput godiSnje.
Skupstina sportskog udruzenja odlucuje o:

1) usvajanju, odnosno izmenama i dopunama statuta sportskog udruzenja;
2) usvajanju finansijskih i prinvatanju revizorskih izvestaja;

3) usvajanju izvesStaja o realizaciji programa koji se finansira iz javnih
sredstava,

4) izboru, odnosno imenovanju i razreSenju lica ovlad¢enog za zastupanje i
¢lanova organa sportskog udruzenja, osim ako statutom nije drukgcije uredeno;

5) udruzivanju u saveze;

6) statusnim promenama;

7) prestanku sportskog udruzenja;

8) drugim pitanjima utvrdenim zakonom i statutom sportskog udruzenja.

Odluka skupstine o usvajanju i izmenama i dopunama statuta, statusnim
promenama i prestanku sportskog udruzenja donosi se ve¢inom glasova od ukupnog
broja ¢lanova skupstine, ako statutom nije utvrdeno da je za donoSenje odluke
potreban vedi broj glasova.

Sazivanje skupS$tine sportskog udruzenja moze traziti jedna treéina Clanova
skupstine uz predlaganje dnevnog reda, a ako nadlezni organ sportskog udruzenja
ne sazove sednicu skupstine, nju mogu sazvati oni ¢lanovi sportskog udruzenja koji
su trazili njeno sazivanje. Skup$tina se mora sazvati najkasnije u roku od 15 dana od
dana podnoSenja urednog zahteva za odrzavanje skups$tine sportskog udruzenja, s
tim da izmedu podno$enja urednog zahteva za odrzavanje skupstine i odrzavanja
skupstine sportskog udruZenja ne sme da protekne vise od 30 dana, a samo
izuzetno, iz razloga utvrdenih statutom, rokovi za sazivanje i odrzavanje skupstine
mogu biti i dvostruko duzi.

Clan 56.

Sportsko udruzenje sa vise od 20 ¢lanova ima upravu izabranu od strane
skupstine udruzenja, na nacin odreden statutom.

Organ uprave sportskog udruzenja (upravni odbor, predsednistvo, izvrsni
odbor i dr.) ima najmanje tri ¢lana.

Zastupnik sportskog udruzenja moze biti ¢lan uprave sportskog udruzenja.
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Odluke uprave sportskog udruzenja donose se vec¢inom glasova od ukupnog
broja ¢lanova uprave, ako statutom sportskog udruZenja nije utvrdena drukcija
vedina.

Clan 57.

Sportsko udruzenje ima lice ovlaséeno za zastupanje sportskog udruzenja (u
daljem tekstu: zastupnik) izabrano, odnosno imenovano na nacin utvrden statutom.

Za zastupnika moze biti odredeno samo potpuno poslovno sposobno fizi¢ko
lice.

Zastupnik se stara i odgovara za zakonitost rada sportskog udruzenja,
organizuje i vodi aktivnosti i poslovanje sportskog udruzenja, brine se o urednom
vodenju propisanih evidencija i poslovnih knjiga, sprovodi odluke organa sportskog
udruZenja i ima u odnosu na zaposlene i radno angaZovana lica u sportskom
udruzenju polozaj, odnosno ovlaséenja direktora u pravnom licu, u skladu sa
zakonom kojim se ureduje rad, ako ovim zakonom ili statutom nije drukcije odredeno.

Odredbe statuta sportskog udruzenja koje ograniCavaju ovlaséenja
zastupnika nemaju pravno dejstvo prema treéim licima.

Pravni poslovi koje zastupnik zaklju€i u ime i za raCun sportskog udruzenja
obavezuju sportsko udruzenje i ako nisu u okviru ciljeva sportskog udruzenja, osim
ako sportsko udruzenje dokaze da je trecCe lice znalo da je taj posao izvan ciljeva
sportskog udruzenja ili je prema okolnostima slu¢aja moglo znati.

Mandat zastupnika prestaje istekom perioda na koji je imenovan, ako
statutom sportskog udruzenja nije drukgije odredeno.

Ako zastupnik u toku trajanja mandata prestane da ispunjava uslove da bude
zastupnik u skladu sa ovim zakonom, smatra se da mu je prestao mandat danom
prestanka ispunjenosti tih uslova.

Organ koji imenuje zastupnika mozZe ga razresiti i pre isteka mandata na koji
je imenovan, bez navodenja razloga.

Zastupnik moze u svako doba dati ostavku sportskom udruzenju pisanim
putem.

Ostavka zastupnika proizvodi dejstvo u odnosu na sportsko udruzenje danom
podnoSenja, osim ako u njoj nije naveden neki kasniji datum.

Ostavka zastupnika registruje se u skladu sa zakonom kojim je ureden
postupak registracije u Agenciji.

Ako je jedini zastupnik sportskog udruzenja dao ostavku, u obavezi je da
nastavi da preduzima poslove koji ne trpe odlaganje do imenovanja novog
zastupnika, ali ne duze od 30 dana od dana registracije te ostavke u skladu sa
zakonom kojim je ureden postupak registracije u Agenciji.

Ako je sportsko udruzenje ostalo bez jedinog zastupnika, a novi zastupnik ne
bude registrovan u Registru u daljem roku od 60 dana, svaki ¢lan sportskog
udruzenja moze traziti da sud u vanparnicnom postupku postavi privremenog
zastupnika sportskog udruzenja.

Postupak iz stava 13. ovog €lana je hitan i sud je duzan da odluku po zahtevu
donese u roku od osam dana od dana prijema zahteva.

Ako je sportsko udruzenje ostalo bez jedinog zastupnika, a novi zastupnik ne
bude registrovan u Registru u daljem roku od Sest meseci, sportsko udruzenje
prestaje.
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Clan 58.

Zastupnik je duzan da informiSe organe sportskog udruzenja o aktivnostima i
delatnostima sportskog udruzenja i njegovom finansijskom poslovanju.

Ukoliko organ sportskog udruzenja, odnosno statutom odreden broj ¢lanova
sportskog udruzenja zahteva dobijanje podataka iz stava 1. ovog ¢lana, zastupnik je
duzan da im takve informacije saopsti najkasnije u roku od 15 dana od dana
podnos$enja zahteva.

Clan 59.

Clanovi organa sportskog udruZzenja imaju posebne duZnosti prema
sportskom udruzenju u pogledu duznosti paznje, duznosti prijavljivanja poslova i
radnji u kojima imaju liéni interes, duznosti izbegavanja sukoba interesa, duznosti
cuvanja poslovne tajne i duznosti poStovanja zabrane konkurencije.

Ugovor izmedu c&lana organa sportskog udruZenja, odnosno zastupnika i
sportskog udruzenja moze da se zaklju€i po odobrenju organa sportskog udruzenja
odredenog statutom.

Na posebne duznosti prema sportskom udruzenju iz stava 1. ovog €&lana i
posledice povrede tih duZnosti shodno se primenjuju odredbe o posebnim
duznostima prema drustvu zakona kojim je ureden rad privrednih drustava i zakona
kojim je uredena pravna zastita poslovne tajne, ako ovim zakonom nije drukdije
propisano.

Clan 60.

Sportsko udruzenje sa vise od 20 ¢lanova ima nadzorni odbor za kontrolu
zakonitosti rada i finansijskog poslovanja sportskog udruzenja i redovnog godidnjeg
finansijskog izvestaja.

Sportsko udruzenje moze imati revizora sa nadzornim ovlaséenjima
utvrdenim u skladu sa propisima o reviziji.

Clanovi nadzornog odbora ne mogu biti &lanovi uprave i skup$tine sportskog
udruzenja.

Clan 61.
Statutom se mogu predvideti i drugi organi sportskog udruzenja.

Skupstina sportskog udruzenja imenuje druge organe udruzenja, ako
statutom nije drukcije odredeno.

Clan organa sportskog udruzenja moze biti samo &lan udruZenja.
Odluke organa sportskog udruzenja unose se u knjigu odluka.
Clan 62.

Clanovi organa sportskog udruZenja odgovaraju solidarno za $tetu koju
svojom odlukom prouzrokuju sportskom udruzenju, ako takvu odluku donesu
namerno ili krajnjom nepaznjom.

Za Stetu iz stava 1. ovog Clana ne odgovaraju Clanovi koji su bili protiv
donoSenja Stetne odluke ili su se uzdrzali od glasanja ako su u postupku koji je
prethodio glasanju obrazlozili svoj stav o Stetnosti predloga odluke o kome se glasa.

Zahtev za naknadu Stete iz stava 1. ovog Clana zastareva u roku od deset
godina od dana dono$enja odluke kojom je prouzrokovana Steta sportskom
udruzeniju.
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Tuzbu za naknadu Stete moze u ime i za racun sportskog udruzenja podici
skupétina sportskog udruzenja, organ uprave sportskog udruZenja, zastupnik,
nadzorni odbor ili ¢lanovi koji €ine 5% od ukupnog broja ¢&lanova sportskog
udruzenja, sportsko drustvo i nadlezni nacionalni granski sportski savez, a ako
sportsko udruzenje koristi sredstva u drustvenoj ili javnoj svojini i nadlezni javni
pravobranilac. Odlukom sportskog udruZenja moze se odrediti posebni zastupnik
sportskog udruzenja za postupak za naknadu Stete.

Ostvarena naknada Stete pripada sportskom udruzenju, a lice koje je podnelo
tuzbu ima pravo na naknadu troskova za vodenje spora.

Opstim aktima ili odlukama organa sportskog udruzenja ne moze se usloviti ili
zabraniti mogucnost podnosenja tuzbe za naknadu Stete.

Odredbe st. 1-6. ovog Clana shodno se primenjuju i na radnje zastupnika,
zastupnika ogranka sportskog udruzenja, likvidacionog upravnika i stecajnog
upravnika kojima je prouzrokovana Steta sportskom udruzenju.

Clan 63.

Clan organa sportskog udruZenja, odnosno zastupnik nema pravo glasa na
sednici organa sportskog udruzenja kad se odluéuje o:

1) pokretanju spora ili odustajanju od spora protiv njega;

2) odobravanju poslova izmedu njega i sportskog udruZenja u slu€aju
sukoba interesa, odnosno postojanja li€énog interesa pri odludivanju;

3) njegovoj odgovornosti ili razreSenju.
Clan 64.

Odluke kao pojedinaéni akti organa, odnosno zastupnika niStave su ako su
donete suprotno zakonu, sportskim pravilima ili op§tem aktu sportskog udruzenja.

Nistavost odluke iz stava 1. ovog ¢lana utvrduje mesno nadlezni osnovni sud,
po tuzbi svakog &lana sportskog udruzenja ili drugog lica koje ima pravni interes za
podnodenje tuzbe, kao i drzavnog pravobranioca, pravobranioca autonomne
pokrajine i pravobranioca jedinice lokalne samouprave na ¢ijoj teritorije je sediste
sportskog udruzenja, osim ako je za reSavanje sporova koji nastanu u sportskom
udruzenju utvrdena nadleznost stalnog sportskog arbitraznog suda pri Olimpijskom
komitetu Srbije, Paraolimpijskom komitetu Srbije ili Sportskom savezu Srbije iz ¢lana
53. stav 1. ovog zakona, odnosno stalnog sportskog arbitraznog suda iz ¢lana 53.
stav 7. ovog zakona.

Tuzba za utvrdenje niStavosti iz stava 1. ovog ¢lana podnosi se u roku od 60
dana od dana kada je podnosilac tuzbe saznao za razloge nistavosti odluke, s tim da
se ne moze podneti po isteku roka od tri godine od dana dono&enja odluke.

Postupak za utvrdivanje nidtavosti akta iz stava 1. ovog €¢lana nadlezni sud
vodi prema odredbama zakona kojim se ureduje parnini postupak.

Upis u registar
Clan 65.

Sportska udruzenja upisuju se u Registar koji vodi Agencija, kao povereni
posao. Povezivanje viSe lica iz ¢lana 36. stav 2. ovog zakona ne upisuje se u
Registar.

Agencija vodi Registar preko Registratora nadleznog za vodenje Registra (u
daljem tekstu: Registrator).
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Na uslove i postupak imenovanja Registratora, kao i na njegova ovlaséenja i
obaveze, shodno se primenjuju odredbe zakona kojim se ureduje rad Agencije, a na
postupak upisa i visinu naknade za upis u Registar primenjuju se odredbe zakona
kojim se ureduje postupak registracije u Agenciji.

Sportsko udruzenje sti¢e svojstvo pravnog lica danom upisa u Registar.

Ministarstvo vodi Jedinstvenu evidenciju udruZenja, organizacija i
preduzetnika u oblasti sporta (u daljem tekstu: Jedinstvena evidencija).

Registarski organ koji vodi Registar ustanova dostavlja Ministarstvu primerak
reSenja o upisu u taj registar ustanove u oblasti sporta u roku od tri dana od dana
donos$enja reSenja radi upisa podataka u Jedinstvenu evidenciju.

Ministar blize ureduje: sadrzinu, osim podataka o li€nosti, i natin vodenja
Registra; predmet registracije; sadrzinu i obrazac prijave za upis u Registar i
registraciju drugih podataka, dokumentaciju koja se uz prijavu prilaze, kao i druge
usluge koje pruza Agencija u vodenju Registra; sadrzinu, osim podataka o li¢nosti, i
nacin vodenja Jedinstvene evidencije.

U Jedinstvenoj evidenciji vode se samo oni podaci o licnosti koji se vode u
odgovarajuéem registru kod Agencije, odnosno kod registarskog organa koji vodi
registar ustanova u oblasti sporta.

U prijavu za upis u Registar i dokumentaciju koja se uz prijavu prilaZze unose
se odgovarajuci podaci iz ¢lana 5. stav 10. ovog zakona.

Ministarstvo obaveStava sportsko udruzenje, organizaciju i preduzetnika u
oblasti sporta o broju pod kojim je sportsko udruzenje upisano u Jedinstvenu
evidenciju (broj jedinstvene evidencije).

Ministarstvo obezbeduje javnu dostupnost podataka iz Jedinstvene evidencije
- preko interneta.

Clan 66.

Agencija dostavlja Ministarstvu bez odlaganja sve registrovane podatke o
pravnim licima i preduzetnicima u oblasti sporta putem web servisa radi upisa u
Jedinstvenu evidenciju.

Clan 67.

U Registar se upisuju: oblik organizovanja sportskog udruzenja (udruzenje,
drustvo, granski savez, teritorijalni savez, stru¢no udruzenje, druga udruZenja i
savezi u oblasti sporta); naziv, sediSte i adresa sportskog udruzenja; sportska
grana/grane, sportska disciplina/discipline ili oblast/oblasti sporta; datum upisa u
Registar; podaci o zastupniku (ime i prezime, prebivaliS§te, odnosno boraviste i
adresa i JMBG gradana, odnosno broj pasoSa i drzava izdavanja); mati¢ni broj i
poreski identifikacioni broj (PIB); broj rauna u banci; izmene i dopune statuta;
privredna delatnost koju sportsko udruzenje neposredno obavlja; predvideno vreme
za koje se sportsko udruzenje osniva; ¢lanstvo u nadleznom nacionalnom sportskom
savezu ili drugom savezu ili asocijaciji u zemlji i inostranstvu; zabeleSka pokretanja
postupka za zabranu rada; zabeleSka zabrane rada; podaci o statusnoj promeni;
podaci o likvidaciji; podaci o steCaju; kontakt podaci (broj telefona, faks i internet
adresa); broj i datum donoSenja reSenja o0 upisu u Registar.

Registar sadrzi i sledeée podatke, ako ti podaci postoje, i to: skraceni naziv;
naziv na jeziku i pismu nacionalne manjine; naziv u prevodu na strani jezik; naziv,
sediste i adresu ogranka i podatke o zastupniku ogranka (ime i prezime, prebivaliste,
odnosno boraviSte i adresa i JMBG gradana, odnosno broj pasoSa i drzava
izdavanja); zabeleSke podataka od znacaja za pravni promet.
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Clan 68.

Registracija osnivanja sportskog udruzenja niStava je, odnosno registracija
odredenog podatka o sportskom udruZenju ponistava se:

1) ako su u registracionoj prijavi navedeni neistiniti podaci;

2) ako je registracija izvrSena na osnovu laznog dokumenta (laznog opsteg
ili pojedinanog akta), dokumenta izdatog u nezakonito sprovedenom postupku ili
dokumenta sa neistinitim, odnosno nezakonitim podacima;

3) ako postoje drugi zakonom predvideni razlozi.

Clan sportskog udruzenja, sportsko drudtvo i sportski savez u koji je sportsko
udruzenje uclanjeno, drugo lice koje ima pravni interes da se utvrdi niStavost
registracije, kao i drzavni pravobranilac, pravobranilac autonomne pokrajine i
pravobranilac jedinice lokalne samouprave na cijoj teritorije je sediste sportskog
udruzenja, mogu traZiti tuzbom za utvrdenje da se utvrdi da je registracija osnivanja
sportskog udruzenja niStava, odnosno tuzbom za poniStenje da se ponisti
registrovani podatak o sportskom udruzenju.

Tuzba iz stava 2. ovog €lana podnosi se mesno nadleznom osnovnom sudu u
roku od 30 dana od dana saznanja tuzioca za razloge niStavosti, a najkasnije u roku
od godinu dana od dana registracije.

Po prijavi tuZioca, uz koju se dostavlja dokaz o pokretanju postupka za
utvrdivanje nistavosti, odnosno ponistenje registracije, Registrator ¢e u roku od tri
dana u Registar registrovati zabelezbu postojanje spora za utvrdivanje nistavosti,
odnosnho ponistenje registracije.

Kad je pravnosnaznom presudom ponistena registracija odredenog podatka o
sportskom udruzenju, sud je duzan da u roku od 15 dana od dana pravnosnaznosti
dostavi presudu Agenciji. Na osnovu te presude, Registrator briSe niStavu registraciju
iz Registra.

U slucaju iz stava 5. ovog &lana sportsko udruZenje je obavezno da, u roku
od tri meseca, od brisanja niStave registracije iz Registra podnese prijavu za
registraciju podatka koji zamenjuje niStavu registraciju, a u protivnom sportsko
udruzenje prestaje, ako ovim zakonom nije drugacije utvrdeno.

Ako je pravnosnaznom presudom utvrdena niStavost registracije osnivanja
sportskog udruzenja, Registrator u Registar registruje zabelezbu nistavosti
registracije osnivanja i o tome obave$tava sportsko udruzenje, Ministarstvo i
nadleznog sportskog inspektora radi pokretanja postupka za brisanje sportskog
udruzenja iz Registra u skladu sa ¢lanom 86. stav 5. ovog zakona.

Clan 69.

NiStavost registracije nema pravno dejstvo na pravne poslove sportskog
udruzenja sa savesnim tre¢im licima.

Utvrdivanjem niStavosti registracije osnivanja sportskog udruzenja osnivaci
sportskog udruzenja postaju solidarno odgovorni za namirenje potrazivanja
poverilaca udruzenja.

Imovina
Clan 70.

Sportsko udruzenje moze sticati sredstva i ostvarivati prihod od priloga,
Clanarine, donacija i poklona, subvencija, nasleda, kamata na uloge, zakupnine,
dividendi, usluga, sponzorstva i drugih komercijalnih, marketinskih, poslovnih i
privrednih delatnosti i aktivnosti, u skladu sa zakonom.
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Sredstva iz stava 1. ovog €lana svojina su sportskog udruzenja.

Raspolaganje imovinom sportskog udruZenja suprotno odredbama ovog
zakona nistavo je.

Clan 71.

Sportsko udruzenje moze oshovati privredno drustvo ili drugo pravno lice, u
skladu sa zakonom, radi pribavljanja sredstava potrebnih za ostvarivanje svojih
sportskih ciljeva. Sportsko udruzenje — osniva¢ koristi celokupnu ostvarenu neto
dobit tog osnovanog pravnog lica za ostvarivanje svojih sportskih ciljeva utvrdenih
statutom.

Ako sportsko udruzenje iz stava 1. ovog €lana osnuje sportsko privredno
drustvo i na njega prenese prava i obaveze u pogledu u¢eSéa u odredenom rangu
takmiCenja i prava i obaveze prema odredenim sportskim i drugim angazovanim
licima, u skladu sa zakonom i sportskim pravilima nadleZznog nacionalnog granskog
sportskog saveza, novooshovano sportsko privredno drustvo odgovara za obaveze
sportskog udruzenja — svog osnivaca hastale pre svog osnivanja.

Sportsko udruZenje moze da promeni pravni oblik u sportsko privredno
drustvo donoSenjem odluke o organizovanju kao drudtvo sa ograniCenom
odgovornoSéu i prenoSenjem osnivackih prava na jedinicu lokalne samouprave na
Cijoj teritoriji ima sediste, uz prethodnu saglasnost te jedinice lokalne samouprave.

Privredno drustvo iz stava 3. ovog €lana je pravni sledbenik sportskog
udruzenja &ijom promenom pravnog oblika je nastalo, te preuzima imovinu i sva
prava i obaveze sportskog udruzenja iz koga je nastalo, uklju€ujuéi i zaposlene.

Privredno drustvo nastalo promenom pravnog oblika sportskog udruzenja
obavezno je da obavlja iste sportske aktivnosti i sportske delatnosti kao i sportsko
udruzenje.

Odluku iz stava 3. ovog Clana donosi skupStina sportskog udruzenja
dvotrec¢inskom vec¢inom od ukupnog broja ¢lanova skupstine sportskog udruzenja.

Sportsko udruzenje pre donoSenja odluke iz stava 3. ovog Clana procenom
utvrduje vrednost imovine i ukupnog kapitala.

Odluka iz stava 3. ovog €lana sadrZi i odluku o osnivackom aktu privrednog
drustva i prepustanju jedinici lokalne samouprave da bira prve organe privrednog
drustva.

Upisom privrednog drustva iz stava 3. ovog €lana u registar privrednih
subjekata zastupnik sportskog udruzenja podnosi prijavu za brisanje sportskog
udruzenja iz Registra. Prijava se podnosi u roku od sedam dana od dana kada je
priviedno drustvo upisano u registar privrednin subjekata koji vodi Agencija, a
Agencija briSe sportsko udruzZenje iz Registra sa danom upisa privrednog drustava u
registar privrednih subjekata.

Clan 72.

Sportsko udruzenje moze neposredno da obavlja privrednu ili drugu delatnost
kojom se stiCe dobit u skladu sa zakonom kojim se ureduje klasifikacija delatnosti.
Sportsko udruzenje registruje samo jednu privrednu delatnost pod sledec¢im
uslovima:

1) da je privredna delatnost u vezi sa statutarnim ciljevima tog sportskog
udruzenja;

2) da je privredna delatnost predvidena statutom;
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3) da je privredna delatnost manjeg obima, odnosno da se obavlja u obimu
potrebnom za ostvarivanje ciljeva sportskog udruzenja;

4) da je privredna delatnost upisana u Registar.

Sportsko udruzenje moze otpoceti sa neposrednim obavljanjem privredne
delatnosti iz stava 1. ovog ¢lana tek nakon upisa u Registar.

Poslovi koje sportsko udruZenje zaklju€i suprotno st. 1. i 2. ovog &lana pravno
su valjani, osim ako je trece lice znalo ili je moralo znati za prekoracenije.

Sportsko udruzenje nema pravo da ostvarenu dobit od privredne ili druge
delatnosti raspodeljuje svojim osnivaCima, Clanovima, ¢lanovima organa sportskog
udruzenja, direktorima, zaposlenima ili sa njima povezanim licima.

Pod povezanim licima, u smislu ovog zakona, smatraju se lica koja su kao
takva utvrdena zakonom kojim se ureduju privredna drustva.

Clan 73.

Sportsko udruzenje vodi poslovne knjige i podnosi finansijske izveStaje u
skladu sa propisima o raCunovodstvu.

Godisnji finansijski izve&taj sportskog udruZenja objavljuje se na internet
stranici Agencije, u skladu sa zakonom.

Clan 74.

Sportsko udruzenje koje se takmici u nacionalnom, odnosno profesionalnom
sportskom takmicenju vodi poslovne knjige i podnosi finansijske izvestaje u skladu sa
propisima o raCunovodstvu koji se odnose na privredna drustva.

Revizija finansijskih izveStaja sportskih udruzenja iz stava 1. ovog ¢lana vrSi
se u skladu s propisima o reviziji koji se odnose na privredna drustva.

Revizorski izvestaj iz stava 2. ovog Clana objavljuje se na internet stranici
Agencije.

Clan 75.

Za svoje obaveze sportsko udruzenje odgovara celokupnom svojom
imovinom.

Clanovi sportskog udruzenja i organa sportskog udruZenja solidarno
odgovaraju sa sportskim udruzenjem za obaveze sportskog udruZenja ako postupaju
s imovinom sportskog udruzenja kao da je u pitanju njihova imovina ili zloupotrebe
sportsko udruzenje kao formu za nezakonite ili prevarne ciljeve.

Poverilac sportskog udruzenja moze podneti tuzbu protiv lica iz stava 2. ovog
¢lana nadleznom sudu prema sedistu sportskog udruzenja u roku od Sest meseci od
dana saznanja za zloupotrebu, a najkasnije u roku od pet godina od dana
zloupotrebe.

U slu€aju da potrazivanje poverioca iz stava 3. ovog ¢lana nije dospelo u
trenutku saznanja za zloupotrebu rok od Sest meseci iz stava 3. ovog Clana pocinje
da teCe od dana dospeca potrazivanja.

Clan 76.

Imovina sportskog udruzenja moze da se koristi jedino za ostvarivanje ciljeva
utvrdenih statutom.

Imovina sportskog udruzenja ne moze se deliti njegovim ¢lanovima.

Prihodi ostvareni obavljanjem delatnosti sportskog udruzenja koriste se
isklju€ivo za ostvarivanje statutarnih ciljeva sportskog udruzenja.
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Odredbe st. 1-3. ovog Clana ne odnose se na davanje ¢lanovima prigodnih
nagrada i naknada opravdanih troSkova nastalih ostvarivanjem statutarnih ciljeva
sportskog udruZenja (putni trodkovi, dnevnice, troSkovi prenocista i sl.), ispunjavanje
obaveza prema c¢lanovima ugovorenih u skladu sa ovim zakonom i isplatu zarada
zaposlenima.

Clan 77.

Za slucaj prestanka sportskog udruzenja kao primalac njegove imovine
statutom se moze odrediti samo domaca nedobitna organizacija u oblasti sporta.

Ako se u trenutku prestanka sportskog udruzenja ne moze postupiti na nacin
odreden zakonom i statutom za raspodelu imovine, ili ako je sportsko udruzenje
prestalo na osnovu odluke o zabrani rada, imovina postaje svojina jedinice lokalne
samouprave na €ijoj je teritoriji bilo sediSte sportskog udruZenja i mora se upotrebiti u
svrhe koje najviSe odgovaraju ciljevima sportskog udruzenja ili u druge sportske
svrhe.

Ako jedinica lokalne samouprave nije u moguénosti da obezbedi ispunjenost
uslova iz stava 2. ovog ¢lana, onda imovina postaje svojina Republike Srbije.

Statusne promene
Clan 78.

Statusne promene sportskog udruzZenja jesu: pripajanje, spajanje, podela i
odvajanje.

Statusnom promenom sportsko udruzenje prenosi celu svoju imovinu ili njen
deo na jedno ili viSe postojecih ili novih sportskih udruzenja, koja su njegovi opsti
pravni sledbenici.

U istoj statusnoj promeni moze da se kombinuje pripajanje, spajanje, podela i
odvajanje.

U slu€aju prestanka sportskog udruZenja usled statusne promene, ne
sprovodi se likvidacija.

Sportska udruzenja koja u€estvuju u ligaskim sportskim takmi¢enjima mogu
vrSiti statusne promene ako se statusnom promenom ne uti€e na regularnost
takmiCenja i uz prethodnu saglasnost nadleznog nacionalnog granskog sportskog
saveza.

Sporazum o zameni naziva izmedu sportskih udruzenja ne smatra se
statusnom promenom, u skladu sa ovim zakonom.

Statusna promena izvr§ena suprotno zakonu nistava je.
Clan 79.

Svako sportsko udruzenje koje ulestvuje u statusnoj promeni sacinjava
finansijski i revizorski izvestaj prema stanju na dan donosenja odluke o spajanju,
pripajanju, podeli i odvajanju, u skladu s propisima o racunovodstvu i reviziji.

Clan 80.

Pripajanjem se prenosi cela imovina jednog sportskog udruzenja (pripojenik)
na drugo sportsko udruzenje (pripojilac), na osnovu ugovora o pripajanju.

Spajanjem se osniva novo sportsko udruzenje, na koje se prenosi ukupna
imovina dva ili viSe sportskih udruzenja koja se spajaju (spojena sportska udruzenja).

Clan 81.
Pripajanje jednog ili viSe sportskih udruZenja drugom upisuje se u Registar.
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Upisom pripajanja u Registar imovina pripojenika prelazi na sportsko
udruzenje pripojioca.

Na upis pripajanja shodno se primenjuju odredbe ovog zakona o upisu
oshivanja sportskog udruzenja.

Upisom pripajanja u Registar prestaje da postoji pripojeno sportsko
udruzZenje, a udruZenje pripojilac nastavlja s radom pod nazivom pod kojim je
upisano u Registar.

Upisom pripajanja zaposleni i ¢lanovi pripojenika postaju zaposleni i ¢lanovi
pripojioca.

Uz prijavu za upis pripajanja podnose se odluke skupstina sportskih
udruzenja koja udestvuju u pripajanju — o prihvatanju zaklju¢enja ugovora o
pripajanju (u istovetnom tekstu), ugovor o pripajanju, reSenje o upisu u Registar
sportskih udruzenja koja se pripajaju, oglas o nameri pripajanja objavljen u sredstvu
javnog informisanja specijalizovanom za sport, koje izlazi na teritoriji cele Republike
Srbije i saglasnost nadleznog nacionalnog granskog sportskog saveza ako sportska
udruzenja u€estvuju u ligaskom sportskom takmicenju.

Clan 82.

Ugovor o pripajanju sadrzi nazive i sedisSta sportskih udruzenja, odredbe u
vezi s prenosom imovine sportskog udruZenja koje se pripaja (tatan opis delova
imovine koji se prenose, pri ¢emu je dozvoljeno upucivanje na posebne isprave) i
odredbe o pravima ¢lanova sportskog udruzenja koje se pripaja.

Poverioci sportskih udruzenja koja u€estvuju u pripajanju mogu, u roku od 30
dana od dana objavljivanja oglasa o pokretanju postupka pripajanja, zahtevati
obezbedenje svojih potrazivanja ili njihovu isplatu. Dovoljnim obezbedenjem
poverilaca smatra se izjava zastupnika sportskih udruzenja koja ucestvuju u
pripajanju da ¢e se imovinom tih sportskin udruzenja upravljati odvojeno do
namirenja poverilaca svakog sportskog udruzenja posebno. U protivnhom, nadlezni
sud moze ponistiti pripajanje na zahtev poverilaca.

Nacrt ugovora o pripajanju podleze reviziji jednog ili viSe revizora koga
zajednicki imenuju sportska udruzenja koja u€estvuju u pripajanju.

Revizor sastavlja, u skladu sa zakonom, pisani izvestaj o reviziji nacrta
ugovora o pripajanju koji se podnosi sportskim udruzenjima koja ucestvuju u
pripajanju u roku odredenim aktom o imenovanju i koji sadrzi narocito: obrazloZeni
prikaz svih vaznih delova imovine i obaveza sportskih udruzenja koja ucestvuju u
pripajanju; podatke o primenjenom metodu procene vrednosti svih sportskih
udruzenja koja ucestvuju u pripajanju, razloge zbog kojih je primenjen taj metod;
podatke o posebnim teSkotama u proceni vrednosti sportskih udruzenja koja
uCestvuju u pripajanju, ako ih je bilo.

Skupstine sportskih udruzenja ne mogu da donesu odluku o prihvatanju
zaklju€enja ugovora o pripajanju pre nego Sto razmotre izves$taj revizora iz stava 4.
ovog ¢lana.

Clan 83.

Na spajanje sportskih udruzenja shodno se primenjuju odredbe ovog zakona
0 pripajanju, a na novonastalo sportsko udruzenje — odredbe 0 osnivanju sportskog
udruzenja.

Upisom novog sportskog udruzenja u Registar prestaju da postoje sportska
udruzenja koja su se spojila.
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Upisom novog sportskog udruzenja u Registar imovina spojenih sportskih
udruzenja prelazi na novo sportsko udruzenije.

Zaposleni i Clanovi sportskih udruzenja koja su se spojila postaju zaposleni i
¢lanovi novog sportskog udruzenja.

Clan 84.

Podela sportskog udruzenja jeste statusna promena kojom se sportsko
udruzenje deli na viSe sportskih udruzenja, ¢ime ono prestaje.

Odluka o podeli sportskog udruzenja ima pravno dejstvo akta o osnivanju.

Podelom sportsko udruzenje deli svoju imovinu na viSe delova koju prenosi
na viSe sportskih udruZenja. U podeli, delovi imovine sportskog udruzenja koje se
deli mogu da se: pripoje postojecem sportskom udruzenju; spoje sa postojecim
sportskim udruZenjem uz oshivanje novog sportskog udruZenja; oshuju kao nova
sportska udruZenja; neki pripoje jednom ili viSe postoje¢ih sportskih udruzenja, a
drugi osnuju kao jedno ili viSe novih sportskih udruzenja, sa ili bez spajanja sa
postojecim udruzenjima.

Odvajanje jeste statusna promena kojom se od sportskog udruZenja odvaja
njegov deo, a sportsko udruZenje ostaje da postoji kao pravno lice. Odvajanjem
sportsko udruzenje prenosi jedan ili viSse delova svoje imovine na jedno ili vise novih
(odvajanje osnivanjem) ili postojecih sportskih udruzenja (odvajanje pripajanjem).

Na podelu i odvajanje shodno se primenjuju odredbe ovog zakona o
oshivanju, spajanju i pripajanju sportskih udruzenja.

U slu€aju podele ili odvajanja, za obaveze sportskog udruzenja koje su
postojale pre upisa podele, odnosno odvajanja u Registar, solidarno odgovara svako
ucestvujuée sportsko udruzenije koje postoji nakon upisa podele, odnosno odvajanja.

Sportsko udruzenje kome je prenesen deo imovine podelom ili odvajanjem,
kao opsti pravni sledbenik, stupa u sve pravne odnose podeljenog sportskog
udruzenja, odnosno sportskog udruzenja od kojeg je odvojen njegov deo, sa treéim
licima, a u vezi s prenesenim delom imovine.

Clan 85.

Sportska udruZenja nastala podelom, odnosno odvajanjem upisuju se u
Registar posle zakljuenja ugovora o razgrani€enju sredstava, prava i obaveza
(deobni bilans). Deobnim bilansom ureduju se i pitanja vezana za status ¢lanova
sportskog udruzenja i zaposlenih.

Zastupnici sportskih udruzenja koja u€estvuju, odnosno nastaju u podeli ili
odvajanju podnose prijavu za upis u Registar podele, odnosno odvajanja.

Sportsko udruzenje prestaje upisom podele u Registar, bez sprovodenja
likvidacije. Sportsko udruZenje ne prestaje odvajanjem njegovog dela, ve¢ menja
statut radi uskladivanja s promenama koje su u vezi s odvajanjem.

Prestanak
Clan 86.
Sportsko udruzenje prestaje:

1) ako se broj ¢lanova smanji ispod broja potrebnog za osnivanje, a
nadlezni organ udruZenja ne donese odluku o prijemu novih ¢lanova u roku od 30
dana;

2) ako nadlezni organ sportskog udruZenja donese odluku o prestanku
udruzenja;
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3) statusnom promenom i promenom pravnog oblika koja vodi prestanku
udruzenja;

4) ako mu je izreCena mera zabrane obavljanja sportskih aktivnosti i
delatnosti zbog toga Sto ne ispunjava uslove za njihovo obavljanje, a u roku
odredenom u izre€enoj meri ne ispuni te uslove;

5) ako je pravnosnaznom odlukom nadleZznog suda utvrdeno da je
registracija oshivanja sportskog udruzenja bila nistava;

6) ako mu je zabranjen rad,;
7) ako se utvrdi da je prestalo sa radom;

8) u drugim sluajevima utvrdenim zakonom, osnivackim aktom ili statutom
sportskog udruzenja koji su navedeni kao osnov za prestanak udruzenja;

9) stecajem.
Sportsko udruzZenje prestaje brisanjem iz Registra.

Okolnosti iz stava 1. ta¢. 1), 4), 5), 6), 7) i 8) ovog €lana utvrduje reSenjem
sportski inspektor.

U sluéaju iz stava 1. taCka 2) ovog Clana brisanje iz Registra vrSi se nakon
sprovedenog postupka likvidacije, odnosno ste€aja sportskog udruzenja.

U slucaju prestanka sportskog udruzenja po osnovu stava 1. tac. 1), 4), 5), 6),
7) i 8) ovog c€lana, sportski inspektor podnosi, u roku od 15 dana od dana
pravnosnaznosti reSenja iz stava 3. ovog Clana, Agenciji prijavu za brisanje sportskog
udruzenja iz Registra.

U slucaju iz stava 5. ovog Clana Registrator koji vodi Registar registruje u
skladu sa ovim zakonom u Registar ispunjenost uslova za prestanak sportskog
udruzenja i, istovremeno, objavljuje oglas o tome na internet stranici Registra u
neprekidnom trajanju od 30 dana.

Ako Registar u roku od 60 dana od dana objave oglasa iz stava 6. ovog ¢lana
ne primi reSenje nadleznog suda o otvaranju ste€aja nad sportskim udruzenjem koje
prestaje, Registrator koji vodi Registar po sluzbenoj duznosti briSe sportsko
udruzenje iz Registra.

Od trenutka nastupanja okolnosti iz stava 1. tac. 1), 2), 4), 5), 6), 7), 8) i 9)
ovog ¢lana sportsko udruzenje ne moze obavljati sportske aktivnosti i delatnosti.

Clan 87.

Likvidacija sportskog udruzenja sprovodi se kada sportsko udruzenje ima
dovoljno finansijskih sredstava za pokri¢e svih svojih obaveza.

Na sprovodenje likvidacije sportskog udruZenja shodno se primenjuju
odredbe zakona kojim se ureduje likvidacija privrednih drustava, ako ovim zakonom
nije drukcije odredeno.

Sportsko udruzenje moze prestati i po skracenom postupku likvidacije pod
uslovima i na nacin utvrden zakonom kojim se ureduje likvidacija udruzenja.

Od trenutka kada su se stekli uslovi za pokretanje likvidacije, sportsko
udruzenje moze preduzimati samo aktivnosti potrebne za sprovodenje likvidacionog
postupka.

Dono8enjem odluke o prestanku sportskog udruzenja likvidacijom i
imenovanjem likvidacionog upravnika prestaju ovlaS¢enja zastupnika i punomoénika
sportskog udruzenja.
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U sluCajevima iz ¢lana 86. stav 1. ta¢. 1), 2) i 7) ovog zakona skupstina
sportskog udruZenja duzZna je da, u roku od 15 dana od dana nastupanja razloga za
prestanak sportskog udruZenja, donese odluku o prestanku sportskog udruzenja
likvidacijom, imenovanju likvidacionog upravnika i o adresi za prijavu potrazivanja.

U nazivu sportskog udruzenja upisuje se oznaka: ,u likvidaciji”.

Dejstvo otvaranja postupka likvidacije nastupa registracijom likvidacije,
podataka o likvidacionom upravniku i objavljivanjem oglasa o pokretanju likvidacije u
skladu sa zakonom.

Clan 88.

Sa imovinom sportskog udruZenja koja preostane posle namirenja poverilaca
likvidacioni upravnik postupa na nacin predviden zakonom i statutom sportskog
udruzenja.

Finansijski izveStaj sastavljen sa danom zavrSetka likvidacije i izveStaj o
sprovodeniju likvidacije odobrava skups$tina sportskog udruzenja, a ako se skupstina
udruzenja ne sastane ili ne odrzi zbog nedostatka kvoruma, likvidacioni upravnik
zavrSava postupak likvidacije i bez odobrenja.

Posle okoncanja likvidacije sportskog udruZenja, likvidacioni upravnik bez
odlaganja podnosi prijavu za brisanje sportskog udruzenja iz Registra, uz koju prilaze
izvestaj o toku likvidacije i izjavu da je sva imovina sportskog udruZenja podeljena u
skladu sa zakonom i statutom sportskog udruzenja.

Clan 89.

Lice koje je primilo imovinu sportskog udruzenja iz likvidacionog ostatka
odgovara do visine primljenog iznosa za eventualne neizmirene obaveze sportskog
udruzenja u likvidacionom postupku.

Imovina brisanog sportskog udruzenja u skladu sa ¢lanom 86. st. 5—7. ovog
zakona postaje imovina primaoca iz ¢lana 77. ovog zakona koji odgovara do visine
vrednosti primljene imovine za eventualne neizmirene obaveze sportskog udruzenja
koje prestaje.

Nakon brisanja sportskog udruZenja iz Registra u slu¢aju iz stava 2. ovog
Clana, za obaveze sportskog udruzenja sa primaocem imovine neograni¢eno
solidarno odgovaraju lica iz ¢lana 75. stav 2. ovog zakona, a lica iz ¢lana 62. stav 1.
ovog zakona odgovaraju solidarno sa primaocem imovine do visine Stete koju su
svojim odlukama naneli sportskom udruzenju.

Potrazivanja poverilaca iz st. 1-3. ovog ¢lana zastarevaju u roku od tri godine
od dana brisanja udruzenja iz Registra.

Clan 90.

Nad sportskim udruZenjem koje je nesposobno za plaéanje sprovodi se
ste€aj, u skladu sa zakonom.

Na upis u Registar podataka koji se odnose na steCaj sportskog udruzenja
shodno se primenjuju odredbe zakona kojim se ureduje ste€ajni postupak, i to
odredbe o upisu u nadlezni registar odluka iz steCajnog postupka.

Ako je nad sportskim udruzenjem sproveden ste€ajni postupak, organ Kkoji je
taj postupak sproveo, u roku od 15 dana od dana okon&anja postupka, dostavlja
Agenciji dokaz o tome, nakon Cega se, po sluzbenoj duznosti, sprovodi brisanje
udruzenja iz Registra.

Registrator briSe sportsko udruzenje iz Registra na osnovu pravosnazne
odluke o zaklju€enju ste¢ajnog postupka.
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Prijavu za upis u Registar podataka koje se odnose na ste€aj sportskog
udruzenja dostavlja nadlezni privredni sud, u skladu sa zakonom.

Clan 91.

Zabranjeno je delovanje sportskog udruzenja usmereno na nasilno rusenje
ustavnog poretka i naruSavanije teritorijalne celokupnosti Republike Srbije, krSenje
zajemcenih ljudskih ili manjinskih prava ili izazivanje i podsticanje neravnopravnosti,
mrznje i netrpeljivosti zasnovane na rasnoj, nacionalnoj, verskoj ili drugoj pripadnosti
ili opredeljenju, kao i polu, rodu, fiziCkim, psihi¢kim ili drugim karakteristikama i
sposobnostima.

Odluku o zabrani rada sportskog udruzenja Cije je delovanje suprotno odredbi
stava 1. ovog €¢lana donosi Ustavni sud.

Zabrana rada sportskog udruZenja odnosi se i ha sve delove udruzenja.

Simboli vizuelnog identiteta i druge oznake sportskog udruzenja kome je
zabranjen rad ne smeju se javno upotrebljavati.

Odredbe st. 1-4. ovog C¢lana shodno se primenjuju i na zabranu rada
povezivanja viSe lica iz ¢lana 36. stav 2. ovog zakona.

2.1.2. Sportsko privredno drustvo
Clan 92.

Sportsko privredno drustvo mogu osnovati fizicka i/ili pravna lica, u skladu sa
zakonom.

Sportsko privredno drustvo moze se osnovati kao drustvo sa ograni¢enom
odgovornoséu ili akcionarsko drustvo, u skladu sa zakonom.

Sportsko privredno drustvo moZe obavljati sportsku aktivnost i sportsku
delatnost ako ispunjava uslove iz ¢lana 35. ovog zakona i ako se te aktivnosti i
delatnosti obavljaju kao pretezna delatnost sportskog privrednog drustva.

Neto dobit koju u tekuéoj godini ostvari drustvo iz stava 1. ovog ¢lana mora
biti najmanje 70% reinvestirana u sportsku delatnost tog drustva.

Na povredu konkurencije pri obavljanju sportskih delatnosti shodno se
primenjuju propisi kojima se ureduje zaStita konkurencije, osim ako to nije suprotno
samoj prirodi sportskih aktivnosti i sportskih delatnosti.

Na reSavanje sporova nastalih u vezi sa obavljanjem sportskih aktivnosti i
delatnosti sportskog privrednog drustva sa drugim ucesnicima u sistemu sporta
shodno se primenjuju odredbe ovog zakona o sportskoj arbitraZi.

Sportsko privredno drustvo moze da angazuje, odnosno registruje sportiste i
sportske stru¢njake na osnovu zakljuéenog ugovora u skladu sa ¢l. 10. i 31. ovog
zakona.

Naziv sportskog privrednog drustva ne sme dovoditi u zabludu u pogledu
grane ili oblasti sporta kome pripada sportsko privredno drustvo ili o tome o kakvoj se
vrsti pravnog lica radi.

Ispunjenost uslova iz stava 3. ovog ¢lana utvrduje reSenjem sportski inspektor
u okviru inspekcijskog nadzora.

Na reSenje sportskog inspektora iz stava 9. ovog Clana moze se uloziti zalba
Ministarstvu u roku od 15 dana od dana dostavljanja resenja.

Isto lice ne moze direktno, posredno ili preko povezanih lica, u smislu zakona
kojim se ureduju privredna drusdtva, biti vlasnik, odnosno imati udele ili akcije u viSe
od jednog sportskog privrednog drustva u istom stepenu takmicenja, a u okviru iste
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grane sporta moze imati udele ili akcije na koje otpada najvise 5% osnovnog kapitala
sportskog privrednog drustva samo u jo$ jednom sportskom privrednom drustvu.

Udele, odnosno akcije sportskog privrednog drudtva ne mogu, direktno,
posredno ili preko povezanih lica da imaju lica ¢&iji poslovi i aktivhosti mogu
neposredno da uti¢u na takmienje u odgovarajucoj grani sporta, odnosno stepenu
takmicenja (sportske sudije, sportski posrednici, sportisti, treneri i dr.), kao i vlasnici
sportskih kladionica i zaposleni u sportskim kladionicima.

Ukoliko neko lice stekne udele, odnosno akcije suprotno odredbama st. 11. i
12. ovog €lana, duzno je da bez odlaganja otudi svoj udeo, odnosno akcije koje je
steklo iako nije na to imalo pravo, a dok to ne ucini ne moZe da ostvari prava iz
ste€enih udela, odnosno akcija ni u jednoj sportskoj organizaciji. Do otudenja udela,
odnosno akcija, prava iz udela, odnosno akcija ostvaruje poverenik koga imenuje
nadlezni nacionalni granski sportski savez.

Lice koje ima udele ili akcije u sportskom privrednom drustvu, a koje je
izabrano ili imenovano na javnu funkciju ili na funkciju u organu politicke stranke
duzno je da u roku od 30 dana od dana izbora ili imenovanja upravljacka prava po
osnovu udela ili akcija prenese na pravno ili fizicko lice koje nije sa njim povezano
lice, da ih ono, u svoje ime, a za racun funkcionera, vrsi do prestanka javne funkcije,
odnosno funkcije u organu politiCke stranke i da 0 ovom prenosu obavesti sportsko
privredno drustvo.

Sticanje udela, odnosno akcija suprotno ovom zakonu nistavo je.

Na sportsko privredno drustvo osnovano u formi akcionarskog drustva ne
primenjuju se odredbe zakona kojim je regulisano preuzimanje akcionarskih drustava
putem objavljivanja ponuda za preuzimanije.

2.2. Preduzetnik
Clan 93.

Preduzetnik koji se bavi struénim radom u oblasti sporta mora imati
odgovarajuce sportsko zvanje u skladu sa ovim zakonom.

Preduzetnik moze obavljati sportsku delathost ako ima obezbeden
odgovarajuéi objekat, odgovaraju¢u opremu, angazovane odgovaraju¢e sportske
stru€njake i ako ispunjava uslove u pogledu bezbednosti u obavljanju delatnosti,
ukljuujuci i potrebne akte (pravila o redu i sl.), ako ovim zakonom nije drukdcije
utvrdeno.

Na samostalno obavljanje sportske delatnosti primenjuju se propisi kojima se
ureduje preduzetnistvo, ako ovim zakonom nije drukcije odredeno.

Ministar propisuje blize uslove iz stava 2. ovog Clana.

Ispunjenost uslova iz stava 2. ovog ¢lana utvrduje reSenjem sportski inspektor
u okviru inspekcijskog nadzora.

Na reSenje sportskog inspektora iz stava 5. ovog Clana moze se uloziti zalba
Ministarstvu u roku od 15 dana od dana dostavljanja resenja.

Clan 94.

Poslovima posredovanja prilikom prelaska sportiste, odnosno sportskog
stru€njaka iz jedne u drugu sportsku organizaciju i prilikom zaklju€enja ugovora
izmedu sportiste, odnosno sportskog struCnjaka i sportske organizacije moze se
baviti privredno drustvo, odnosno preduzetnik u oblasti sporta ako ima dozvolu za
rad izdatu od strane nadleznog nacionalnog granskog sportskog saveza, kao i druga
lica u skladu sa pravilima nadleznog medunarodnog sportskog saveza (u daljem
tekstu: organizacija za sportsko posredovanje).
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Organizacija za sportsko posredovanje moze obavljati delatnost sportskog
posredovanja pod uslovom da ima angaZovanog sportskog struCnjaka sa
odgovarajuéim sportskim zvanjem i odgovaraju¢om dozvolom za rad izdatom od
strane nadleznog nacionalnog granskog sportskog saveza.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez utvrduje uslove i postupak za
sticanje dozvole za rad iz stava 1. ovog Clana.

Ministarstvo daje saglasnost na akt iz stava 3. ovog ¢lana.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez izdaje dozvolu za rad organizaciji
za sportsko posredovanje i obavestava Ministarstvo o svakom izdavanju dozvole, u
roku od 15 dana od dana izdavanja.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez duzan je da izvrSi javnu objavu na
zvani¢nom sajtu saveza izdatih dozvola za rad iz stava 5. ovog €lana.

U dozvolu za rad organizaciji za sportsko posredovanje unose se
odgovarajuéi podaci o licnosti iz ¢lana 5. stav. 2. ovog zakona.

Dozvola za rad izdata organizaciji za sportsko posredovanje od strane
nadleZznog medunarodnog sportskog saveza smatra se vaze¢om dozvolom za rad iz
stava 1. ovog €lana za vreme za koje je izdata.

Ugovor o posredovanju sa sportistom Kkoji nema potpunu poslovnu
sposobnost moze se punovazno zaklju€iti samo uz prethodnu pisanu i overenu u
skladu sa zakonom saglasnost oba roditelja, odnosno staratelja.

Ugovor o posredovanju u sportu, kao i sve izmene i dopune tog ugovora,
zaklju€uju se u pisanoj formi i overavaju u skladu sa zakonom i obavezno sadrzi
iznos naknade organizaciji za sportsko posredovanje, rok na koji se zakljuCuje i obim
ovlaséenja organizacije za sportsko posredovanje, ukljuCujuci i ovlaséenje za
zastupanje, a u protivhom je nistav.

Ugovor o posredovanju u sportu zakljuCuje se na period od najduze dve
godine, s tim da izmedu istih ugovornih strana moze biti po isteku ovog roka ponovo
zakljuen ugovor o posredovanju.

Ugovor izmedu sportiste, odnosno sportskog struCnjaka i sportske
organizacije koji je zaklju¢en uz posredovanje ili zastupanje organizacije za sportsko
posredovanje mora sadrzati oznaCenje organizacije za sportsko posredovanje, a u
protivnom je nistav.

Organizacija za sportsko posredovanje moZze S§tititi interese samo jedne
strane iz ugovora o posredovanju, a u suprotnom duguje naknadu Stete licu sa kojim
ima zaklju€en ugovor o posredovanju.

Odredbe ovog zakona koje se odnose na organizaciju za sportsko
posredovanje odnose se i na sva fizicka i pravna lica koja imaju zaklju¢ene ugovore
o ulaganju u sportiste, odnosno sportske struénjake na osnovu kojih imaju pravo na
deo prihoda koji proizlazi iz obavljanja njihove sportske aktivnosti, odnosno
delatnosti.

Clan 95.

Pravna i fizicka lica koja ne uc€estvuju u sportskim takmicenjima koja su u
okviru nadleznog nacionalnog granskog sportskog saveza koji organizuje sportska
takmicenja i kojima je pretezna delatnost pruzanje usluga stru¢nog rada u sportu iz
Clana 27. stav 1. ovog zakona (Skole fudbala, Skole tenisa, kampovi, fithes centri,
drugi sportski centri i sl.), mogu obavljati sportske delatnosti samo u obliku
priviednog drustva, odnosno odgovaraju¢em obliku preduzetniStva i ne mogu u
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nazivu tog privrednog drustva, odnosno odgovarajuéem obliku preduzetnistva imati
re€ klub” ili re€ ,savez” ili reci ,sportski klub”.

Obavljanje delatnosti iz stava 1. ovog €lana od strane sportskog udruzenja
suprotno uslovima iz stava 1. ovog Clana prestavlja oshov za prestanak sportskog
udruzenja.

Postojanje okolnosti iz stava 1. ovog Clana reSenjem utvrduje sportski
inspektor.

Na resenje sportskog inspektora iz stava 3. ovog ¢lana moze se uloziti zalba
Ministarstvu u roku od 15 dana od dana dostavljanja resenja.

2.3. Sportska drustva
Clan 96.

Sportske organizacije mogu se, radi uredivanja i ostvarivanja zajednickih
cilieva i interesa, kao i zajedni¢kog nastupanja u oblasti sporta, udruzivati u sportska
drustva.

Sportsko drustvo je nosilac prava na zajedni¢ki naziv i zajedni¢ke simbole,
ako statutom sportskog drustva nije drukcije odredeno.

Na osnivanje, upis u Registar, obavljanje sportskih aktivnosti i sportskih
delatnosti, sticanje sredstava i ostvarivanje prihoda, reSavanje sporova, odgovornost,
kao i na druga pitanja u vezi s radom sportskih drustava, shodno se primenjuju
odredbe ovog zakona koje se odnose na sportska udruzenja, ako ovim zakonom nije
drukdcije odredeno.

2.4. Granski sportski savezi
Clan 97.

Sportske organizacije, teritorijalni granski sportski savezi, samostalni
profesionalni sportisti, savezi i struéna i druga udruzenja u odredenoj grani sporta
koja ispunjavaju uslove za obavljanje sportskih aktivnosti i delatnosti propisane ovim
zakonom mogu se, radi uredivanja pitanja od zajedni¢kog interesa, zajednitkog
reprezentovanja, uredivanja pitanja organizovanja takmienja i statusa sportista u
odredenoj grani sporta, udruzivati u granske sportske saveze za jednu ili vise
sportskih grana, u skladu sa zakonom i sportskim pravilima nadleZznog nacionalnog
granskog sportskog saveza.

Organizacije iz stava 1. ovog ¢lana moraju biti upisane u Registar.

NadlezZni nacionalni granski sportski savez, odnosno granski sportski savez
¢lan nadleznog nacionalnog granskog sporskog saveza duzan je da primi u ¢lanstvo
subjekte iz stava 1. ovog €lana u roku od 60 dana od dana podno$enja urednog
zahteva za prijem u €lanstvo, ako je njihov statut u skladu sa statutom tog saveza.

Sportske organizacije koje okupljaju lica s invaliditetom mogu se udruzivati po
sportskim granama ili po drugom kriterijumu, u skladu sa sportskim pravilima
nadleznih medunarodnih sportskih saveza.

Clan 98.

Granski sportski savezi osnivaju se prvenstveno s ciljem: razvoja sportske
grane, odnosno sportskih aktivnosti i delatnosti u podrucju svog delovanja;
uskladivanja aktivnosti svojih &lanova; reprezentovanja nhacionalnog sporta u
podruCju svog delovanja; stvaranja uslova za postizanje vrhunskih sportskih
rezultata; organizovanje i vodenje sportskih takmicenja; uceS¢a u unapredivanju
struénog rada sportskih struénjaka; podsticanja bavljenja sportom, posebno dece i
omladine, u svom podrucju delovanja.
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Granski sportski savezi upisuju se u Registar.

Na osnivanje, upis u Registar, obavljanje sportskih aktivnosti i sportskih
delatnosti, sticanje sredstava i ostvarivanje prihoda, reSavanje sporova, odgovornost,
zabranu diskriminacije, naziv, angazovanje sportista i sportskih stru¢njaka, opsta i
pojedinac¢na akta, kao i na druga pitanja u vezi s radom granskih sportskih saveza,
shodno se primenjuju odredbe ovog zakona koje se odnose na sportska udruzenja.

Granski sportski savez se moze osnovati ako na podrucju za koje se osniva
ima najmanje tri registrovane sportske organizacije u grani sporta za koju se taj
savez osniva.

Clan 99.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez jeste najviSi oblik udruzivanja u
Republici Srbiji u odgovarajuc¢oj grani sporta.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez ima isklju€ivu ulogu u odredenoj
grani sporta za reprezentovanje nacionalnog sporta na medunarodnim takmicenjima i
u medunarodnim sportskim savezima, organizovanje i vodenje nacionalnih sportskih
takmiCenja i uredenje obavljanja sportskih aktivnosti i delatnosti putem sportskih
pravila.

Samo jedan sportski savez moze da stekne status nadleznog nacionalnog
granskog sportskog saveza u jednoj grani sporta, osim u slu¢aju sporta osoba sa
invaliditetom.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez koristi u svom nazivu naziv
Republike Srbije, u skladu sa zakonom.

Predsednik uprave ili zastupnik nacionalnog granskog sportskog saveza ili
drugog nacionalnog sportskog saveza ne moze biti ¢lan uprave, predsednik ili
zastupnik druge organizacije u oblasti sporta, osim uprave Olimpijskog komiteta
Srbije, Paraolimpijskog komiteta Srbije, Sportskog saveza Srbije, Republi¢kog
zavoda i Pokrajinskog zavoda.

Nadlezni nacionalni granski sportski savezi i drugi nacionalni sportski savezi,
teritorijalni sportski savezi, profesionalni sportski klubovi i sportske organizacije koje
se takmiCe u nacionalnim sportskim ligama moraju da imaju zaposlenog ili
angazovanog sportskog stru¢njaka ili stru€njaka u sportu sa polozenim sportskim
struénim ispitom.

Strucni sportski ispit iz stava 6. ovog Clana polaze se pred komisijom koju
obrazuje ministar iz reda istaknutih stru¢njaka u oblasti sporta.

Ministar propisuje program, sadrzaj, nacin i troSkove polaganja struénog
sportskog ispita, obrazac uverenja o poloZzenom struénom sportskom ispitu i ureduje
ostala pitanja u vezi sa stru¢nim sportskim ispitom iz stava 6. ovog ¢lana.

U uverenje o polozenom stru¢nom sportskom ispitu unose se odgovarajuci
podaci o li€nosti iz ¢lana 5. stav 10. ovog zakona.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez duZan je da objavi na internet
stranici Agencije godisnji finansijski izvestaj i revizorski izvestaj.
Clan 100.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez utvrduje sportska pravila u
odgovarajuéoj grani sporta, a u skladu sa zakonom i sportskim pravilima nadleznog
medunarodnog sportskog saveza.

Sportskim pravilima iz stava 1. ovog ¢lana utvrduju se:
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1) sistem, propozicije, pravila i kalendar takmicenja, uklju€ujuci i odredivanje
amaterskih i profesionalnih sportskih takmicenja i liga;

2) pravila za organizovanje sportskih takmicenja;

3) uslovi i kriterijumi za uce$ce na sportskim takmiCenjima i postupak
utvrdivanja njihove ispunjenosti, ukljuCujuéi i uslove za nastup stranih sportista i
sportista koji nastupaju za strane reprezentacije;

4) uslovi i kriterijumi za uceS¢e na nacionalnom ligaSkom sportskom
takmicenju, odnosno profesionalnom sportskom takmicenju i postupak utvrdivanja
njihove ispunjenosti (dozvola za sezonu);

5) nacin i postupak registrovanja ugovora izmedu sportiste, odnosno
sportskog struénjaka i sportske organizacije i opSte (minimalne) uslove za
zaklju€enje ugovora izmedu sportiste, odnosno sportskog struénjaka i sportske
organizacije;

6) uslovi za organizovanje i u¢eSc¢e sportskih organizacija u takmiéenjima za
podrucje viSe drzava ili viSe regiona razli¢itih drzava;

7) uslovi i nacin registrovanja sportista i sportskih stru€njaka za sportsku
organizaciju, ukljuCujuéi i registrovanje stranih sportista i sportskih stru¢njaka;

8) mere za spreCavanje negativnih pojava u sportu (doping, nasilje i
nedoli¢no ponasSanje, laziranje sportskih rezultata, rasizam i Sovinizam, nelegalno
kladenje i dr.);

9) medicinska zastita sportista;
10) disciplinski postupak i disciplinske kazne;

11) status sportista i sportskih stru€njaka i prelasci sportista i sportskih
struénjaka u domace i inostrane sportske organizacije, ukljuujuci transfere i
ustupanje sportista izmedu sportskih organizacija;

12) uslovi za vrSenje posredovanja u prelascima sportista i sportskih
stru€njaka iz jedne u drugu sportsku organizaciju;

13) status sportskih sudija, sudenje na takmi¢enjima, nadzor nad sudenjem i
status i nadleznosti drugih sluzbenih lica na sportskim takmicenjima;

14) obavljanje struénog rada u sportskim organizacijama;

15) druga pitanja utvrdena zakonom i sportskim pravilima nadleznog
medunarodnog sportskog saveza.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez duzan je da, u roku od 15 dana od
dana stupanja na shagu sportskih pravila iz stava 1. ovog €lana, dostavi primerak tih
pravila Ministarstvu, ukljuCuju¢i i kasnije izmene i dopune pravila, racunajuéi rok
posebno za svaki opsti akt kojim su utvrdena sportska pravila iz stava 2. ovog ¢lana.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez duzan je da objavi sportska pravila
i statut iz stava 1. ovog €lana na zvani¢noj internet prezentaciji tog saveza.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez daje misSlienje Ministarstvu o
postojanju interesa za prijem u drzavljanstvo Republike Srbije sportiste ili sportskog
struCnjaka koji je strani drzavljanin.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez duzan je da donese program
razvoja grane sporta za koju je osnovan, za najmanje Cetiri godine, i da ga dostavi
Ministarstvu u roku od 15 dana od dana donoSenja.
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Nadlezni nacionalni granski sportski savez duzan je da dostavi Ministarstvu
overen prevod statuta nadleznog medunarodnog sportskog saveza, ukljuCujuéi i
kasnije izmene i dopune tog statuta.

Clan 101.

Na medunarodne granske sportske saveze koji imaju sediste na teritoriji
Republike Srbije shodno se primenjuju odredbe ovog zakona koje se odnose na
nacionalne granske sportske saveze.

Naziv medunarodnog granskog sportskog saveza iz stava 1. ovog Clana
moze biti na stranom jeziku i latinichom pismu.

2.5. Sportski savez Srbije i drugi teritorijalni sportski savezi
Clan 102.

Organizacije u oblasti sporta sa odredene teritorije osnivaju, radi uredivanja i
ostvarivanja sportskih pitanja od zajedni¢kog interesa, teritorijalni sportski savez (za
Republiku Srbiju, autonomnu pokrajinu, jedinicu lokalne samouprave, gradsku
opstinu).

Sportski savez Srbije jeste teritorijalni sportski savez za Republiku Srbiju u
koji se udruzuju nadlezni nacionalni granski sportski savezi, nadlezni nacionalni
sportski savezi za oblasti sporta, nacionalna struéna i druga sportska udruzenja, kao
i teritorijalni sportski savezi za autonomnu pokrajinu, jedinicu lokalne samouprave i
gradsku opstinu.

Sportski savez Srbije obavlja poslove kojima se obezbeduju uslovi za
praéenje, razvoj i unapredenje sportske rekreacije, sporta dece, ukljucujuéi fizicko
vaspitanje dece predskolskog uzrasta i Skolski sport, univerzitetski sport, sport u
dijaspori i vrhunskog sporta u neolimpijskim sportovima, kao i druge poslove u skladu
sa ovim zakonom i Nacionalnom strategijom razvoja sporta (u daljem tekstu:
Strategija), a posebno:

1) utvrduje, kao povereni posao, svojstvo lica koje se samostalno bavi
sportom kao jedinim i osnovnim zanimanjem na osnovu merila za utvrdivanje tog
svojstva, koja ce utvrduju uz saglasnost Ministarstva;

2) re8ava arbitrazne sporove za neolimpijske sportove, oblasti sporta i
teritorijalne sportske saveze;

3) ucestvuje u radu Upravnog odbora Republi¢kog zavoda;

4) u svoje ime predlaze godiSnje i posebne programe kojima se ostvaruje
opsti interes u oblasti sporta i prikuplja od nadleznih nacionalnih granskih sportskih
saveza preko kojih se ostvaruje opsti interes u neolimpijskim sportovima, nadleznih
nacionalnih sportskih saveza preko kojih se ostvaruje opsti interes u odredenim
oblastima sporta i teritorijalnih sportskih saveza i u njihovo ime predlaze godiSnje i
posebne programe kojima se ostvaruje opsti interes u oblasti sporta;

5) uCestvuje u radu strucnih komisija koje vrSe evaluaciju programa koji se
finansiraju u skladu sa ovim zakonom;

6) daje miSljenje na akt ministra kojim se utvrduje nadlezni nacionalni
sportski savez za granu, odnosno oblast sporta, sportske grane i sportske discipline
u Republici Srbiji i sportske grane koje su od posebnog znacaja za Republiku Srbiju;

7) ucestvuje u radu komisije za pripremu kategorizacije sportova, sportista i
sportskih stru€njaka i vrsi rangiranje;

8) daje miSlienje u vezi sa kandidaturom za organizaciju velikih
medunarodnih sportskih takmicenja na teritoriji Republike Srbije;
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9) privremeno ostvaruje nadleznosti i prava i obaveze iz ¢l. 99, 100. i 106.
ovog zakona ukoliko u odredenoj grani sporta ili oblasti sporta nije obrazovan
nadlezni nacionalni granski sportski savez, odnosno nadlezni nacionalni sportski
savez za oblast sporta ili nacionalni sportski savez izgubi status nadleznog
nacionalnog granskog sportskog saveza, odnosno nadleznog nacionalnog sportskog
saveza za oblast sporta ili nadlezni nacionalni granski sportski savez, odnosno
nadlezni nacionalni sportski savez za oblast sporta ne funkcioniSe u skladu sa ovim
zakonom, ako ovim zakonom nije druk¢ije propisano;

10) privremeno ostvaruje nadleznosti teritorijalnog sportskog saveza jedinice
lokalne samouprave u jedinici lokalne samouprave u kojoj nije obrazovan teritorijalni
sportski savez ili on ne funkcioniSe u skladu sa ovim zakonom;

11) stara se o unapredenju zastite zdravlja sportista i sportskih stru€njaka iz
neolimpijskih sportova i spre€avanju negativnih pojava u sportu;

12) prati ostvarivanje funkcija teritorijalnih sportskih saveza u jedinicama
lokalne samouprave i odobravanije i realizaciju programa, odnosno projekata koji se
finansiraju iz javnih prihoda u jedinicama lokalne samouprave i dva puta godiSnje
podnosi izvestaj Ministarstvu i jedinicama lokalne samouprave o tome.

Na osnivanje, upis u Registar i obavljanje sportskih aktivnosti i sportskih
delatnosti, sticanje sredstava i ostvarivanje prihoda, kao i na druga pitanja u vezi sa
radom teritorijalnog sportskog saveza shodno se primenjuju odredbe ovog zakona
koje se odnose na granske sportske saveze, ako ovim zakonom nije drukdije
odredeno.

Ministarstvo reSenjem utvrduje ispunjenost uslova da Sportski savez Srbije
priviemeno ostvaruje nadleznosti i prava nacionalnog sportskog saveza iz stava 3.
tacka 9) ovog c¢lana, odnosno priviemeno ostvaruje nadleznosti teritorijalnog
sportskog saveza iz stava 3. tacka 10) ovog Clana.

Sportski savez Srbije duzan je da donese okvirni program razvoja grana i
oblasti sporta iz stava 3. ovog ¢lana, u granicama svojih nadleznosti utvrdenih ovim
zakonom, za najmanje Cetiri godine, i da ga dostavi Ministarstvu u roku od 15 dana
od dana donoSenja.

Sportski savez Srbije ima status nadleznog nacionalnog sportskog saveza u
pogledu ostvarivanja svojih nadleznosti utvrdenih ovim zakonom.

Protiv reSenja Ministarstva iz stava 5. ovog ¢lana moze se pokrenuti upravni
spor, u skladu sa zakonom.

2.6. Olimpijski komitet Srbije i Paraolimpijski komitet Srbije
Clan 103.

Olimpijski komitet Srbije jeste organizacija u oblasti sporta, obrazovana u
skladu s Olimpijskom poveljom i priznata od strane Medunarodnog olimpijskog
komiteta.

Olimpijski komitet Srbije obavlja poslove kojima se obezbeduju uslovi za:
pracenje, razvoj i unapredenje vrhunskog sporta i sistema vrhunskog sporta u
olimpijskim sportovima, organizaciju i odrzavanje medunarodnih sportskih takmicenja
koja su u nadleznosti Medunarodnog olimpijskog komiteta, ostvarivanje
medudrzavne i medunarodne sportske saradnje i realizaciju programa i projekata iz
ove oblasti koji su od opsteg interesa za Republiku Srbiju, kao i druge poslove u
skladu sa ovim zakonom, a posebno:

1) reSava arbitrazne sporove za olimpijske sportove;

2) ucestvuje u radu Upravnog odbora Republickog zavoda;
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3) u svoje ime predlaze godiSnje i posebne programe kojima se ostvaruje
opSti interes u oblasti sporta i prikuplja od svojih stalnih ¢lanova (nadleznih
nacionalnih granskih sportskih saveza olimpijskih sportova) i u njihovo ime predlaze
godisSnje i posebne programe kojima se ostvaruje opsti interes u oblasti sporta;

4) ucestvuje u radu struénih komisija koje vrSe evaluaciju programa koji se
finansiraju u skladu s ovim zakonom;

5) daje mislienje na akt ministra kojim se utvrduju nacionalni granski

sportski savezi Ciji se programi finansiraju iz budzeta Republike Srbije, sportske
grane i sportski objekti od znac¢aja za Republiku Srbiju;

6) ucestvuje u radu komisije za pripremu kategorizacije sportova, sportista i
sportskih struénjaka i vrSi rangiranje;

7) daje miSlienje u vezi s kandidaturom za organizaciju velikih
medunarodnih sportskih takmienja na teritoriji Republike Srbije za olimpijske
sportove;

8) stara se o unapredenju zastite zdravlja sportista i sportskih stru¢njaka iz
olimpijskih sportova i spre€avanju negativnih pojava u sportu;

9) privremeno ostvaruje funkciju nosioca programa nadleZznog nacionalnog
granskog sportskog saveza olimpijskog sporta iz ¢lana 99. stav 1. ovog zakona u
odnosu ha zadovoljavanje opSteg interesa u oblasti sporta iz ¢lana 112. stav 1. tacka
1) ovog zakona, ukoliko u odredenoj grani sporta nije obrazovan nadlezni nacionalni
granski sportski savez ili nacionalni sportski savez izgubi status nadleznog
nacionalnog granskog sportskog saveza ili nadlezni nacionalni granski sportski savez
ne funkcioniSe u skladu sa ovim zakonom.

Olimpijski komitet Srbije svoje aktivnosti obavlja u skladu sa nacelima
olimpijskog pokreta i Olimpijskom poveljom Medunarodnog olimpijskog komiteta.

Na osnivanje, upis u Registar i obavljanje sportskih aktivnosti i sportskih
delatnosti, kao i na druga pitanja u vezi s radom i programima Olimpijskog komiteta
Srbije, shodno se primenjuju odredbe ovog zakona koje se odnose na nacionalne
granske sportske saveze, ako ovim zakonom nije drukdije odredeno.

Reci ,olimpijski” i ,olimpijada”, samostalno ili u medusobnoj vezi, kao i
odgovarajuce reci ili grupe reci u stranom jeziku, mogu biti koriS¢ene u nazivu,
odnosno poslovnom imenu neke organizacije ili za oznaCavanje odredene sportske
priredbe.

Olimpijski komitet Srbije moze da koristi olimpijske simbole u okviru svog
vizuelnog identiteta, u skladu sa zakonom.

Paraolimpijski komitet Srbije jeste organizacija u oblasti sporta obrazovana u
skladu s Paraolimpijskom poveljom i priznata od strane Medunarodnog
paraolimpijskog komiteta.

Paraolimpijski komitet Srbije obavlja poslove kojima se obezbeduju uslovi za:
praéenje, razvoj i unapredenje sporta osoba sa invaliditetom, organizaciju i
odrzavanje medunarodnih sportskih takmicenja koja su u nadleznosti Medunarodnog
paraolimpijskog komiteta, ostvarivanje medudrzavne i medunarodne sportske
saradnije i realizaciju programa i projekata iz oblasti sporta osoba sa invaliditetom koji
su od opsteg interesa za Republiku Srbiju, kao i druge poslove u skladu sa ovim
zakonom.

Odredbe st. 2-6. ovog ¢lana shodno se primenjuju i na Paraolimpijski komitet
Srbije.
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Ministarstvo reSenjem utvrduje ispunjenost uslova da Olimpijski komitet
Srbije, odnosno Paraolimpijski komitet Srbije privremeno ostvaruje funkcije
nacionalnog granskog sportskog saveza iz stava 2. tacka 9) ovog €lana.

Protiv reSenja Ministarstva iz stava 10. ovog ¢lana moze se pokrenuti upravni
spor, u skladu sa zakonom.

Olimpijski komitet Srbije i Paraolimpijski komitet Srbije duzni su da donesu
okvirne programe razvoja olimpijskih, odnosno paraolimpijskih sportova iz stava 2.
ovog €lana, u granicama svojih nadleznosti utvrdenih ovim zakonom, za najmanje
Cetiri godine, i da ga dostave Ministarstvu u roku od 15 dana od dana donosenja.

Olimpijski komitet Srbije i Paraolimpijski komitet Srbije imaju status nadleznih
nacionalnih sportskih saveza u pogledu ostvarivanja svojih nadleznosti utvrdenih
ovim zakonom.

Clan 104.

Olimpijski komitet Srbije, Paraolimpijski komitet Srbije i Sportski savez Srbije
sporazumno utvrduju kodeks profesionalne etike za obavljanje struénog rada u
sportu.

2.7. Struéna i druga udruzenja i savezi u oblasti sporta
Clan 105.

Sportski struénjaci i struénjaci u sportu mogu se radi uredivanja i ostvarivanja
struénih sportskih pitanja od zajedniCkog interesa udruZivati u stru¢na sportska
udruzenja (udruzenja trenera, sportskih sudija i dr.).

Sportske organizacije, sportska drustva, sportski savezi i druga pravna i
fizicka lica mogu radi ostvarivanja zajednickih ciljeva i interesa u oblasti sporta
osnivati i druga udruzenja (organizacioni odbori, udruzenja navijaca i dr.) i saveze u
oblasti sporta.

Na osnivanje, upis u Registar i obavljanje sportskih aktivnosti i sportskih
delatnosti, kao i na druga pitanja u vezi s radom udruzZenja i saveza iz st. 1. i 2. ovog
¢lana, shodno se primenjuju odredbe ovog zakona koje se odnose na sportska
udruzenja.

Udruzenjem u oblasti sporta iz stava 2. ovog Clana ne smatra se udruzenje
kome osnovni statutarni razlog osnivanja nije ostvarivanje ciljeva u oblasti sporta, ve¢
ostvarivanje nekog drugog dopustenog cilja, u skladu sa zakonom kojim je ureden
rad udruzenja.

Clan 106.

Sportske organizacije i stru¢na i druga udruzenja i savezi u odredenoj oblasti
sporta mogu se udruzivati u odgovarajuce sportske saveze za oblasti sporta, u
skladu sa zakonom i sportskim pravilima nadleznog nacionalnog sportskog saveza
za odredenu oblast sporta.

Na oshivanje, upis u Registar i obavljanje sportskih aktivnosti i sportskih
delatnosti, sticanje sredstava i ostvarivanje prihoda, kao i na druga pitanja u vezi sa
radom sportskog saveza za oblast sporta shodno se primenjuju odredbe ovog
zakona koje se odnose na granske sportske saveze, ako ovim zakonom nije drukdije
odredeno.

Nadlezni nacionalni sportski savez za oblast sporta duzan je da donese
program razvoja oblasti sporta za koju je osnovan, za najmanje Cetiri godine, i da ga
dostavi Ministarstvu u roku od 15 dana od dana donos$enja.
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2.8. Zavod za sport i medicinu sporta Republike Srbije
Clan 107.

Republi¢ki zavod jeste ustanova koja obavlja delatnost radi razvoja struénog
rada i zadovoljavanja stru¢nih potreba u oblasti sporta.

Delatnost Republi¢kog zavoda obuhvata:

1) periodiCna testiranja, odnosno pracenje antropolosSkih sposobnosti i
karakteristika dece, omladine i odraslih;

2) kontrolu treniranosti perspektivnin i vrhunskih sportista i stru¢no-
savetodavnu pomo¢ tim sportistima i sportskim stru¢njacima;

3) organizaciju i realizaciju kontinuiranih treninga i zavr$nih priprema
perspektivnih i vrhunskih sportista;

4) vodenje nacionalnih evidencija u oblasti sporta (prikupljanje podataka i
obrada) i periodicno objavljivanje i publikovanje zbirnih podataka iz nacionalnih
evidencija;

5) struéno osposobljavanje i usavrsavanje sportskih stru¢njaka i stru¢njaka
u oblasti sporta i medicine sporta u saradnji sa odgovaraju¢om akreditovanom
visoko8kolskom ustanovom, u skladu sa zakonom;

6) obavljanje nadzora nad stru¢nim radom u oblasti sporta preko strucnih
sportskih nadzornika,;

7) evaluaciju zdravstvenog stanja ucesnika u fiziCkim aktivnostima;

8) unapredenje zdravstvenog stanja i funkcionalnih  sposobnosti
perspektivnih i vrhunskih sportista;

9) organizacionu i struénu pomoc¢ organizacijama koje realizuju programe
kojima se ostvaruje opsti interes u oblasti sporta i organizatorima velikih
medunarodnih sportskih takmicenja;

10) savetovanje pri planiranju, izgradnji i rekonstrukciji sportskih objekata u
javnoj svojini i pracenje njihove iskoriséenosti;

11) propagandnu, izdavacku, naucnu, istrazivacko-razvojnu i biblioteCku
delatnost u oblasti sporta i medicine sporta, u skladu sa zakonom;

12) uclestvovanje u izradi Strategije;

13) davanje misljenja i stru€ne pomodi uc€esnicima u sistemu sporta u
pitanjima od znacaja za razvoj sporta,;

14) medunarodnu saradnju u oblasti sporta i medicine sporta;
15) unapredenje razvoja sporta dece i mladih;
16) pracenje planiranja izgradnje i iskoriS¢enosti sportskih objekata;

17) identifikaciju i razvoj sportskih talenata, u saradnji sa nadleznim
nacionalnim granskim sportskim savezima.

Republi¢ki zavod mozZe obavljati i zdravstvenu delatnost, odnosno odredene
poslove zdravstvene delatnosti, u skladu sa zakonom kojim se ureduje zdravstvena
zastita.

Republi¢ki zavod moze obavljati i druge poslove, u skladu sa Statutom.

Na statut Republickog zavoda saglasnost daje Vlada, a na opsti akt kojim se
ureduje organizacija i sistematizacija radnih mesta u Republickom zavodu, finansijski
plan i godidnji program rada Republickog zavoda saglasnost daje Ministarstvo.



51

Poslovi iz stava 2. tac. 4) i 6) ovog €¢lana obavljaju se kao povereni poslovi.

Republi¢ki zavod ima status nacionalnog trening centra i ima isklju¢ivo pravo
za obavljanje delatnosti iz stava 2. taCka 3) ovog €lana, osim ukoliko iz objektivnih
razloga organizacija i realizacija kontinuiranih treninga i zavrSnih priprema
perspektivnih i vrhunskih sportista nije moguéa u Republickom zavodu.

Clan 108.
Organi Republi¢kog zavoda jesu: direktor i upravni odbor.

Upravni odbor Republickog zavoda ima sedam ¢lanova, od kojih dva
predstavnika Ministarstva, jednog predstavnika istaknutih stru¢njaka iz oblasti sporta
koje predlaze Ministarstvo, jednog predstavnika Olimpijskog komiteta Srbije, jednog
predstavnika Sportskog saveza Srbije i dva predstavnika Republi¢kog zavoda.

Za Clana upravnog odbora i direktora Republickog zavoda mozZe biti
imenovano lice koje ima visoko obrazovanije.

Upravni odbor Republickog zavoda odlucuje veéinom glasova od ukupnog
broja ¢lanova upravnog odbora.

Direktora, predsednika i ¢lanove upravnog odbora Republitkog zavoda
imenuje i razreSava Vlada.

Nadzor nad zakonito$¢u rada Republi¢ckog zavoda vrsi Ministarstvo.
Clan 109.

Na organizaciju i rad Republickog zavoda primenjuju se propisi 0 javnim
sluzbama, ako ovim zakonom nije drukcije odredeno.

Sredstva za rad Republitckog zavoda obezbeduju se u budzetu Republike
Srbije i iz drugih izvora, u skladu sa zakonom.

2.9. Ustanove i privredna drustva za obavljanje sportskih
delatnosti

Clan 110.

Ustanove u oblasti sporta mogu osnivati, u skladu sa zakonom kojim se
ureduju javne sluzbe, Republika Srbija, autonomna pokrajina i jedinica lokalne
samouprave (u daljem tekstu: osnivac€) i u budZetu osnivaa obezbeduju se sredstva
za rad, u skladu sa zakonom.

Godisnji program rada ustanove iz stava 1. ovog ¢lana odobrava osnivac.

Ustanove u oblasti sporta mogu osnivati i druga pravna i fizicka lica, pod
uslovima propisanim zakonom.

Privredna drustva za obavljanje sportske delatnosti mogu osnivati fizicka ili
pravna lica u skladu sa zakonom.

Ustanove i privredna drustva iz st. 1, 3. i 4. ovog ¢lana mogu obavljati
sportsku delatnost ako imaju obezbeden odgovarajuéi prostor, odnosno objekat,
odgovarajucu opremu, odgovarajuce sportske struCnjake u zavisnosti od vrste
delatnosti, ako ispunjavaju uslove u pogledu bezbednosti za obavljanje delatnosti i
ako imaju odgovarajuéu unutradnju organizaciju, odnosno sluzbe.

Ministar propisuje blize uslove iz stava 5. ovog €lana.

Ispunjenost uslova iz stava 5. ovog Clana utvrduje reSenjem sportski inspektor
u okviru inspekcijskog nadzora.

Na resenje sportskog inspektora iz stava 7. ovog ¢lana moze se uloziti zalba
Ministarstvu u roku od 15 dana od dana dostavljanja resenja.
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Ustanova i privredno drustvo za obavljanje sportske delatnosti ne moze u
nazivu imati re¢: ,klub” ili ,savez”.

2.10. Sportske zaduzbine, fondacije i fondovi
Clan 111.

Radi ostvarivanja drustveno korisnih ciljeva u oblasti sporta mogu se osnivati
sportske zaduzbine i fondacije.

Na osnivanje i rad sportskih zaduzbina i fondacija primenjuju se propisi 0
zaduzbinama i fondacijama.

Republika Srbija osniva Nacionalni fond za razvoj sporta s ciljem podrdke
unapredenju sportske rekreacije, promocije i podsticanja bavljenja sportom svih
gradana Republike Srbije, a narocito dece, zena, omladine i osoba sa invaliditetom.

Autonomna pokrajina i jedinica lokalne samouprave moze osnovati fond za
razvoj sporta za ostvarivanje ciljeva iz stava 3. ovog ¢&lana.

Fond iz st. 3. i 4. ovog ¢lana osniva se kao budzetski fond u skladu sa
zakonom kojim se ureduje budzetski sistem i za ostvarivanje svojih ciljeva
prvenstveno se finansira iz donacija od strane organizacija u oblasti sporta i drugih
pravnih lica, kao i iz drugih sredstava u skladu sa zakonom.

ll. OPSTI INTERES
Clan 112.
Opsti interes u oblasti sporta jeste:

1) obezbedivanje uslova za pripremu, uceSée i ostvarivanje vrhunskih
sportskih rezultata sportista na olimpijskim igrama, paraolimpijskim igrama i drugim
velikim medunarodnim sportskim takmicenjima;

2) unapredenje sistema sporta i podizanje kapaciteta Olimpijskog komiteta
Srbije, Paraolimpijskog komiteta Srbije i Sportskog saveza Srbije i drugih nadleznih
nacionalnih sportskih saveza za grane i oblasti sporta preko kojih se ostvaruje opsti
interes u oblasti sporta;

3) izgradnja, opremanje i odrzavanje sportskih objekata koji su od znacaja
za razvoj sporta na celom podrucju Republike Srbije, vodeéi rauna o regionalnoj
pokrivenosti i stepenu razvoja sportske infrastrukture u jedinicama lokalne
samouprave;

4) stipendije za sportsko usavrSavanje vrhunskih sportista amatera i
novCana pomo¢ vrhunskim sportistima sa posebnim zaslugama;

5) nacionalna priznanja i nagrade za poseban doprinos razvoju i afirmaciji
sporta;

6) aktivnosti sportskin kampova za perspektivne sportiste, koji su od
posebnog znacaja za Republiku Srbiju;

7) organizacija medunarodnih i nacionalnih sportskih takmicenja od znacCaja
za Republiku Srbiju;

8) obezbedivanje uslova za organizovanje i odrzavanje Skolskih i
univerzitetskih sportskih takmi€enja na nivou Republike Srbije;

9) unapredenje sportske rekreacije, promocija i podsticanje bavljenja
sportom svih gradana Republike Srbije, a narocito dece, Zzena, mladih i osoba sa
invaliditetom:;
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10) spreCavanje negativnih pojava u sportu (doping, nasilie i nedoli¢no
ponadanje, namestanje sportskih rezultata i dr.);

11) unapredenje zastite zdravlja sportista, unapredenje stru¢nog rada i
struénog osposobljavanja u sportu;

12) medudrzavna i medunarodna sportska saradnja i razvijanje sporta i
saradnje sa organizacijama iz dijaspore;

13) naucni skupovi, istrazivacko-razvojni i nau¢noistrazivacki projekti u sportu
i izdavanje sportskih publikacija od nacionalnog znacaja;

14) delatnost i programi organizacija u oblasti sporta €iji je osniva¢ Republika
Srbija.

Za ostvarenje opsteg interesa u oblasti sporta iz stava 1. ovog c¢lana
obezbeduju se sredstva u budzetu Republike Srbije.

Sredstva koja se u budzetu Republike Srbije ostvare priredivanjem igara na
sre¢u, u skladu sa zakonom, koriste se za ostvarivanje opsteg interesa iz stava 1.
ovog Clana.

Clan 113.

Opsti interes u oblasti sporta iz ¢lana 112. ovog zakona ostvaruje se kroz
finansiranje ili sufinansiranje programa i projekata, ako zakonom nije drukcije
propisano, i to:

1) zata€. 1)-8) na godiSnjem nivou (u daljem tekstu: godisnji program);
2) zatac. 9)-13) po javnom pozivu (u daljem tekstu: posebni program).

Finansiranje delatnosti organizacija iz ¢lana 112. stav 1. tacka 14) ovog
zakona vrdi se u skladu sa zakonom.

Clan 114.

GodiSnje i posebne programe dostavijaju nosioci, odnosno predlagadi
programa i projekata u smislu ovog zakona prema dinamici utvrdenoj Programskim
kalendarom iz ¢lana 117. ovog zakona.

Nadlezni nacionalni sportski savezi koji ostvaruju opsti interes u oblasti sporta
iz ¢lana 112. stav 1. tacka 2) ovog zakona uz predlog godiSnjeg programa podnose i
predlog programa, odnosno aktivnosti od opsteg interesa za koje se saglasno ovom
zakonu podnosi posebni program i ne mogu da konkuriSu po javhom pozivu.

Ministarstvo moze izuzetno odobriti odredeni program kojim se realizuje opsti
interes u oblasti sporta iz ¢lana 112. stav 1. ovog zakona i na osnovu podnetog
predloga programa u toku godine, bez javnhog poziva, u slu¢aju kada je u pitanju
program od posebnog znacaja za ostvarivanje opsteg interesa u sportu, a podnose
ga nosioci programa iz ¢lana 116. ovog zakona i kada je u pitanju program Kkoji nije iz
objektivnin razloga mogao biti podnet u skladu s Programskim kalendarom, a
predmet i sadrzaj programa je takav da moze biti uspesno realizovan samo od strane
odredenog nosioca programa.

U predlog godiSnjeg i posebnog programa i projekta unose se odgovarajuci
podaci o licnosti iz Clana 5. stav 10. ovog zakona lica koja uCestvuje u realizaciji
programa, odnosno projekta.

Clan 115.

Predlog programa, odnosno projekta mozZe se izuzetno odnositi i na aktivnosti
koje se realizuju u duZzem vremenskom periodu, do Cetiri godine, pod uslovom da je
to nuzno s obzirom na prirodu i ciljeve aktivnosti, da su predlogom programa,
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odnosno projekta za svaku godinu predvidena potrebna sredstva i da su merljivi
godisnji rezultati realizacije programa.

Nastavak realizacije programa, odnosno projekta iz stava 1. ovog Clana
odobrava se svake godine.

Realizacija, odnosno nastavak programa, odnosno projekta iz st. 1. i 2. ovog
¢lana moZe se odobriti samo ako je podnet godiSnji izvestaj za prethodnu budZetsku
godinu u skladu s ugovorom o realizovanju programa, odnosno projekta i ako su
ostvareni ocekivani rezultati.

Dostavljanje programa
Clan 116.

Predlog godisnjih programa iz ¢lana 112. stav 1. tac¢. 1), 2), 7) i 8) ovog
zakona podnose Olimpijski komitet Srbije, Paraolimpijski komitet Srbije i Sportski
savez Srbije, u skladu sa ovim zakonom.

Nacionalni granski sportski savezi olimpijskih sportova predloge svojih
godisnjih programa iz stava 1. ovog ¢lana podnose objedinjeno preko Olimpijskog
komiteta Srbije, nacionalni granski sportski savezi paraolimpijskih sportova predloge
svojih godiSnjih programa iz stava 1. ovog Clana podnose objedinjeno preko
Paraolimpijskog komiteta Srbije, a svi ostali nacionalni sportski savezi podnose
predloge godisnjih programa objedinjeno preko Sportskog saveza Srhije.

Predlog godiSnjeg programa davanja stipendija za sportsko usavrSavanje
vrhunskih sportista amatera, nacionalnih priznanja za poseban doprinos razvoju i
afirmaciji sporta, dodele nagrada i nov€ane pomo¢i vrhunskim sportistima i
organizacije kampova za perspektivne sportiste, podnosi nadlezni nacionalni granski
sportski savez preko koga se ostvaruje opsti interes u odredenoj grani sporta.

Predloge posebnih programa podnose Olimpijski komitet Srbije,
Paraolimpijski komitet Srbije i Sportski savez Srbije u svoje ime i u ime svojih
¢lanova, u skladu sa ovim zakonom, kao i druge organizacije u oblasti sporta.

Predlog projekta izgradnje, opremanja i odrzavanja sportskog objekta,
podnosi vlasnik, odnosno korisnik zemljista ili sportskog objekta uz saglasnost
vlashika zemljista, odnosno sportskog objekta.

Predlog programa organizovanja medunarodne sportske priredbe od znacaja
za Republiku Srbiju podnosi ugesnik u sistemu sporta koji ima saglasnost za
kandidovanje i organizovanije te priredbe, obezbedenu u skladu sa ovim zakonom.

Predlozi godisnjih i posebnih programa iz st. 1. i 3. ovog ¢lana mogu sadrzati
aktivnosti u€esnika u sistemu sporta koji su ¢lanovi nosioca programa.

Predlozi godisnjih i posebnih programa sastoje se iz jedne ili vise
programskih celina, a podnose se odvojeno za svaku od oblasti iz ¢lana 112. stav 1.
ovog zakona.

Akreditovane visokoSkolske i naucno-istrazivaCcke ustanove imaju status
organizacije u oblasti sporta u odnosu na podnoSenje i realizovanje programa iz
Clana 112. stav 1. taC. 11) i 13) ovog zakona i obavljanje poslova stru¢nog
osposobljavanja u oblasti sporta.

Programski kalendar
Clan 117.
Godisnji program izvrSava se prema sledec¢oj dinamici:

1. jun — predlagadi, odnosno nosioci programa dostavljaju svoje predloge
godi$njih programa Ministarstvu;
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1. jul — ministar obrazuje struénu komisiju za izbor programa i projekata koja
analizira i ocenjuje podnete predloge godiSnjih programa;

15. jul — Ministarstvo donosi preliminarnu odluku, na predlog stru¢ne komisije
o dodeli sredstava za narednu budzetsku godinu za realizaciju godisnjih programa
kojima se ostvaruje op$ti interes u oblasti sporta;

15. decembar — Ministarstvo revidira predloge godinjih programa i uskladuje
ih sa sredstvima utvrdenim u budzetu Republike Srbije za narednu godinu;

30. decembar — Ministarstvo donosi odluku i obaveStava nosioce programa o
visini odobrenih sredstava po programima i projektima.

Posebni program izvrSava se po javnom pozivu.

Rokovi iz stava 1. ovog Clana predstavijaju krajnji rok u Programskom
kalendaru.

Uslovi i kriterijumi
Clan 118.

Odobravanije godi$njih i posebnih programa iz ¢lana 113. stav 1. ovog zakona
vrsi se u skladu sa ovim zakonom i Strategijom, a kod godi$njih programa i u odnosu
na kategorizacije u smislu ovog zakona i programe razvoja nadleznih nacionalnih
sportskih saveza.

Program iz stava 1. ovog Clana finansira se u celini ili delimi¢no i pod
uslovima koji obezbeduju da se uz najmaniji utroSak sredstava iz budZeta Republike
Srbije postignu nameravani rezultati.

Grana sporta u okviru koje se realizuje program treba da je od posebnog
znacaja za Republiku Srbiju.

Nosilac programa, odnosno projekta mora da bude registrovan u skladu sa
zakonom, upisan u nacionalnu evidenciju u skladu sa ovim zakonom, da isklju€ivo ili
pretezno posluje na nedobitnoj osnovi, ako zakonom nije drukéije odredeno, da ima
sedidte u Republici Srbiji, da je direktno odgovoran za pripremu i izvodenje
programa, odnosno projekta, da je prethodno obavljao delatnost najmanje godinu
dana, da ispunjava, u skladu sa ovim zakonom, propisane uslove za obavljanje
sportskih aktivnosti i delatnosti i da je sa uspehom realizovao odobreni program,
odnosno projekat, ukoliko je bio nosilac programa ranijih godina.

Nosilac programa, odnosno projekta ne moze da: bude u postupku likvidacije,
ste€aja i pod priviemenom zabranom obavljanja delatnosti; ima blokadu poslovnog
raCuna u trenutku zakljuCenja ugovora o realizaciji programa i prebacivanja
budzetskih sredstava na poslovni racun, poreske dugove ili dugove prema
organizacijama socijalnog osiguranja; bude u poslednje dve godine pravnosnaznom
odlukom kaznjen za prekrSaj ili privredni prestup u vezi sa svojim finansijskim
poslovanjem, koriS¢enjem imovine, radu sa decom i spre€avanjem negativnih pojava
u sportu.

Nosilac programa iz ¢lana 116. stav 6. ovog zakona moze da bude
organizacija u oblasti sporta koju je namenski i privremeno osnovala za tehnicku
organizaciju medunarodnog sportskog takmiCenja organizacija u oblasti sporta koja
ima saglasnost za organizovanje medunarodnog sportskog takmicenja.

Finansijski plan za realizaciju programa, odnosno projekta sastoji se iz
neposrednih troSkova realizacije programa, odnosno projekta u vezi zarada i
honorara lica angazovanih na neposrednoj realizaciji programa, odnosno projekta,
materijalnih troSkova i administrativnih troSkova realizacije programa, odnosho
projekta (opravdani direktni tro8kovi) i dodatnih opravdanih troSkova nosioca
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programa, odnosno projekta (opravdani indirektni troSkovi) koji ne mogu biti veéi od
15% od opravdanih direktnih troSkova.

Pri odobravanju programa, odnosno projekta kojim se ostvaruje opsti interes
u oblasti sporta, prioritet imaju programi koji su strukturne i razvojne prirode, a
izmedu programa organizovanja, odnosno u¢e$éa na sportskim priredbama, prioritet
imaju programi koji se odnose na sportske priredbe viSeg ranga.

Programi i projekti se finansiraju jednokratno ili u ratama, u zavisnosti od
vremenskog perioda za realizaciju programa.

Ministar blize ureduje: kriterijume i nacin odobravanja programa, odnosno
projekta i dodele sredstava; izgled i sadrzinu predloga programa, odnosno projekta i
dokumentaciju koja se uz predlog podnosi; sadrzinu i izgled izvestaja o realizaciji
programa, nacin i postupak kontrole realizacije odobrenih programa, odnosno
projekta.

Ministarstvo moze da utvrdi u javhom pozivu za dostavijanje predloga
posebnih programa projektne, odnosno programske zadatke za podnoSenje
programa.

TroSkovi programa kojima se ostvaruje op$ti interes u oblasti sporta iz ¢lana
116. stav 1. ovog zakona moraju se odnositi, po pravilu, najmanje 15% na aktivnosti
povezane sa sportom dece.

Jednom nadleznom nacionalnom granskom sportskom savezu, odnosno
jednom nadleznom nacionalnom sportskom savezu za oblast sporta ne moze se
odobriti viSe od 20% sredstava od ukupne sume sredstava budzeta Republike Srbije
predvidenih za finansiranje programa nadleznih nacionalnih sportskih saveza.

Clan 119.

Organizacije u oblasti sporta mogu da podnose programe, odnosno projekte
u skladu sa ovim zakonom individualno ili udruzeno sa drugim organizacijama u
oblasti sporta.

U slu€aju partnerskih programa, odnosno projekata iz stava 1. ovog ¢lana
samo jedna organizacija je direktno odgovorna za upravljanje finansijskim sredstvima
svih partnerskih organizacija u programu, odnosno projektu.

Clan 120.

Ako je u jednoj sportskoj grani, odnosno oblasti registrovano viSe nacionalnih
granskih sportskih saveza, odnosno viSe nacionalnih sportskih saveza za oblast
sporta finansiraju se programi samo nadleznog nacionalnog granskog sportskog
saveza, odnosno nadleznog nacionalnog sportskog saveza za oblast sporta kojima
se ostvaruje opsti interes.

Ministar donosi akt kojim utvrduje:

1) nadlezne nacionalne sportske saveze za sportske grane i oblasti sporta u
Republici Srbiji;

2) sportske grane i oblasti sporta u Republici Srbiji i sportske discipline u
okviru sportskih grana i oblasti sporta;

3) sportske grane koje su od posebnog znaéaja za Republiku Srbiju.

Ministar donosi akt iz stava 2. ovog ¢lana narocito na osnovu: organizacije
saveza, broja uclanjenih organizacija i sportista, ekonomske snage, medijskog i
drustvenog uticaja, razvijenosti sportske grane, nacionalne i medunarodne
organizovanosti i tradicije, ¢lanstva u nadleznom medunarodnom sportskom savezu,
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sistema takmic€enja, ispunjenosti propisanih uslova za obavljanje sportskih aktivnosti i
delatnosti, kao i sportskih rezultata.

Pre donoSenja akta iz stava 2. ovog Clana, Ministarstvo pribavlja misljenje
Olimpijskog komiteta Srbije, Paraolimpijskog komiteta Srbije i Sportskog saveza
Srbije.

Izuzetno od stava 1. ovog Clana u oblasti sportske rekreacije viSe nacionalnih
sportskih saveza mogu imati status nadleznog nacionalnog sportskog saveza preko
koga se ostvaruje opsti interes u oblasti sportske rekreacije.

Odobrenje programa
Clan 121.

Za ocenu godi$njih i posebnih programa, odnosno projekata ministar formira
struénu komisiju u kojoj, pored predstavnika Ministarstva, ucestvuju i predstavnici
Olimpijskog komiteta Srbije, Paraolimpijskog komiteta Srbije, Sportskog saveza
Srbije i Republi¢kog zavoda.

Komisija vrsi stru€ni pregled i daje ocenu podnetih predloga, ha osnovu ovog
zakona i uslova i kriterijuma navedenih u javhom pozivu i dostavlja ministru predlog
za odobravanje programa.

O odobrenju godiSnjeg i posebnog programa, odnosno projekta Ministarstvo
odlu€uje pojedinacnim reSenjem.

ReSenja Ministarstva iz stava 3. ovog Clana su konac¢na i protiv njih se moze
voditi upravni spor.

Predmet upravnog spora iz stava 4. ovog ¢lana ne moze biti iznos dobijenih
sredstava po osnovu godidnjih i posebnih programa, odnosno projekata.

Ako su nosiocu programa, odnosno projekta za realizaciju odobrenog
programa dodeljena manja sredstva od sredstava navedenih u finansijskom planu
programa, nosilac programa je obavezan da pre zaklju¢enja ugovora o realizovanju
programa uskladi plan realizacije programa sa visinom dodeljenih sredstava i da
dostavi Ministarstvu dopunu, odnosno izmenu predlozenog programa, ili dokaz da je
obezbedio dodatna sredstva za realizaciju programa, a u protivnom ¢e se smatrati da
je odustao od zaklju¢enja ugovora.

Ugovaranje
Clan 122.

Sa nosiocem odobrenog programa ili projekta Ministarstvo zakljuuje ugovor
o realizovanju programa, odnosno projekta kojim se obavezno ureduje: naziv i
sediste nosioca programa, odnosno projekta; vrsta i sadrzina programa, odnosno
projekta; vreme realizacije programa, odnosno projekta, odnosno obavljanja
aktivnosti; ciljevi i oCekivani rezultati; visina dodeljenih sredstava; vremenski plan
upotrebe sredstava; nacin nadzora nad odvijanjem realizacije programa, odnosno
projekta obaveze nosioca programa u pogledu podnosSenja izveStaja o realizaciji
programa, odnosno projekta; dokazivanje realizacije programa, odnosno projekta,
namenskog koriS¢enja sredstava, medijskog predstavljanja programa, odnosno
projekta i uCeSca Republike Srbije u njegovom finansiranju.

Ukoliko se nosilac odobrenog programa, odnosno projekta ne odazove pozivu
za zaklju€enje ugovora u roku od osam dana od dana prijema poziva, smatrace se
da je odustao od predloga programa.

Ugovor o realizovanju programa, odnosno projekta kojim se ostvaruje opsti
interes u oblasti sporta zaklju€en suprotno odredbama ovog zakona nistav je.
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Nosilac odobrenog programa, odnosno projekta kome su preneta sredstva
duzan je da namenski koristi sredstva dobijena iz budZeta Republike Srbije.

Ugovor o odobravanju programa, odnosno projekta kojim se zadovoljava
opsti interes u oblasti sporta u Republici Srbiji koji je zaklju¢en suprotno ovom
zakonu nistav je.

Nacionalna priznanja, nagrade i stipendije
Clan 123.

Sportistima, drzavljanima Republike Srbije koji kao reprezentativci Republike
Srbije osvoje medalju na Olimpijskim igrama, Paraolimpijskim igrama, Sahovskoj
olimpijadi, svetskim i evropskim prvenstvima u olimpijskim i paraolimpijskim
sportskim disciplinama, ili su bili, odnosno budu nosioci svetskog rekorda u
olimpijskim i paraolimpijskim sportskim disciplinama, ili postanu finalisti DEJVIS kup-
a ili FED kup-a Medunarodne teniske federacije, dodeljuje se nacionalno sportsko
priznanje u vidu dozivotnog mese&nog nov€anog primanja nakon navrSenih 40
godina zivota.

Sportistima i trenerima drzavljanima Republike Srbije, koji kao c¢lanovi
reprezentacije Republike Srbije na Olimpijskim igrama, Paraolimpijskim igrama,
Sahovskoj olimpijadi i svetskim i evropskim prvenstvima u olimpijskoj ili
paraolimpijskoj sportskoj disciplini osvoje jednu od medalja ili postanu finalisti
DEJVIS kup-a ili FED kup-a Medunarodne teniske federacije, dodeljuje se nov€ana
nagrada.

Sportskoj organizaciji na teritoriji Republike Srbije koja osvoji evropsko
klupsko prvenstvo najviSeg nivoa prema kriterijumima nadleznog medunarodnog
sportskog saveza, u sportovima prve kategoriji prema Nacionalnoj kategorizaciji
sportova, dodeljuje se nov€ana nagrada.

Clan 124.

Pravo na nacionalno sportsko priznanje iz ¢lana 123. stav 1. ovog zakona
ostvaruje se od dana donoSenja akta o dodeli tog priznanja.

Vlada ureduje blize uslove, nacin isplate i visinu nacionalnih sportskih
priznanja i nov€anih nagrada.

Vlada odlu€uje reSenjem o dodeli nacionalnog sportskog priznanja i nov€ane
nagrade, na predlog Ministarstva, a po podnetom zahtevu lica koje ispunjava uslove
iz ¢lana 123. ovog zakona.

Ukoliko nosilac nacionalnog sportskog priznanja svojim ponaSanjem ili
uceS¢em u aktivnostima koje nisu u skladu sa zakonom, sportskim pravilima ili
drugim opstim aktima organizacija u oblasti sporta Steti ugledu sporta, i na taj nacin,
ugledu Republike Srbije, Vlada moze, na predlog Ministarstva, reSenjem odluciti da
ne dodeli, odnosno ukine nacionalno sportsko priznanje.

Protiv reSenja Vlade iz st. 3. i 4. ovog ¢lana moze se voditi upravni spor.

Na osnovu reSenja Vlade o dodeli hacionalnog sportskog priznanja, odnosno
novCane nagrade iz stava 3. ovog Clana Ministarstvo zakljuCuje sa sportistom,
trenerom i sportskom organizacijom iz ¢lana 123. st. 1, 2. i 3. ovog zakona ugovor o
isplati nov€anog primanja.

Clan 125.

Nagrade sportistima i trenerima drzavljanima Republike Srbije za poseban
doprinos razvoju i afirmaciji neolimpijskog sporta i kriterjumi za njihovu dodelu
ureduju se posebnim aktom Vlade, pri emu visina iznosa nagrada ne moze da
prelazi iznose utvrdene za olimpijske sportove.
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Sa sportistom i trenerom iz stava 1. ovog ¢lana Ministarstvo zaklju€uje ugovor
0 odobravanju nov€anog primanja na osnovu dodeljene nov€ane nagrade.

Clan 126.

Vrhunskim sportistima amaterima za sportsko usavrSavanje dodeljuje se
stipendija, a vrhunskim sportistima sa posebnim zaslugama za razvoj sporta u
Republici Srbiji mozZe se dodeliti nov€ana pomoc¢.

Sa vrhunskim sportistom iz stava 1. ovog ¢lana Ministarstvo zaklju¢uje ugovor
0 odobravanju stipendije, odnosno nov€ane pomodéi, na osnovu koga se sportisti
mesecno isplacuje stipendija, odnosno nov€ana pomog.

Ugovor iz stava 2. ovog Clana obavezno sadrzi: nov€ani iznos stipendije,
odnosnho novC€ane pomocdi sportisti, rokove isplate, rok vazenja ugovora i obaveze
sportiste.

Clan 127.

Broj stipendija koje mogu dobiti vrhunski sportisti amateri istog nadleznog
nacionalnog granskog sportskog saveza odreduje se prema rangu sporta i rangu
nadleZznog nacionalnog granskog sportskog saveza kome sportista pripada, koji je
utvrden kategorizacijom sportova i nacionalnih granskih sportskih saveza, u skladu
sa ovim zakonom.

Visina mesenog iznosa stipendije za sportsko usavrSavanje vrhunskih
sportista amatera utvrduje se u zavisnosti od ranga koji sportisti imaju u skladu sa
nacionalnom kategorizacijom sportista.

Vrhunski sportista moze dobiti stipendiju za sportsko usavrSavanje, odnosno
nov€anu pomo¢ ukoliko je obuhvaéen predlogom godiSnjeg programa nadleznog
nacionalnog granskog sportskog saveza iz ¢lana 116. stav 3. ovog zakona i ako
ispunjava obaveza prema nacionalnoj sportskoj reprezentaciji.

Clan 128.

Nov€anu pomo¢ moze dobiti vrhunski sportista sa posebnim zaslugama za
razvoj sporta koji je kategorizacijom sportista, u skladu sa ovim zakonom, rangiran
kao zasluzni sportista.

Nov&ana pomoc iz stava 1. ovog ¢lana moze se Koristiti za pokri¢e troSkova
koje je sportista licno imao za pripreme ili u€eS¢e na takmiCenjima ili za lecenje
prouzrokovano povredom nastalom na takmicenju, ili za pokri¢e drugih posebno
opravdanih troSkova, pod uslovom da ti troSkovi ve¢ nisu pokriveni davanjima
organizacija u oblasti sporta, sponzora ili donatora, odnosno da tro$kovi leCenja nisu
pokriveni zdravstvenim osiguranjem, u skladu sa zakonom.

Clan 129.

Vrhunski sportista amater koji je dobio stipendiju za sportsko usavrdavanije i
vrhunski sportista sa posebnim zaslugama koji je dobio nov€anu pomo¢ u skladu sa
ovim zakonom ne mogu sredstva dobijana po ovim osnovima Koristiti suprotno
nameni za koju su sredstva dobijena, niti preneti deo ili celokupan iznos tih sredstava
drugim ucesnicima u sistemu sporta.

U slu€aju da vrhunski sportista amater koji je dobio stipendiju za sportsko
usavrSavanje i vrhunski sportista sa posebnim zaslugama koji je dobio nov€anu
pomo¢ u skladu sa ovim zakonom sredstva dobijana po ovim osnovima koriste
suprotno nameni za koju su sredstva dobijena ili prenesu deo ili celokupan iznos tih
sredstava drugim uc€esnicima u sistemu sporta obavezni su da izvr8e povracaj dela ili
celokupnog iznosa sredstava dobijenih po ovom osnovu.
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Ministar utvrduje blize uslove i kriterijume, nacin i postupak za odobrenje
stipendiranja vrhunskih sportista amatera za sportsko usavrSavanje i za dodelu
novCane pomoci vrhunskim sportistima sa posebnim zaslugama, kao i kriterijume za
utvrdivanje visine mesecnog iznosa stipendija i visine nov€ane pomoci.

Pravo na stipendiju za sportsko usavrSavanje prestaje sportisti sticanjem
nacionalnog priznanja za poseban doprinos razvoju i afirmaciji sporta u skladu sa
ovim zakonom ili prestankom ispunjavanja uslova iz stava 3. ovog ¢lana.

IzveStavanje
Clan 130.

Nosioci odobrenih programa, odnosno projekata obavezni su da Ministarstvu,
na njegov zahtev, kao i u roku koji je predviden ugovorom o realizovanju programa,
odnosnho projekta, a najmanje jednom godiSnje, dostave izveStaj sa potrebnom
dokumentacijom o ostvarivanju programa, odnosno projekta ili delova programa,
odnosnho projekta i koriS¢enju sredstava budzeta Republike Srbije.

Nosioci odobrenog programa, odnosno projekta u zavrSnom izvestaju o
realizaciji programa, odnosno projekta vrSe i procenu postignutih rezultata sa
stanovista postavljenih ciljeva.

Ministarstvo moze obustaviti dalje finansiranje programa, odnosno projekta
odnosno jednostrano raskinuti ugovor o realizovanju programa, odnosno projekta
ako nosilac odobrenog programa, odnosno projekta ne dostavi izvestaj u roku
predvidenom ugovorom.

Nosiocu odobrenog programa, odnosno projekta ne mogu biti odobrena
sredstava za realizaciju novog programa, odnosno projekta pre nego $to podnese
izvestaj u skladu sa st. 1. i 2. ovog €lana.

Nosioci odobrenog programa, odnosno projekta u roku od 15 dana od dana
usvajanja zavrdnog izvestaja o realizaciji programa &ine dostupnim javnosti izvestaj o
svom radu i o obimu i nacinu sticanja i koris¢enja sredstava i taj izvestaj dostavljaju
Ministarstvu.

Na svim dokumentima i medijskim promocijama vezanim za realizovanje
programa, odnosno projekta mora biti istaknuto da se program, odnosno projekat
finansira sredstvima iz budzeta Republike Srbije.

Nosilac odobrenog programa, odnosno projekta duzan je da ¢uva evidenciju,
odnosno dokumentaciju koja se odnosi na realizovanje tog programa, odnosno
projekta deset godina od dana kada je taj program, odnosno projekat zavr§en, ako
zakonom nije drukcije odredeno.

Olimpijski komitet Srbije, Paraolimpijski komitet Srbije i Sportski savez Srbije
kao predlagaCi programa iz ¢lana 116. stav 1. ovog zakona duzni su da prate
realizaciju odobrenih programa i da na kraju realizacije programa podnose izvestaj
Ministarstvu o ostvarivanju ciljeva i efekata programa, a ako se uoce ozbiljni problemi
i nedostaci u realizaciji programa i pre toga.

Nadlezni nacionalni sportski savezi obavezni su da Olimpijskom komitetu
Srbije, Paraolimpijskom komitetu Srbije i Sportskom savezu Srbije pruze sve
potrebne informacije i omoguce uvid u sva dokumenta i sve aktivnosti vezane za
realizaciju programa, kao i da im dostavljaju u isto vreme kada i Ministarstvu,
primerak izvestaja o realizaciji programa.

Autonomna pokrajina i jedinica lokalne samouprave, kao i organizacije u
oblasti sporta Ciji se programi i projekti u oblasti sporta finansiraju iz javnih prihoda
Republike Srbije, autonomne pokrajine, jedinice lokalne samouprave i od strane
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javnih preduze¢a dostavljaju Ministarstvu izvestaj o odobrenim i realizovanim
programima i projektima kojima se zadovoljavaju potrebe i interesi gradana u oblasti
sporta.

Ministar blize ureduje sadrzaj, rokove i nacin podno$enja izvestaja iz stava 9.
ovog Clana.

Podaci iz izvestaja iz stava 9. ovog €lana obraduju se i koriste kao jedinstveni
informacioni sistem.

U izvestaj iz stava 1. ovog €lana unose se odgovarajuci podaci o liénosti iz
Clana 5. stav 10. ovog zakona lica koja su u€estvovala u realizaciji programa.

Kontrola realizacije
Clan 131.

Ministarstvo vrS§i nadzor nad realizacijom programa, odnosno projekata i
namenskim koris¢enjem odobrenih sredstava i jednom godiSnje izvestava Vladu o
koriS¢enju sredstava budzeta Republike Srbije za ostvarivanje opsteg interesa u
oblasti sporta, utvrdenog ovim zakonom.

Clan 132.

Ministarstvo stavlja na uvid javnosti: izvestaj o podnetim predlozima
programa, odnosno projekata sa trazenim iznosom sredstava, izveStaj o odobrenim
programima, odnosno projektima sa iznosom odobrenih sredstava, godiSnji izvestaj o
realizovanju svih odobrenih programa, odnosno projekata za ostvarivanje opsteg
interesa u sportu.

Clan 133.

Sredstva dobijena iz budZeta Republike Srbije za realizovanje programa,
odnosno projekata kojima se ostvaruje opsti interes u oblasti sporta moraju se vratiti
u budzet Republike Srbije, zajedno sa zateznom kamatom od momenta prijema,
ukoliko podnosilac, odnosno nosilac programa:

1) netacno ili nepotpuno obavesti davaoca sredstava o bitnim okolnostima
vezanim za odobrenje i realizovanje programa, odnosno projekta;

2) svojim propustom ne izvrSi program, odnosno projekat u celini ili ga izvrSi
u nebitnom delu ili ga izvrSi sa bitnim zakasnjenjem;

3) upotrebi sredstva nenamenski, u potpunosti ili delimiéno;

4) ne pridrzava se propisanih ili ugovorenih mera koje su utvrdene radi
osiguranja realizacije programa, odnosno projekta;

5) ne dostavi u predvidenim rokovima potrebne izveStaje i dokaze, iako ga
je davalac sredstava prethodno upozorio na nepravilnosti i posledice;

6) prestane da ispunjava uslove koji su na osnovu ovog zakona potrebni za
dobijanje sredstava,

7) spreci ili onemoguci sprovodenje propisanih, odnosno ugovorenih
kontrolnih mera.

Ministarstvo ¢e zahtevati povrac¢aj dela datih sredstava u slucaju iz stava 1.
tac. 4) i 6) ovog Clana ili u slu€aju kada je program izvrSen sa zakasSnjenjem, ako su
realizovanim aktivnostima postignuti bitni efekti programa, odnosno projekta.

Ministarstvo ¢e zahtevati povrac¢aj dela datih sredstava u slucaju iz stava 1.
tatka 3) ovog ¢lana ukoliko su sredstva samo delimi€no nenamenski utroSena, a to
nije bitno uticalo na postizanje bitnih efekata programa.
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Ministarstvo vrsi, po zavrSetku odobrenog programa, analizu realizacije
programa i postizanja planiranih efekata i, u sluaju da oceni da planirani efekti nisu
postignuti u bithom delu propustom nosioca programa, zatrazice od nosioca
programa da odrzi skupstinu u roku od 60 dana radi utvrdenja odgovornosti lica koja
su realizovala program i lica koja su u€estvovala u donosenju odluka koje su dovele
do nepostizanja planiranih efekata programa.

Nosilac programa iz st. 1. i 4. ovog €lana ne moze dobijati sredstva iz javnih
prihoda za realizaciju svojih programa dve godine od dana kada je utvrdeno da je u
potpunosti nenamenski upotrebio odobrena sredstava za realizaciju programa ili
svojim propustom nije postigao u bitnom delu planirane efekte programa.

Potrebe i interesi gradana u oblasti sporta u autonomnoj
pokrajini

Clan 134.

Potrebe i interesi gradana u oblasti sporta za €ije se ostvarivanje obezbeduju
sredstva u budzetu autonomne pokrajine, u skladu sa ovim zakonom, jesu:

1) izgradnja, opremanje i odrzavanje sportskih objekata kojima se doprinosi
razvoju sporta na teritoriji autonomne pokrajine, odnosno obezbeduju uslovi za razvoj
vrhunskog sporta na teritoriji autonomne pokrajine (sportski objekti od znacaja za
autonomnu pokrajinu);

2) promocija i podsticanje bavljenja gradana sportom, posebno dece,
omladine, zena i osoba sa invaliditetom, na teritoriji autonomne pokrajine;

3) organizacija sportskih takmi¢enja od znacaja za autonomnu pokrajinu;

4) stvaranje uslova za razvoj vrhunskog sportskog stvaralastva i
unapredenje kvaliteta rada sa perspektivnim i talentovanim sportistima na teritoriji
autonomne pokrajine;

5) Skolska sportska takmi¢enja na nivou autonomne pokrajine;

6) delatnost Pokrajinskog zavoda i drugih organizacija u oblasti sporta Ciji je
osniva¢ autonomna pokrajina;

7) aktivnosti pokrajinskih sportskin saveza od zna€aja za autonomnu
pokrajinu;

8) razvoj sportskih grana koje su od posebnog znafaja za autonomnu
pokrajinu;

9) spreCavanje negativnih pojava u sportu (doping, nasilie i nedoli¢no
ponaSanje, namestanje sportskih rezultata i dr.) na nivou autonomne pokrajine i
unapredenje zastite zdravlja sportista;

10) stru€no-sportski skupovi, istrazivacko-razvojni i naucénoistrazivacki
projekti i izdavanje sportskih publikacija od zna¢aja za autonomnu pokrajinu;

11) unapredivanje struCnog rada u organizacijama u oblasti sporta sa
teritorije autonomne pokrajine;

12) nagrade i priznanja za postignute sportske rezultate i doprinos razvoju
sporta u autonomnoj pokrajini;

13) stipendije za sportsko usavrSavanje kategorisanih sportista, posebno
perspektivnih sportista;

14) prikupljanje i distribucija podataka u oblasti sporta od znaCaja za
autonomnu pokrajinu, uklju€ujuéi periodi¢na testiranja i pracenje, u anonimiziranom
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obliku, stanja fizickih sposobnosti dece, omladine i odraslih na teritoriji autonomne
pokrajine;

15) druge potrebe i interesi gradana u oblasti sporta od znaCaja za
autonomnu pokrajinu, koje utvrdi autonomna pokrajina preko svojih organa.

Nosilac programa kojim se obezbeduje ostvarivanje potreba i interesa
gradana u autonomnoj pokrajini ne moze za finansiranje istih aktivnosti da konkurise
i za sredstva od drugog nivoa vlasti u Republici Srbiji.

Clan 135.
Autonomna pokrajina, preko svojih organa, u skladu sa zakonom:

1) obezbeduje ostvarivanje potreba i interesa gradana u oblasti sporta na
teritoriji autonomne pokrajine iz ¢lana 134. ovog zakona;

2) ureduje i vodi evidencije u oblasti sporta od zna€aja za autonomnu
pokrajinu;

3) utvrduje sportske objekte od znacaja za autonomnu pokrajinu;

4) obezbeduje uslove za rad, odnosno obavljanje delatnosti Pokrajinskog

zavoda i drugih organizacija u oblasti sporta Ciji je osniva¢ autonomna pokrajina;

5) utvrduje preko kojih se pokrajinskih sportskih saveza zadovoljavaju
potrebe i interesi gradana na teritoriji autonomne pokrajine kada je u jednoj sportskoj
grani registrovano viSe pokrajinskih granskih sportskih saveza i utvrduje koje
sportske grane su od posebnog znacaja za autonomnu pokrajinu;

6) ureduje blize uslove za koriSéenje javnih sportskih terena na teritoriji
autonomne pokrajine;

7) vrsi inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog zakona na teritoriji
autonomne pokrajine, u skladu sa zakonom.

Poslovi iz stava 1. tac. 6) i 7) ovog ¢lana vrSe se kao povereni.

U evidencijama iz stava 1. tacka 2) ovog ¢lana mogu se voditi samo
odgovarajuéi podaci o li¢nosti iz ¢lana 168. st. 4-6. ovog zakona, s tim da se na
vodenje evidencija i koriS¢enje podataka iz evidencija shodno primenjuju odredbe
¢lana 168. st. 15-19. ovog zakona.

Clan 136.

Odredbe ovog zakona i podzakonskih akata donetih na osnovu ovog zakona
koje se odnose na uslove, kriterjume i nalin odobrenja programa, odnosho
finansiranje delatnosti kojima se ostvaruje opsti interes u oblasti sporta, zaklju€enje
ugovora, podnoSenje izvestaja, kontrolu realizacije i obavezu vracanja dobijenih
sredstava, shodno se primenjuju i na programe, odnosno delatnosti kojima se
ostvaruju potrebe i interesi gradana u oblasti sporta u autonomnoj pokrajini.

Autonomna pokrajina preko svojih organa ureduje blize uslove, kriterijume i
nac¢in i postupak dodele sredstava iz budZeta autonomne pokrajine, odnosno
odobrenje programa za ostvarivanje potreba i interesa gradana u oblasti sporta na
teritoriji autonomne pokrajine i nacin javnog objavljivanja podataka o predloZzenim
programima za finansiranje, odobrenim programima i realizaciji odobrenih programa.

Jednoj organizaciji u oblasti sporta ne moze se odobriti viSe od 20%
sredstava od ukupne sume sredstava budzeta autonomne pokrajine predvidenih za
finansiranje programa iz oblasti sporta, s tim da se troSkovi programa kojima se
zadovoljavaju potrebe i interesi gradana na teritoriji autonomne pokrajine moraju
odnositi, po pravilu, najmanje 15% na aktivnosti povezane sa sportom dece.
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Predlog svog godisnjeg programa i godisnjih programa organizacija u oblasti
sporta sa sediStem na teritoriji autonomne pokrajine iz ¢lan 134. stav 1. tac. 2), 4), 5),
7), 8), 11), 12), 13) i 14) ovog zakona, podnosi nadlezni teritorijalni sportski savez
autonomne pokrajine, a predlog posebnih programa iz ¢lana 134. stav 1. tac. 1), 3),
9), 10), 12) i 15) ovog zakona — teritorijalni sportski savez autonomne pokrajine i
druge organizacije u oblasti sporta sa sediStem na teritoriji autonomne pokrajine, u
skladu sa dinamikom utvrdenom u ¢lanu 117. stav 1. ovog zakona.

Ugovor o odobrenju programa, odnosno projekta kojim se zadovoljavaju
potrebe i interesi gradana u autonomnoj pokrajini koji je zaklju¢en suprotno ovom
zakonu ili bez postojanja akta iz stava 2. ovog €lana nistav je.

Potrebe i interesi gradana u oblasti sporta u jedinicama lokalne
samouprave

Clan 137.

Potrebe i interesi gradana za Cije se ostvarivanje obezbeduju sredstva u
budzetu jedinica lokalne samouprave, u skladu sa zakonom, jesu:

1) podsticanje i stvaranje uslova za unapredenje sportske rekreacije,
odnosno bavljenja gradana sportom, posebno dece, omladine, Zena i osoba sa
invaliditetom;

2) izgradnja, odrzavanje i opremanje sportskih objekata na teritoriji jedinice
lokalne samouprave, a posebno javnih sportskih terena u stambenim naseljima ili u
njihovoj blizini i Skolskih sportskih objekata, i nabavka sportske opreme i rekvizita;

3) organizacija sportskih takmi¢enja od posebnog znacaja za jedinicu
lokalne samouprave;

4) obezbedenje uslova i organizovanje sportskih kampova za sportski razvoj
talentovanih sportista i unapredenje kvaliteta struénog rada sa njima;

5) uceSce sportskih organizacija sa teritorije jedinice lokalne samouprave u
domadim i evropskim klupskim takmic¢enjima;

6) fizicko vaspitanje dece predskolskog uzrasta i Skolski sport (unapredenje
fizickog vezbanja, rad Skolskih sportskih sekcija i drustava, opstinska, gradska i
meduopstinska Skolska sportska takmiCenja i dr.);

7) delatnost organizacija u oblasti sporta Ciji je osniva€ jedinica lokalne
samouprave;

8) delatnost organizacija u oblasti sporta sa seditem na teritoriji jedinice
lokalne samouprave koje su od posebnog znacaja za jedinicu lokalne samouprave;

9) unapredenje zastite zdravlja sportista i obezbedivanje adekvatnog
sportsko-zdravstvenog obrazovanja sportista, posebno mladih, ukljuujuéi i
antidoping obrazovanije;

10) stipendiranje za sportsko usavrSavanje kategorisanih sportista, posebno
perspektivnih sportista;

11) spreCavanje negativnih pojava u sportu (doping, nasilje i nedoli¢no
ponasanje, namestanje sportskih rezultata i dr.);
12) edukacija, informisanje i savetovanje gradana, sportista i ostalih uCesnika

u sistemu sporta o pitanjima bitnim za odgovarajuce bavljenje sportskim aktivnostima
i delatnostima;

13) periodiCna testiranja, sakupljanje, analiza i distribucija relevantnih
informacija za adekvatno zadovoljavanje potreba gradana u oblasti sporta na teritoriji
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jedinice lokalne samouprave, istrazivacko-razvojni projekti i izdavanje sportskih
publikacija;

14) unapredivanje stru€nog rada ucCesnika u sistemu sporta sa teritorije
jedinice lokalne samouprave i podsticanje zapoS$ljavanja visokokvalifikovanih
sportskih struénjaka i vrhunskih sportista;

15) racionalno i namensko koriséenje sportskih sala i sportskih objekata u
drzavnoj svojini Ciji je korisnik jedinica lokalne samouprave i sportskih objekata u
svojini jedinice lokalne samouprave kroz odobravanje njihovog koriS¢enja za
sportske aktivnosti i dodelu termina za treniranje u¢esnicima u sistemu sporta,;

16) nagrade i priznanja za postignute sportske rezultate i doprinos razvoju
sporta.

Za zadovoljavanje potreba i interesa gradana iz stava 1. ovog Clana jedinice
lokalne samouprave obezbeduju u svom budZetu odgovaraju¢a sredstva, uz
postovanije prioriteta utvrdenih ovim zakonom.

Nosilac programa kojim se obezbeduje ostvarivanje potreba i interesa
gradana iz stava 1. ovog Clana ne moze za finansiranje istih aktivnosti da podnosi
programe i za sredstva od drugog nivoa vlasti u Republici Srhbiji.

Sportska organizacija koja je nosilac godiSnjeg programa mora biti ¢lan
odgovarajuéeg nadleznog nacionalnog granskog sportskog saveza preko koga se
ostvaruje opsti interes u oblasti sporta.

Jedinica lokalne samouprave utvrduje koje su organizacije u oblasti sporta iz
stava 1. tacka 8) ovog ¢lana od posebnog znacaja za jedinicu lokalne samouprave,
shodnom primenom kriterijuma propisanih ¢lanom 120. stav 3. ovog zakona i ha
oshovu kategorizacije organizacija u oblasti sporta u jedinici lokalne samouprave i
Programa razvoja sporta u jedinici lokalne samouprave.

Clan 138.

Odredbe ovog zakona i podzakonskih akata donetih na osnovu ovog zakona
koje se odnose na uslove, kriterijume i nacin odobrenja programa i projekata,
odnosno finansiranje delatnosti kojima se ostvaruje opsti interes u oblasti sporta,
zaklju€enje ugovora, podnosenje izvestaja, kontrolu realizacije i obavezu vraéanja
dobijenih sredstava, shodno se primenjuju i na programe, odnosno delatnosti kojima
se zadovoljavaju potrebe gradana u oblasti sporta u jedinicama lokalne samouprave.

Jedinica lokalne samouprave preko nadleznih organa ureduje blize uslove,
kriterjume i nacCin i postupak dodele sredstava iz budzeta jedinice lokalne
samouprave, odnosno odobrenje programa za zadovoljavanje potreba gradana u
oblasti sporta na teritoriji jedinice lokalne samouprave i nacin javnhog objavljivanja
podataka o predloZzenim programima za finansiranje, odobrenim programima i
realizaciji odobrenih programa.

Gradovi u kojima su obrazovane gradske opstine ureduju i obezbeduju
zadovoljavanje potreba i interesa gradana u oblasti sporta u tim gradskim opstinama
shodnom primenom odredaba ovog zakona koje se odnose na potrebe i interese
gradana u jedinicama lokalne samouprave.

Jednoj organizaciji u oblasti sporta ne moze se odobriti vise od 20%
sredstava od ukupne sume sredstava budzeta jedinice lokalne samouprave
predvidenih za finansiranje programa iz oblasti sporta, s tim da se troskovi programa
kojima se zadovoljavaju potrebe i interesi gradana u jedinici lokalne samouprave
moraju odnositi, po pravilu, najmanje 15% na aktivnosti povezane sa sportom dece.
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Predlog svog godisnjeg programa i godisnjih programa organizacija u oblasti
sporta sa sediStem na teritoriji jedinice lokalne samouprave iz &lana 137. stav 1. taC.
1), 2), 3), 5), 6), 8), 10), 12), 13), 14) i 16) ovog zakona, podnosi nadlezni teritorijalni
sportski savez jedinice lokalne samouprave, a predlog posebnih programa iz ¢lana
137. stav 1. tac. 4), 9), 11) i 15) ovog zakona — teritorijalni sportski savez jedinice
lokalne samouprave i druge organizacije u oblasti sporta sa sediStem na teritoriji
jedinice lokalne samouprave, u skladu sa dinamikom utvrdenom u ¢lanu 117. stav 1.
ovog zakona.

Pod teritorijalnim sportskim savezom iz stava 5. ovog Clana smatra se onaj
teritorijalni sportski savez koji je u€lanjen u Sportski savez Srbije.

Potrebe gradana iz ¢lana 137. stav 1. ta€. 1), 2) i 6) ovog zakona imaju
prioritet pri izboru programa kojim se zadovoljavaju potrebe gradana u oblasti sporta
u jedinici lokalne samouprave, odnosno drugi programi mogu biti odobreni tek nakon
Sto se zadovolje potrebe gradana iz ¢lana 137. stav 1. tac. 1), 2) i 6) ovog zakona.

Odobravanije godi$njih i posebnih programa iz stava 4. ovog ¢lana u granama
i oblastima iz ¢lana 120. stav 2. tatka 2) ovog zakona vrSi se u skladu sa ovim
zakonom, Strategijom, nacionalnim kategorizacijama i Programom razvoja sporta u
jedinici lokalne samouprave, a kod godisnjih programa i u odnosu na kategorizacije
organizacija u oblasti sporta u jedinici lokalne samouprave.

Ugovor o odobrenju programa, odnosno projekta kojim se zadovoljavaju
potrebe i interesi gradana u jedinici lokalne samouprave koji je zakljuen suprotno
ovom zakonu ili bez postojanja akta iz stava 2. ovog ¢lana nistav je.

IV. KATEGORIZACIJA U OBLASTI SPORTA
Clan 139.

Nacionalnom kategorizacijom sportova utvrduju se kriterijumi za rangiranje i
odreduje rang sportskih grana na osnovu ostvarenih sportskih rezultata koje su
postigli sportisti, sportske organizacije i nacionalne sportske reprezentacije na
medunarodnim sportskim takmicenjima, broja registrovanih sportskih organizacija,
sportista i sportskih struCnjaka, nacionalne i medunarodne tradicije, nacionalne i
medunarodne medijske zastupljenosti i popularnosti, zdravstvenog, socijalnog i
drugog uticaja na ucesnike, finansijskog znacaja i finansijske samostalnosti,
reklamne atraktivnosti, pristupacnosti pojedinih sportskih grana i drugih znacajnih
faktora.

Nacionalnom kategorizacijom nacionalnih granskih sportskih saveza utvrduju
se kriterijumi za rangiranje i odreduje rang nadleznih nacionalnih granskih sportskih
saveza na osnovu ranga sportske grane, ostvarenih sportskih rezultata koje su
postigli sportisti, sportske organizacije i nacionalne sportske reprezentacije na
medunarodnim sportskim takmicenjima, broja registrovanih sportskih organizacija,
sportista i sportskih struénjaka, nacionalne tradicije i broja i vrste takmi¢enja koja se
organizuju.

Nacionalnom kategorizacijom sportista utvrduju se kriterijumi i merila za
rangiranje sportista na osnovu rezultata, uzrasta, pola i nacionalne kategorizacije
sportova, i ureduje nacin dodeljivanja odredenog ranga — sportskog statusa (status
vrhunskog sportiste, status perspektivnog sportiste, status talentovanog sportiste i
dr.). Nacionalna kategorizacija sportista sadrzi i kategorizaciju sportista sa
invaliditetom. Sportski status moze stedi lice koje je drzavljanin Republike Srbije.

Nacionalnom kategorizacijom sportskih strunjaka utvrduju se kriterijumi i
merila za rangiranje sportskih stru¢njaka na osnovu kvaliteta rada, ostvarenih
rezultata, stepena strucnosti i nacionalne kategorizacije sportova i ureduje nacin
dodeljivanja odgovarajuéeg ranga — sportskog statusa.



67

Nacionalnom kategorizacijom sportskih objekata utvrduju se kriterijumi i
merila za kategorisanje sportskih objekata na osnovu vrste sportskih aktivnosti,
tehnickih karakteristika sportskog objekta i nivoa takmicenja za koji ispunjava uslove.

Kategorizaciju iz st. 1-5. ovog c¢lana pripremaju struéne komisije koje
obrazuje ministar.

Komisiju za pripremu nacionalnih kategorizacija sportova, sportista i sportskih
struénjaka Cine predstavnici Olimpijskog komiteta Srbije, Sportskog saveza Srbije,
Republickog zavoda i Ministarstva, a komisiju za pripremu nacionalne kategorizacije
sportskih objekata Cine predstavnici Ministarstva i Republi¢kog zavoda.

Prostorni i tehnicki uslovi za rad komisija iz stava 6. ovog Clana obezbeduju
se preko Sportskog saveza Srbije i Republi¢kog zavoda.

Nacionalnu kategorizaciju sportova, nacionalnih granskih sportskih saveza,
sportista, sportskih strunjaka i sportskih objekata i postupak rangiranja, odnosno
kategorisanja sportista, sportskih stru€njaka i sportskih objekata propisuje ministar.

Clan 140.

Nacionalne kategorizacije sportova, nadleznih nacionalnih granskih sportskih
saveza, sportista i sportskih strunjaka utvrduju se za period od dve godine, a
nacionalna kategorizacija sportskih objekata za period od pet godina.

Na osnovu kategorizacije iz stava 1. ovog €¢lana jedanput godidnje rangiranje,
odnosno kategorisanje vrse:

1) Olimpijski komitet Srbije — za olimpijske sportiste i sportske stru¢njake;
2) Sportski savez Srbije — za neolimpijske sportiste i sportske struénjake;
3) Republi¢ki zavod — za sportske objekte;

4) Paraolimpijski komitet Srbije — za paraolimpijske sportiste i sportske
struénjake.

Na izvrSeno rangiranje, odnosno kategorisanje sportista, sportskih stru¢njaka
i sportskih objekata moZe se uloZiti Zalba Ministarstvu u roku od 15 dana od dana
dostavljanja reSenja o izvrSenom rangiranju, odnosno kategorisanju.

Protiv kona¢nog reSenja Ministarstva kojim je odlu¢eno o Zalbi iz stava 3.
ovog ¢lana moze se voditi upravni spor.

Poslovi iz stava 2. ovog ¢lana obavljaju se kao povereni poslovi.

Rangiranja iz stava 2. tac. 1), 2) i 4) ovog ¢lana vrSe se najkasnije do kraja
januara tekuce godine za prethodnu godinu.

Clan 141.

Autonomna pokrajina i jedinica lokalne samouprave mogu da utvrde
kategorizaciju organizacija u oblasti sporta sa svoje teritorije, vode¢i raCuna o
nacionalnim kategorizacijama sportova i nacionalnih granskih sportskih saveza i
specificnim potrebama i interesima autonomne pokrajine, odnosno jedinice lokalne
samouprave.

V. NACIONALNA STRATEGIJA RAZVOJA SPORTA
Clan 142.
Strategiju donosi Vlada, na predlog Ministarstva, za period od deset godina.
Strategijom se utvrduje:

1) stanje u oblasti sporta koje postoji u trenutku donoSenja Strategije;
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2) osnovni principi ha kojima se temelji razvoj sporta u Republici Srbiji;

3) kratkorocCni, periodicni i dugoroCni sportsko-razvojni ciljevi u periodu za
koji se donosi i nosioci realizacije tih ciljeva;

4) sadrzina, obim i procenjena vrednost aktivnosti na realizovanju
postavljenih sportsko-razvojnih ciljeva;

5) obaveze i zadaci nosilaca javnhe vlasti svih nivoa i nosilaca sportskih
programa na realizaciji postavljenih sportsko-razvojnih ciljeva.

Sredstva za realizaciju Strategije obezbeduju se u budzetu Republike Srbije,
kao i u budzetu autonomne pokrajine i jedinica lokalne samouprave.

Autonomna pokrajina i jedinica lokalne samouprave, u roku od godinu dana
od usvajanja Strategije, utvrduje program razvoja sporta na svojoj teritoriji, u skladu
sa Strategijom, i dostavlja ga Ministarstvu u roku od 15 dana od dana usvajanja.

VI. SKOLSKI | UNIVERZITETSKI SPORT | FIZICKO
VASPITANJE DECE PREDSKOLSKOG UZRASTA

Clan 143.

Skolski sport, u smislu ovog zakona, obuhvata organizovane nastavne i
vannastavne sportske aktivnosti u oblasti Skolskog fiziCkog vaspitanja, ukljucujuci i
Skolska sportska takmi€enja koja se sprovode u okviru Skolskog sistema u skladu sa
nastavnim planom i programom, utvrdenim u skladu sa zakonom.

Univerzitetski sport, u smislu ovog zakona, obuhvata sportske aktivnosti
studenata i studentska sportska takmicenja.

Organizovano vannastavno bavljenje sportskim aktivnostima ucéenika i
studenata sprovodi se kroz Skolske, odnosno studentske sportske sekcije, koje
organizuju Skole i visokoSkolske ustanove.

Izuzetno od stava 3. ovog Clana ukoliko Skola, odnosno visokoskolska
ustanova nema uslova za organizovanje samostalne sportske sekcije, organizacija
sportske sekcije moze se realizovati kroz saradnju Skole, odnosno visokoSkolske
ustanove sa organizacijom u oblasti sporta.

Za bavljenje dece, odnosno studenata sportskim aktivnostima iz st. 3. i 4.
ovog ¢lana ne moze se naplacivati nov€ana naknada.

Organizovane nastavne i vannastavne sportske aktivnosti iz st. 1. i 2. ovog
¢lana imaju prioritet u pogledu koriS¢enja Skolskih sportskih sala i terena u odnosu na
aktivnosti lica izvan Skole.

Skole, visokoskolske ustanove, nastavnici, uéenici i studenti mogu osnivati i
odgovarajuéa Skolska, odnosno studentska sportska udruzenja.

Blize uslove i pravila za organizovanje Skolskog i univerzitetskog sporta
propisuje ministar nadlezan za obrazovanje, po pribavljenom misljenju Ministarstva.

Ucenici i studenti ne mogu biti uklju€eni u vannastavne sportske aktivnosti i
sportska takmiCenja ako nije prethodno utvrdena njihova zdravstvena sposobnost za
bavljenje Skolskim sportom.

Utvrdivanje zdravstvene sposobnosti u€enika uzrasta od Sest do 14 godina
zivota iz stava 9. ovog €lana vrSi izabrani lekar pedijatar nadlezne zdravstvene
ustanove tokom obaveznog sistematskog pregleda u skladu sa zakonom, odnosno
lekar specijalista sportske medicine ili pedijatrije nadlezne zdravstvene ustanove
kada se utvrdivanje zdravstvene sposobnosti vrsi izvan sistematskog pregleda.
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Utvrdivanje zdravstvene sposobnosti iz stava 9. ovog €lana vrsi se u skladu
sa zakonom kojim su uredeni sistematski pregledi Skolske dece i ¢lanom 19. ovog
zakona.

Troskovi utvrdivanja zdravstvene sposobnosti uenika iz stava 9. ovog ¢lana
obuhvaceni su obaveznim zdravstvenim osiguranjem, u skladu sa zakonom, kada se
utvrdivanje zdravstvene sposobnosti vrai u zdravstvenoj ustanovi.

Stru¢ni nadzor nad obavljanjem struénog rada u Skolskom i univerzitetskom
sportu vrsi se u skladu sa zakonom.

U odnosu na organizovane vannastavne sportske aktivnosti uCenika i
studenata kroz Skolske, odnosno univerzitetske sportske sekcije, udruzenja i ekipe,
organizovano fizicko vaspitanje dece predSkolskog uzrasta kroz igru i sportske
aktivnosti, kao i u odnosu na obavljanje struénog rada u sportu, predskolske
ustanove, 3kole i visokoSkolske ustanove imaju status organizacija u oblasti sporta, u
skladu sa ovim zakonom.

Skole i visokoskolske ustanove koje imaju organizovane $kolske, odnosno
univerzitetske sportske sekcije ili sportske ekipe mogu osnivati, odnosno biti Elanovi
nadleznih sportskih saveza za Skolski, odnosno univerzitetski sport.

Fizicko vaspitanje dece predSkolskog uzrasta obuhvata organizovane
motorne aktivnosti u razli€itim vidovima i modalitetima, kroz igru, kao i sport s ciljiem
podsticanja bio-psiho-socijalnog razvoja dece.

Clan 144.

Vrhunski sportisti imaju pravo na posebne uslove pri upisu na studije na
visoko8kolskim ustanovama i na posebne uslove studiranja (organizovanje ispita i
teorijske i praktiéne nastave preko konsultativnog i mentorskog rada u terminima koji
su prilagodeni potrebama vrhunskih sportista).

Visoko8kolske ustanove obezbeduju i ureduju uslove iz stava 1. ovog €lana i
uslove za bavljenje studenata sportskim aktivnostima, u skladu sa zakonom i opstim
aktima visokoskolske ustanove.

VIl. SPORTSKI OBJEKTI
Clan 145.

Sportski objekti su uredene i opremljene povrSine i objekti namenjeni
obavljanju sportskih aktivnosti.

Sportski objekat, pored prostora namenjenog sportskim aktivnostima, moze
da ima i prateci prostor (sanitarni, garderobni, spremisni, gledaliSni i dr.) i ugradenu
opremu (gradevinsku i sportsku).

Sportski objekti moraju biti pristupani osobama sa invaliditetom, deci i
starijim osobama.

Clan 146.
Prema vrsti prostora u kome se obavljaju sportske aktivnosti objekti mogu biti:
1) zatvoreni sportski objekti;
2) otvoreni sportski tereni.

Sportski objekat koji u svom sastavu ima i zatvorene i otvorene prostore u
kojima se obavljaju sportske aktivnosti razvrstava se prema preteznoj povrsini vrste
prostora (otvorenog i zatvorenog dela prostora).
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Zatvoreni sportski objekti jesu objekti koji predstavljaju fizicku, funkcionalnu i
tehnicko-tehnoloSku celinu sa svim instalacijama, postrojenjima i opremom
namenjeni za obavljanje odredenih sportskih aktivnosti (hale, bazeni, balon sale i sl.).

Otvoreni sportski tereni jesu posebno uredene povrSine namenjene za
obavljanje odredenih sportskih aktivnosti (trim staze, skijalista, planinarske staze i
pedacki putevi, biciklistiCke staze, plaze i sl.).

Izuzetno, za potrebe obavljanja treninga i realizacije takmicenja i javni put,
reka i jezero smatraju se otvorenim sportskim terenima, u skladu sa ovim zakonom.

Clan 147.

Sportski objekti od nacionalnog znacaja jesu objekti koji imaju nacionalnu i
reprezentativnu ulogu u razvoju sporta i o€uvaniju sportskih vrednosti.

Status sportskog objekta od nacionalnog znacaja stiCe se aktom Vlade, na
predlog Ministarstva, a po pribavljenom misljenju Olimpijskog komiteta Srbije,
Sportskog saveza Srbije i Republi¢kog zavoda.

Clan 148.

Sportskim objektima od nacionalnog znacaja utvrdenim aktom Vlade ne moze
se menjati namena.

Sportskom objektu iz stava 1. ovog ¢lana moze se oduzeti status objekta od
nacionalnog znacaja ako se ne koristi za obavljanje sportskih aktivnosti i sportskih
delatnosti i ostvarivanje sportskih ciljeva, ne odrzava u stanju koje omogucava
odgovarajuéi nivo obavljanja tih aktivnosti i delatnosti i ne osigurava bezbedno
koriS¢enje, u skladu sa ovim zakonom.

Vlada blize ureduje uslove, kriterijume i nacin sticanja, odnosno oduzimanja
statusa sportskog objekta od nacionalnog znacaja.

Clan 149.
Javni sportski objekti su sportski objekti javne namene, u skladu sa zakonom.

Javni sportski objekti mogu se koristiti za obavljanje sportskih aktivnosti pod
uslovom da su uredeni, obelezeni, opremljeni i odrzavani u stanju koje omogucava
odgovarajuéi nivo obavljanja sportskih aktivnosti i osigurava bezbedno koris¢enje.

Javni sportski objekti moraju biti dostupni gradanima pod jednakim uslovima.

Nacin i uslove koriS¢enja od strane korisnika javnih sportskih objekata i
uslove obavljanja sportskih aktivnosti i delatnosti u javnim sportskim objektima
propisuje ministar.

Ispunjenost uslova iz st. 2. i 4. ovog Clana utvrduje sportski inspektor u
postupku inspekcijskog nadzora.

Javni sportski objekti se projektuju i grade u skladu sa zakonom, vodeci
rauna da mogu da se koriste za vide sportskih grana, za razli¢ite nivoe upotrebe od
strane gradana, uz maksimalnu vremensku dostupnost i uz prethodnu saglasnost
ministra datu na osnovu pribavljenog misljenja od Republickog zavoda, i saglasnost
nadleznog pokrajinskog organa kada je u pitanju javni sportski objekat na teritoriji
autonomne pokrajine.

Clan 150.

Deo Skole, odnosno visokoskolske ustanove namenjen za ostvarivanje
nastavnog plana i programa fizickog vaspitanja uenika, odnosno studenata (Skolska
sportska sala, Skolski sportski teren i sl.) ima polozaj sportskog objekta, u smislu
ovog zakona.
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Skolski sportski objekti mogu se, u skladu sa ovim zakonom, davati na
koris¢enje drugim licima samo kada su zadovoljene potrebe nastavnih i vannastavnih
sportskih Skolskih aktivnosti, u skladu sa godiSnjim programom rada Skole i uz
saglasnost nadleznog organa jedinice lokalne samouprave.

Clan 151.

Objekti i uredene povrSine koji su osnovni uslov za obavljanje sportskih
aktivnosti na odredenom podru¢ju (planinarski domovi, hangari za takmicarske
¢amce i dr.) smatraju se sportskim objektima, u smislu ovog zakona.

Clan 152.

Vlasnik, odnosno korisnik sportskog objekta (u daljem tekstu: vlasnik) duzan
je:

1) da ga koristi u skladu sa propisima i hamenom objekta, ukljuCujuéi i
obezbedenje upotrebne dozvole;

2) da ga odrzava u tehnicki ispravnom stanju i da obezbedi odgovarajuce
sanitarno-higijenske uslove;

3) da preduzme mere koje omogucéavaju predupredenje, odnosno
smanjenje rizika nastanka Stete za korisnike i treca lica i kojima se na povecane
rizike utice.

Pri izgradnji, rekonstrukciji i odrZzavanju sportskih objekata mora se voditi

rauna da oni odgovaraju pravilima nadleznih medunarodnih sportskih saveza i
sportskim pravilima nadleznih nacionalnih granskih sportskih saveza.

Clan 153.

Prilikom izrade prostornih i urbanisti¢kih planova, potrebno je posebno voditi
rauna 0 nameni prostora za sport i rekreaciju dece, omladine, lica sa posebnim
potrebama i gradana.

Clan 154.

Promena namene sportskog objekta vrSi se po postupku propisanom
zakonom koji ureduje oblast planiranja i izgradnje.

Promena namene sportskog objekta ili njegovog dela namenjenog obavljanju
sportskih aktivnosti, moze se odobriti ukoliko su ispunjeni sledeci uslovi:

1) da je na odgovaraju¢i nac¢in u drugom sportskom objektu koji ¢e biti
izgraden umesto postoje¢eg objekta na teritoriji iste jedinice lokalne samouprave i
koji je, po pravilu, za jednu kategoriju viSi od postojeCeg objekta u potpunosti
obezbedeno adekvatno obavljanje sportskih aktivnosti za koje je bio izgraden
sportski objekat kome se menja hamena;

2) da viSe ne postoji potreba za konkretnim sportskim objektom;

3) da je promena namene u javhom interesu u bitno ve¢oj meri nego sto je
odrzavanje namene objekta.

Prethodna saglasnost o ispunjenosti uslova iz stava 2. ovog €¢lana pribavlja se
od Ministarstva.

Odredbe st. 1. i 2. ovog Clana odnose se i na sluCajeve potpunog ili
delimi€nog ruSenja sportskog objekta ili zatvaranja objekta za koriS¢enje u sportske
svrhe (osim ako su u pitanju mere rekonstrukcije ili odrzavanja koje ne traju duze od
godinu dana), kao i izmene i moguénosti koris¢enja sportskog objekta na nacin da
objekat moze da koristi zna¢ajno manji broj lica nego ranije.



72

Dopustena je trajna ili privremena promena namene dela prateéeg prostora
sportskog objekta, uklju€ujuéi i zemljiSte koje pripada sportskom objektu, pod
uslovom da nije u pitanju garderobni, sanitarni, gledalisni, parking i sliCan prostor, da
promene ne ugrozavaju izvodenje i pra¢enje sportskih aktivnosti i da ne umanjuju
funkcionalnost objekta.

Nadlezni organ jedinice lokalne samouprave reSenjem daje saglasnost na
promenu hamene iz stava 5. ovog €lana.

Nadlezni organ jedinice lokalne samouprave vrsi ovlaséenje iz stava 6. ovog
Clana kao povereni posao.

Na reSenje nadleznog organa jedinice lokalne samouprave iz stava 6. ovog
¢lana moze se izjaviti zalba Ministarstvu, u roku od 15 dana od dana dostavljanja
resenja.

Akti i ugovori kojima se vrSi promena namene sportskog objekta, odnosno
njegovog dela suprotno odredbama ovog ¢lana, nistavi su.

Clan 155.

U sluéaju otudenja sportskog objekta koji je u privatnoj svojini, pravo prece
kupovine ima jedinica lokalne samouprave na €ijoj teritoriji se sportski objekat nalazi,
a supsidijarno autonomna pokrajina i Republika Srbija.

Na ostvarivanje prava pree kupovine sportskog objekta iz stava 1. ovog
¢lana primenjuju se odredbe zakona kojim je ureden promet nepokretnosti.

Na odgovornost za Stetu koja nastane sportistima, gledaocima, drugim
ucesnicima i tre¢im licima usled nedostataka sportskog objekta (manjkava izgradnja,
rdava konstrukcija, loSe odrZzavanje i sl.) primenjuju se opSta pravila o objektivnoj
odgovornosti.

VIIl. SPORTSKE PRIREDBE
Clan 156.

Sportske priredbe organizuju se u obliku sportskih manifestacija (festivali,
susreti, smotre, igre i sl.) i sportskih takmicenja.

Organizovanjem sportskih priredaba mogu se baviti sportske organizacije,
savezi i druga lica pod uslovima utvrdenim zakonom i sportskim pravilima.

Clan 157.
Organizator sportske priredbe obavezan je da:
1) osigura nesmetano i bezbedno odrzavanje sportske priredbe;

2) preduzme mere koje omogucavaju predupredenje rizika nastanka Stete
za sportiste, gledaoce i druge ucCesnike sportske priredbe i tre¢a lica (upozorenja,
isticanje zabrana, davanje obaveStenja i uputstava i sl.), kao i mere kojima se na
povec¢ane rizike utiCe (bezbednost sportskog objekta, ispravnost i adekvatnost
instalirane i druge opreme, obezbedenje hitne medicinske pomoci, odvijanje
manifestacije u skladu sa propozicijama i dr.);

3) preduzme potrebne bezbednosne mere za spreavanje nasilja i
nedolicnog ponaSanja na sportskim priredbama i mere za spreCavanje drugih
negativnih pojava u sportu, u skladu sa zakonom i sportskim pravilima;

4) preduzme potrebne mere za spreavanje dopinga na sportskoj priredbi, u
skladu sa zakonom i sportskim pravilima;
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5) preduzme potrebne mere zastite prirode i zivotne sredine, odnosno mere
kojima Ce se preduprediti, smanijiti i otkloniti eventualni nepovoljni uticaji na prirodne
vrednosti i zivotnu sredinu;

6) prijavi odrzavanje sportske priredbe u skladu sa propisima kojima se
ureduje javno okupljanje gradana.

Organizator sportske priredbe odgovara za Stetu koja nastane sportistima,
gledaocima i drugim uc€esnicima sportske priredbe i tre¢im licima zbog nepoStovanja
obaveza iz stava 1. ovog €lana, u skladu sa opstim pravilima o odgovornosti za
prouzrokovanu Stetu.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez koji je dao saglasnost, odnosno
dozvolu ili nalozio da se odredena sportska priredba odrzi iako nisu bili ispunjeni svi
propisani uslovi, solidarno je odgovoran sa organizatorom za Stetu koju na sportskoj
priredbi pretrpi neko od u€esnika sportske priredbe ili treée lice usled propusta u
organizaciji.

Sportska priredba koja se na teritoriji Republike Srbije organizuje pod
rukovodstvom medunarodnog sportskog saveza organizuje se i sprovodi u skladu sa
ovim zakonom i sportskim pravilima tog saveza.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez duzan je da pokrene disciplinski
postupak i primeni disciplinske mere utvrdene sportskim pravilima protiv svojih
Clanova (neposrednih i posrednih) koji, kao organizatori, ne preduzmu mere iz stava
1. ovog Clana.

Organizator sportske priredbe, odnosno sluzbeno lice nadleznog nacionalnog
sportskog saveza duzno je da, u skladu sa zakonom, ne dozvoli poCetak sportske
priredbe, odnosno da je prekine trajno ili privremeno ili da nalozi odrzavanje sportske
priredbe bez prisustva gledalaca, u potpunosti ili delimi€no, ako nisu ispunjeni uslovi
iz stava 1. ta€. 1), 2), 3) i 6) ovog ¢lana.

Disciplinske mere iz stava 5. ovog ¢lana obavezno obuhvataju: nov€ane
kazne, oduzimanje bodova i vra¢anje u nizi rang takmicenja.

U slu€aju ponovljenog krSenja obaveza iz stava 1. ovog Clana u toku iste
takmiCarske sezone obavezno se izriCe disciplinska mera oduzimanja bodova, a u
slu€aju kontinuiranog i teSkog krSenja obaveza iz stava 1. ovog €lana u toku iste
takmiCarske sezone obavezno se izriCe disciplinska mera vra¢anja u nizi rang
takmicenja.

Clan 158.

Na nacionalnim ligaskim sportskim takmi€enjima i profesionalnim sportskim
takmiCenjima u odredenoj sportskoj sezoni mogu da ucestvuju samo sportske
organizacije, odnosno sportske ekipe sportskih organizacija koje su dobile dozvolu
za sezonu.

Dozvolu iz stava 1. ovog ¢lana moze dobiti sportska organizacija koja
ispunjava propisane uslove za bavljenje sportskim aktivhostima i sportskim
delatnostima i posebne uslove za izdavanje dozvole za sezonu utvrdene od strane
nadleznog nacionalnog granskog sportskog saveza.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez utvrduje najmanje sledeée grupe
kriterijuma, odnosno uslova za davanje dozvole, u skladu sa zakonom:

1) sportski;
2) infrastrukturni;

3) personalni i administrativni, odnosno organizacioni;
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4) pravni;
5) finansijski.

Sportska organizacija-organizator takmicenja iz stava 1. ovog Clana duzna je
da ima zaposleno ili angazovano lice sa odgovaraju¢im sportskim zvanjem koje
koordinira obavljanje poslova koji se odnose na bezbednost u€esnika sportskih

takmiCenja Ciji je organizator, kao i lice sa odgovarajuc¢im sportskim zvanjem u okviru
zanimanja menadzer u sportu za operativne, odnosno izvrSne poslove.

Finansijski uslovi iz stava 3. tatka 5) ovog C&lana obuhvataju i reviziju
finansijskih izveStaja sportske organizacije i uslove koji se odnose na finansijski fer
ple;.

Odredba stava 4. ovog ¢lana shodno se primenjuje i na nadlezni nacionalni
granski sportski savez.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez utvrduje ispunjenost uslova iz st.
1-5. ovog ¢lana pre pocetka takmiCarske sezone i izdaje dozvolu iz stava 1. ovog
Clana.

Sportska sezona iz stava 1. ovog ¢lana traje jednu takmicarsku sezonu, ako
sportskim pravilima nadleznog medunarodnog sportskog saveza nije drukcije
odredeno.

Clan 159.

Sportska priredba moZe da se organizuje ako organizator ima obezbeden
odgovarajuéi objekat, odnosno prostor, opremu, stru¢ne i druge radnike i ako
ispunjava druge uslove u skladu sa zakonom i sportskim pravilima.

Sportisti, sportske organizacije, sportske ekipe, sportski treneri, sportske
sudije, sportski delegati, odnosno druga stru¢na i sluzbena lica mogu da ucestvuju
na sportskoj priredbi ako ispunjavaju uslove utvrdene ovim zakonom i sportskim
pravilima, i tokom u€eS¢a moraju postovati obaveze utvrdene zakonom i sportskim
pravilima.

Sportske sudije, sportski delegati i druga sluzbena lica mogu ostvariti pravo
na naknadu tro8kova i naknadu za obavljanje svojih duznosti, u skladu sa pravilima
nadleznog nacionalnog granskog sportskog saveza, s tim da se naknada troSkova i
naknada za obavljanje duznosti mora isplatiti isklju€ivo bezgotovinski.

Zabranjeno je organizovanje bilo koje sportske priredbe koja se temelji na tzv.
slobodnoj borbi dva ili viSe lica, kao i u€esce u takvoj priredbi.

Clan 160.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez vodi sistem takmiCenja u sportskoj
grani za koju je osnovan.

U ostvarivanju svojih ciljeva vezanih za vodenje sistema sportskih takmicenja,
nadlezni nacionalni granski sportski savez moze poveriti vodenje odredenih
takmicenja, uklju€ujuci i izdavanje dozvola za sezonu, udruzenju ili organizaciji koju
su osnovale sportske organizacije koje ulestvuju u takmicenju ili sam nadlezni
nacionalni granski savez.

Izmene sistema takmiCenja u nadleznosti nacionalnog granskog sportskog
saveza mogu se primenjivati najranije po isteku jedne takmiCarske sezone od
utvrdivanja tih izmena.

Propozicije takmicenja u nadleznosti nacionalnog granskog sportskog saveza
iz ¢lana 100. stav 2. tacka 1) ovog zakona utvrduju se najkasnije 40 dana pre



75

poCetka takmienja i ne mogu se menjati u toku takmiCarske sezone na koju se
odnose.

U granama sporta u kojima nema posebno napred utvrdene takmicarske
sezone, nadlezni nacionalni granski sportski savez utvrduje propozicije takmicenja iz
¢lana 100. stav 2. tatka 1) ovog zakona najkasnije 40 dana pre pocCetka svakog
pojedinaénog sportskog takmiéenja.

Clan 161.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez donosi odluku o utvrdivanju
profesionalnih sportskih liga, na osnovu elaborata o opravdanosti takvog sistema
takmiCenja.

Jedna sportska organizacija ne moze imati vise od jedne ekipe u istom
stepenu sportskog takmicenja.

Clan 162.

Organizacija u oblasti sporta moze se kandidovati za organizovanje velikog
medunarodnog sportskog takmicenja na teritoriji Republike Srbije pod uslovom da
pre podnosenja kandidature:

1) obrazuje inicijativni odbor za pripremu kandidature;

2) pripremi projekat, odnosno studiju o organizovanju i finansiranju
takmiCenja, koja obavezno sadrzi materijalno-tehnic¢ke, finansijske, organizacione i
stru¢no-kadrovske elemente za organizaciju;

3) pribavi mislienje Olimpijskog komiteta Srbije, odnosnho Paraolimpijskog
komiteta Srbije, kada su u pitanju olimpijski, odnosno paraolimpijski sportovi i
nadleZznog nacionalnog granskog sportskog saveza u olimpijskom sportu, odnosno
paraolimpijskom sportu;

4) pribavi mislienje Sportskog saveza Srbije i nadleznog nacionalnog
granskog sportskog saveza u neolimpijskom sportu;

5) pribavi misljenje nadleznog organa jedinice lokalne samouprave na &ijoj
teritoriji se organizuje takmicenje i teritorijalnog sportskog saveza jedinice lokalne
samouprave;

6) pribavi saglasnost Vlade za velika medunarodna sportska takmicenja iz
¢lana 163. tac. 1), 2), 3), 4) i 6) ovog zakona, odnosno saglasnost Ministarstva za
druga velika medunarodna sportska takmicenja.

Ministar propisuje blize uslove iz stava 1. ovog Clana.

Davanje saglasnosti iz stava 1. tactka 6) ovog ¢lana ne stvara obavezu
finansiranja odobrenog sportskog takmicenja.

Clan 163.
Velika medunarodna sportska takmi¢enja, u smislu ovog zakona, jesu:
1) olimpijske i paraolimpijske igre;
2) svetska i evropska prvenstva;
3) mediteranske igre;
4) univerzijade;
5) svetski kupovi i finalni turniri svetske lige;
6) zimski i letnji Olimpijski festival mladih Evrope;

7) balkanska i druga regionalna prvenstva;
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8) finala i finalni turniri evropskih klupskih sportskih takmicenja, osim finala
evropskih klupskih takmicenja koja su rezultat sportskih uspeha domacih sportskih
organizacija;

9) kriterijumski i kvalifikacioni medunarodni sportski turniri nacionalnih
sportskih reprezentacija.

Clan 164.

Pri odlu€ivanju o saglasnosti na podnoSenje kandidature za organizovanje
velikog medunarodnog sportskog takmi¢enja u Republici Srbiji posebno se uzimaju u
obzir sledeci kriterijumi:

1) organizovanje takmiCenja mora imati pozitivan uticaj na razvoj i Sirenje
grane sporta u kojoj ¢e se takmiCenje odrzati;

2) takmicenje mora biti opravdano sa stanovista trzista;

3) takmicenje mora biti zanimljivo za televizijske i radio prenose, druge
medije i gledaoce;

4) takmicenje treba da uti¢e na afirmaciju vrednosti nhacionalnog sporta;

5) takmicCenje treba da se organizuje u grani sporta koja ima organizacionu i
takmiCarsku tradiciju u Republici Srbiji.

Clan 165.

Sportske organizacije, sportske ekipe i sportisti mogu ucestvovati na
medunarodnim sportskim priredbama samo uz prethodnu saglasnost nadleznog
nacionalnog granskog sportskog saveza.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez moze da odbije davanje
saglasnosti iz stava 1. ovog ¢lana ako bi uéed¢e sportske organizacije, odnosno
sportske ekipe ili sportista na medunarodnim sportskim priredbama, Stetilo interesu i
ugledu Republike Srbije.

Sportske organizacije, odnosno sportske ekipe mogu ucestvovati u
regionalnim ligama samo uz prethodnu saglasnost nadleznog nacionalnog granskog
sportskog saveza.

Zastava i grb Republike Srbije mogu da se koriste samo na sportskoj opremi
nacionalnih sportskih reprezentacija, sportskih organizacija i sportista nadleznih
nacionalnih sportskih saveza, Olimpijskog komiteta Srbije, Paraolimpijskog komiteta
Srbije i Sportskog saveza Srbije.

Nacionalna sportska reprezentacija nadleznog nacionalnog sportskog saveza
prilikom u¢esc¢a na medunarodnom sportskom takmicenju upotrebljava grb, zastavu i
himnu Republike Srbije u skladu sa zakonom kojim je uredena upotreba zastave,
grba i himne Republike Srbije.

Ministar propisuje jedinstveni vizuelni identitet nacionalnih sportskih
reprezentacija na medunarodnim sportskim takmicenjima.

Clan 166.

Zivotinja moze da udestvuje u sportskim takmiéenjima samo ako su ispunjeni
uslovi u skladu sa zakonom kojim se ureduje veterinarstvo, odnosno dobrobit
Zivotinja i sportskim pravilima nadleZznih nacionalnih i medunarodnih granskih
sportskih saveza.
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Nacionalni savet za spre¢avanje negativnih pojava u sportu i
Savet za sport

Clan 167.

Radi uskladivanja aktivnosti na spreCavanju nasilja i nedolic(nog ponaSanja
gledalaca na sportskim priredbama, dopinga u sportu, namestanja utakmica i drugih
negativnih pojava u sportu, kao i ispunjavanja medunarodnih obaveza u ovim
oblastima, Vlada obrazuje Nacionalni savet za spreCavanje negativnih pojava u
sportu (u daljem tekstu: Nacionalni savet) i utvrduje njegov sastav, zadatke i druga
pitanja od znacaja za njegov rad.

Nacionalni savet obavezno ¢ine predstavnici ministarstva nadleznog za
unutrasnje poslove, ministarstva nadleznog za pravosude, ministarstva nadleznog
za obrazovanje i Ministarstva.

Radi struCnije realizacije ciljeva i aktivnosti utvrdenih Strategijom i
unapredenja ukupnih aktivnosti Ministarstva, ministar oshiva Savet za sport,
sastavljen od uglednih stru¢njaka iz oblasti sporta, Cije je angazovanje u tom savetu
pocasne prirode.

IX. EVIDENCIJE
Clan 168.

Radi organizovanog i sistematskog pracenja stanja u sportu i dugoroénog
planiranja njegovog razvoja u Republici Srbiji vode se sledeée nacionalne evidencije:

1) kategorisanih i drugih sportista takmicara;
2) preduzetnika u sportu;

3) organizacija u oblasti sporta;

4) sportskih stru¢njaka i struénjaka u sportu;

5) programa i projekata kojima se ostvaruje opsti interes u oblasti sporta i
zadovoljavaju potrebe i interesi gradana u autonomnoj pokrajini i jedinici lokalne
samouprave;

6) sportskih objekata;
7) velikih medunarodnih sportskih priredaba u Republici Srbiji;

8) rezultata sportista i nacionalnih sportskih reprezentacija Republike Srbije
na velikim medunarodnim sportskim takmicenjima i nacionalnim sportskim
takmicenjima;

9) fiziCkih sportskih povreda i nacina njihovog le€enja vrhunskih sportista i
sportista nacionalnih sportskih reprezentacija.

Nacionalne evidencije iz stava 1. ovog ¢lana trajno se Cuvaju.

Nacionalne evidencije iz stava 1. ovog €lana vode se kao nacionalni sportski
informaciono-dokumentacioni sistem primenom elektronskih sredstava za obradu i
skladistenje podataka.

Nacionalna evidencija preduzetnika sadrzi podatke kojima se identifikuje
preduzetnik (ime i prezime, odnosno naziv, sediste, jedinstveni mati¢ni broj gradana,
maticni statisticki broj, broj ziro raCuna i kod koga se vodi, PIB broj, podaci za
kontakt, struéno, odnosno akademsko zvanje i sportsko zvanje), njegov status
(profesionalni sportista, preduzetnik koji se bavi obavljanjem sportske delatnosti, broj
upisa u nadlezni registar preduzetnika, broj dozvole za rad, broj i datum reSenja o
brisanju iz nadleznog registra preduzetnika) i sportske aktivnosti i delatnosti koje



78

obavlja (naziv i Sifra delatnosti, podru€je delatnosti, vrsta struénog rada u sportu,
takmicenja u kojima ucestvuje).

Nacionalna evidencija kategorisanih i drugih sportista takmicara sadrzi
sledece podatke o sportisti: ime, prezime, pol, datum i mesto rodenja, jedinstveni
mati¢ni broj gradana, adresa, sportski uzrast (kadet, junior, mladi senior, senior,
veteran), rang prema nacionalnoj kategorizaciji sportista, Clanski status u
organizacijama u oblasti sporta, tri najvaznija postignuta sportska rezultata, sportska
grana i sportska disciplina, prva sportska organizacija za koju je sportista registrovan,
stru¢na sprema, radni odnos, rang takmicenja, nacionalno sportsko priznanje i druga
sportska priznanja i nagrade, kazne zbog povrede antidoping pravila, registarski broj
takmicarske knjizice i sportski savez koji ju je izdao, broj nastupa za nacionalnu
sportsku reprezentaciju.

Nacionalna evidencija sportskih stru€njaka i stru€¢njaka u sportu sadrzi
sledece podatke o sportskom struénjaku, odnosno stru¢njaka u sportu: ime, prezime,
pol, datum i mesto rodenja, jedinstveni mati¢ni broj gradana, adresa, stru¢na sprema
i organizacija u kojoj je stru¢na sprema ste€ena, zavrSeno struéno osposobljavanje
za bavljenje struénim radom u sportu, organizacija u oblasti sporta u kojoj je
angazovan i nagin angazovanja, poslovi na koje je angazovan u organizaciji u oblasti
sporta, sportsko zvanje, dozvola za rad, znanje stranih jezika, tri najbolja postignuta
sportska rezultata u bavljenju stru¢nim radom u sportu, sportske nagrade i priznanja,
kazne zbog povrede antidoping pravila.

Nacionalna evidencija fiziCkih sportskih povreda i nacina njihovog lecenja
vrhunskih sportista i sportista nacionalnih sportskih reprezentacija sadrzi sledeée
podatke: ime i prezime sportiste, broj pod kojim je upisan u nacionalnu evidenciju
kategorisanih i drugih sportista takmicara, vrsta sportske povrede, vreme i mesto
nastanka povrede, oznaka povrede prema medicinskoj dokumentaciji u skladu sa
zakonom, zdravstvena sluzba u kojoj je povreda le€ena, koris¢ena medicinska
sredstva za leCenje, vreme trajanja le€enja.

Organizacije i pojedinci u oblasti sporta duzni su da podnesu prijavu za upis u
nacionalne evidencije iz stava 1. ovog ¢lana najkasnije do kraja februara tekuce
godine za prethodnu godinu.

Svaka promena podataka koji se vode u nacionalnoj evidenciji mora se
prijaviti u roku od 30 dana od nastanka promene.

Organizacije u oblasti sporta vode osnovne evidencije o podacima koji se
upisuju u nacionalne evidencije iz stava 1. ovog ¢lana i druge evidencije, u skladu sa
zakonom.

Ministar blize ureduje sadrzaj, osim podataka o li¢nosti, i nacin vodenja
evidencije iz stava 1. ovog €lana i nacin i uslove koriS¢enja podataka iz evidencija iz
stava 1. ovog Clana.

O upisu u nacionalnu evidenciju Republi¢ki zavod donosi reSenje.

Na reSenje iz stava 12. ovog Clana moze se uloZziti zalba Ministarstvu u roku
od 15 dana od dana dostavljanja reSenja.

Protiv kona¢nog reSenja Ministarstva iz stava 13. ovog Clana moZe se
pokrenuti upravni spor.

Republi¢ki zavod je duzan da se stara o tome da podaci o licnostima ne budu
dostavljeni neovlaS¢enom licu, kao i da uskrate dostavljanje tih podataka ukoliko
organizacija, odnosno organ kome se podaci dostavljaju ne garantuje odgovarajucu
zastitu podataka.
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Korisnik podataka iz nacionalnih evidencija u oblasti sporta iz stava 1. tac. 1)—
8) ovog Clana je Ministarstvo, nadlezni organ autonomne pokrajine za oblast sporta,
nadlezni organ jedinice lokalne samouprave za oblast sporta, Republicki zavod,
Antidoping agencija Republike Srbije, nadlezni sportski inspektor, strucni sportski
nadzornik, nadlezni nacionalni sportski savez i akreditovana nauénoistrazivacka
ustanova, a korisnik podataka iz nacionalne evidencije iz stava 1. taCka 9) ovog
¢lana je Ministarstvo, ministarstvo nadlezno za poslove zdravlja i Republicki zavod.

Obrada podataka od strane Republitckog zavoda u evidencijama iz stava 1.
ovog €lana o povredama sportiste i na€inu njihovog le€enja i drugim narocito
osetljivim podacima o licnosti, u skladu sa zakonom, uslovljena je pristankom lica Ciji
se podaci obraduju.

Podaci iz stava 1. ovog €lana prikupljaju se od organizacija u oblasti sporta,
preduzetnika u sportu, viasnika, odnosno korisnika sportskih objekata, samostalnih
profesionalnih sportista, s tim da organizacije u oblasti sporta podnose prijavu za
upis podataka u odgovaraju¢u nacionalnu evidenciju kako za sebe tako i za sportiste,
sporske struCnjake i struénjake u sportu koji u organizaciji obavljaju sportske
aktivnosti i delatnosti.

Za potrebe naucnoistrazivackog rada i prilikom izrade sportsko-politiCkih i
statistickih analiza, li¢ni podaci fiziCkih lica u€esnika u sistemu sporta koriste se i
objavljuju na nacin kojim se obezbeduje zastita njihovog identiteta, u skladu sa
zakonom.

X. NADZOR
Clan 169.

Nadzor nad primenom ovog zakona i propisa donetih na osnovu ovog zakona
i inspekcijski nadzor vrsi Ministarstvo, preko republi¢kih sportskih inspektora.

Na teritoriji autonomne pokrajine, inspekcijski nadzor nad radom pokrajinskih i
teritorijalnih sportskih saveza vrSi nadlezni organ autonomne pokrajine, preko
pokrajinskih sportskih inspektora, kao povereni posao.

Na teritoriji jedinice lokalne samouprave, inspekcijski nadzor, osim za
nacionalne sportske saveze, teritorijalne sportske saveze, organizacije koje se bave
struénim osposobljavanjem u oblasti sporta i sportske organizacije koje se takmice u
profesionalnim sportskim ligama, vrSi nadlezni organ jedinice lokalne samouprave,
preko gradskog, odnosno opstinskog sportskog inspektora, kao povereni posao.

Na teritoriji grada Beograda, inspekcijski nadzor, osim za nacionalne sportske
saveze, organizacije koje se bave struCnim osposobljavanjem u oblasti sporta i
sportske organizacije koje se takmiCe u profesionalnim sportskim ligama, vrSi
nadlezni organ grada Beograda, preko gradskog sportskog inspektora, kao povereni
posao.

Nadzor nad namenskim i zakonitim koris¢enjem budZetskih sredstava kojima
se u skladu sa ovim zakonom finansiraju programi kojima se zadovoljava opsti
interes i potrebe i interesi gradana u Republici Srbiji, autonomnoj pokrajini i jedinici
lokalne samouprave vrSi nadlezna budzetska inspekcija u skladu sa zakonom.

Sportski inspektor moze biti lice koje ima steCeno visoko obrazovanje iz
naucne oblasti pravne nauke ili iz oblasti sporta i fizicke kulture na studijama drugog
stepena (master akademske studije, specijalisticke akademske studije, specijalistiCke
strukovne studije), odnosno na osnovnim studijama u trajanju od najmanje Cetiri
godine, koje ima najmanje pet godina radnog iskustva u struci, polozen drzavni
strucni ispit i koji ispunjava druge uslove u skladu sa zakonom.
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Sportski inspektor ne moze da obavlja privredne ili druge delatnosti i poslove
za sebe ili drugog poslodavca u oblasti sporta, u€estvuje u radu organa i radnih tela
organizacija koje podlezu inspekcijskom nadzoru u skladu sa ovim zakonom, kao ni
da obavlja druge sluzbe, poslove i postupke koji su u suprotnosti sa polozajem i
radom sportskog inspektora i Stete njegovoj nepristrasnosti i objektivnosti u vr§enju
posla.

Pravna i fizicka lica koja obavljaju sportske aktivnosti i sportske delatnosti
duzna su da omoguée sportskom inspektoru obavljanje inspekcijskog nadzora, da
mu na njegov zahtev blagovremeno dostavljaju potpune i taCnhe podatke, da mu na
njegovo trazenje pruze usmeno ili pisano izjasnjenje o ¢injenicama i dokazima koji su
izneti, odnosno utvrdeni u postupku inspekcijskog nadzora, kao i da postupe po
drugom zahtevu sportskog inspektora.

Na sadrzZinu, granice ovlaséenja, prava i obaveze pri vrdenju inspekcijskog
nadzora od strane sportskih inspektora primenjuju se odredbe ovog zakona i zakona
kojim je ureden inspekcijski nadzor.

Sportski inspektor sprovodi postupak inspekcijskog nadzora i u postupku
vrSenja inspekcijskog nadzora ima ovlas¢enja i obaveze u skladu sa ovim zakonom i
zakonom kojim je ureden inspekcijski nadzor.

Ministarstvo je duzno da sistemski i kontinuirano planira i sprovodi obuku i
druge oblike struénog usavrSavanja sportskih inspektora.

Clan 170.

Nadzor nad radom pokrajinskih sportskih inspektora i sportskih inspektora
jedinice lokalne samouprave, u obavljanju poverenih poslova inspekcijskog nadzora,
utvrdenih ovim zakonom, vrS$i Ministarstvo.

Kada inspekcijski nadzor vrSi pokrajinski sportski inspektor ili sportski
inspektor jedinice lokalne samouprave, Ministarstvo radi obezbedenja i kontrole
zakonitosti u vrenju poslova inspekcijskog nadzora ima pravo i duznost da:

1) izdaje instrukcije za izvrS8avanje zakona i drugih propisa i za vrSenje
poslova, kao i da nadzire njihovo izvr§avanje;

2) ostvaruje neposredan nadzor nad radom pokrajinskih sportskih
inspektora, odnosno sportskih inspektora jedinice lokalne samouprave;

3) vrsi neposredan inspekcijski nadzor sa svim ovlas¢enjima ako pokrajinski
sportski inspektori ili sportski inspektori jedinice lokalne samouprave odredene
poslove inspekcijskog nadzora za koje su nadlezni, uprkos pisanom upozorenju, ne
vrse;

4) predlozi nadleznom organu autonomne pokrajine, odnosno jedinice
lokalne samouprave utvrdivanje odgovornosti odredenog sportskog inspektora koji
inspekcijske poslove ne obavlja blagovremeno, stru¢no, zakonito i savesno;

5) organizuje zajedniCke akcije sportske inspekcije sa pokrajinskim
sportskim inspektorima i sportskim inspektorima jedinice lokalne samouprave uvek
kada to potrebe zahtevaju;

6) trazi dostavljanje izvesStaja, podataka i obavestenja o izvrSenju poverenih
poslova nadzora;

7) ostvaruje druga prava i duznosti u skladu sa zakonom.
Clan 171.

O inspekcijskom nadzoru svaki sportski inspektor vodi evidenciju u skladu sa
zakonom.



81

Clan 172.

Ako se kod nadziranog subjekta otkrije nezakonitost koja je kaZnjiva prema
zakonu ili drugom propisu, sportski inspektor nadleznom pravosudnom organu
podnosi krivicnu prijavu, prijavu za privredni prestup ili zahtev za pokretanje
prekr§ajnog postupka, odnosno izdaje prekrsajni nalog, u skladu sa zakonom.

Clan 173.

ReSenjem kojim se nalazu mere i odreduje rok za njihovo otklanjanje moze
se, u zavisnosti od predmeta nadzora i prirode utvrdenih nezakonitosti, nepravilnosti
ili nedostataka u radu:

1) naloziti izvrSenje odredenih mera i radnji u vezi obavljanja sportskih
aktivnosti i sportskih delatnosti;

2) naloziti dono$enje, stavljanje van snage ili odlaganje izvrSenja
odgovarajuéeg pojedinaénog akta i preduzimanje drugih odgovaraju¢ih mera i radnji
potrebnih radi otklanjanja utvrdenih nezakonitosti, nepravilnosti i nedostataka u radu
organizacije u oblasti sporta, u skladu sa ovim zakonom;

3) privremeno zabraniti obavljanje sportskih aktivnosti i sportskih delatnosti i
preduzimanje drugih radnji koje su u suprotnosti sa zakonom ili drugim propisom, do
otklanjanja nedostataka;

4) priviemeno zabraniti obavljanje struCnog rada u sportu licu koje ne
ispunjava propisane uslove za obavljanje stru¢nog rada u sportu ili ne poseduje
odgovarajuéu dozvolu za rad, do ispunjenosti uslova;

5) predloziti nadleznom organu organizacije u oblasti sporta pokretanje
postupka zbog povrede radnih duznosti, disciplinskog postupka ili drugog postupka
radi otklanjanja utvrdenih nezakonitosti, nepravilnosti i nedostataka u radu
organizacija i fizi¢kih lica u oblasti sporta;

6) naloziti nadleznom nacionalnom sportskom savezu dono$enje sportskih
pravila koje je obavezan da donese u skladu sa ovim zakonom;

7) naloziti sportskom savezu da u skladu sa ovim zakonom primi u ¢lanstvo
organizaciju u oblasti sporta koja ispunjava utvrdene uslove za ¢lanstvo;

8) privremeno zabraniti izvrSenje pojedinaCnog akta organizacije u oblasti
sporta kojim je ocigledno povredeno pravo c¢lana te organizacije, odnosno
zaposlenog koje ima u skladu sa ovim zakonom i sportskim pravilima, na zahtev tog
Clana, odnosno zaposlenog u organizaciji u oblasti sporta ukoliko taj c&lan
organizacije, odnosno zaposleni pokrenu spor pred nadleznim sudom ili sportskom
arbitrazom — do donoSenja pravosnazne odluke suda, odnosno sportske arbitraze;

9) naloziti uspostavljanje stanja sportskog objekta koje odgovara nameni
tog sportskog objekta, o troSku vlasnika, odnosno korisnika sportskog objekta,
ukoliko je namena sportskog objekta promenjena suprotno ¢lanu 154. ovog zakona;

10) privremeno zabraniti koriS¢enje sportskog objekta zbog neispunjenosti
uslova za njegovo koris¢enje — do ispunjavanja uslova;

11) privremeno zabraniti rad sportskom udruzenju ako statusnu promenu nije
izvrSilo u skladu sa ovim zakonom;

12) zabraniti organizovanje sportske priredbe ukoliko njeno organizovanje
nije u skladu sa zakonom ili nisu ispunjeni uslovi za njeno organizovanije;

13) zabraniti uCeS¢e na sportskoj priredbi licu koje ne ispunjava uslove
utvrdene zakonom ili sportskim pravilima;
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14) priviemeno zabraniti izvrSenje pojedinaénog akta kojim se odobrava
program kojim se zadovoljavaju opSte potrebe u oblasti sporta, odnosno potrebe i
interesi gradana u oblasti sporta u autonomnoj pokrajini, odnosno jedinici lokalne
samouprave, ukoliko je program odobren suprotno ovom zakonu;

15) priviemeno zabraniti rad uCesnika u sistemu sporta dok ne omoguci
obavljanje inspekcijskog nadzora;

16) podneti inicijativu Ministarstvu za oduzimanje odobrenja za obavljanje
poslova stru¢nog osposobljavanja u sportu zbog obavljanja tih poslova suprotno
ovom zakonu;

17) priviemeno zabrani obavljanje rada sportskom udruzenju, drudtvu ili
savezu koji u statutu i u sportskim pravilima ne uredi pitanja utvrdena ovim zakonom;

18) naloziti druge mere i radnje na koje je ovlas¢en zakonom.

Zalba na re$enje sportskog inspektora iz stava 1. ovog ¢lana izjavljuje se
Ministarstvu u roku od 15 dana od dana dostave resenja.

Ministarstvo o zalbi odlu€uje u roku od 15 dana od dana prijema zalbe.
Clan 174.

Ministarstvo vrsi nadzor nad radom imalaca javnih ovlaséenja u vrSenju ovim
zakonom poverenih poslova drzavne uprave, u skladu sa zakonom kojim se ureduje
drZzavna uprava.

Xl. KAZNENE ODREDBE
Clan 175.

Nov&anom kaznom od 500.000 do 2.000.000 dinara kazni¢e se za prekrsaj
sportska organizacija ili drugo pravno lice, ako:

1) prekrSi zabranu diskriminacije sportista, sportskih stru¢njaka, sportskih
organizacija i drugih lica u€esnika u sistemu sporta (¢lan 4. stav 3);

2) prekrSi zabranu zloupotrebe, zlostavljanja, diskriminacije i nasilja nad
decom (¢lan 4. stav 6);

3) zaklju€i sa sportistom takmiCarom amaterom ugovor suprotno odredbi
Clana 10. stav 1. i ¢lana 17. stav 2. ovog zakona,

4) zakljuci sa maloletnim sportistom ugovor suprotno odredbi ¢lana 10. st. 1.
i 4.1c¢lana 17. st. 3. i 4. ovog zakona;

5) zaklju€i ugovor sa sportistom koji hema potpunu poslovnu sposobnost
suprotno odredbi ¢lana 10. stav 6. ovog zakona;

6) =zaklju¢i sa sportistom viSe od jednog ugovora za bavljenje sportiste
sportskim aktivnostima u sportskoj organizaciji (¢lan 10. stav 9);

7) ne zaklju€i ugovor sa sportistom u pisanoj formi i ne overi ga u skladu sa
zakonom (€lan 12. stav 1);

8) ne zaklju€i ugovor o radu sa profesionalnim sportistom (¢lan 13. stav 1);

9) =zaklju€i ugovor sa sportistom o davanju nov€anih i drugih naknada na
ime zaklju€enja ugovora i drugih sliénih primanja suprotno odredbama ¢lana 13. st. 4.
i 5. ovog zakona;

10) odobri medunarodni ili nacionalni transfer, odnosno prelazak maloletnog
sportiste u drugu sportsku organizaciju suprotno odredbama ¢lana 18. st. 4-6. ovog
zakona;
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11) dozvoli u€esSce na takmiCenju sportisti takmi¢aru, odnosno sportskom
strucnjaku kome nije utvrdena zdravstvena sposobnost (Clan 19. st. 1. i 2);

12) obavlja utvrdivanje zdravstvene sposobnosti sportista ili sportskih
struénjaka suprotno odredbi ¢lana 19. st. 4. i 5. ovog zakona;

13) ne zakljuci ugovor o osiguranju vrhunskih sportista odnosno sportista i
vrhunskih sportskih struénjaka odnosno stru€njaka od posledica nesreénih sluajeva
za vreme obavljanja sportskih aktivnosti (¢lan 21. st. 1. i 3);

14) angazuje za obavljanje stru¢nog rada lice koje nije sportski stru¢njak
(Clan 25. stav 2);

15) obavlja struéno osposobljavanje suprotno utvrdenom planu i programu i
nacinu stru¢nog osposobljavanja (¢lan 30. stav 1);

16) zaklju€i ugovor sa sportskim stru¢njakom suprotno odredbama ¢lana 31.
st. 1. do 3. ovog zakona;

17) angazuje stranog drzavljanina za obavljanje struénog rada u sportu
suprotno odredbi ¢lana 31. stav 8. ovog zakona;

18) izabere u organe ili imenuje za zastupnika ili likvidatora neko lice
suprotno zabrani iz ¢lana 33. stav 2. ovog zakona;

19) obavlja sportske aktivnosti i delatnosti i ako ne ispunjava utvrdene uslove
(Clan 35. stav 1. i ¢lan 110. stav 5);

20) koristi u nazivu re¢ ,klub” suprotno odredbama ¢&lana 35. stav 3. ovog
zakona,

21) nema u svom nazivu re€ ili ,sportski klub” ili ,klub” u skladu sa odredbom
Clana 35. stav 6. ovog zakona;

22) naplaéuje ¢lanarinu suprotno odredbama ¢lana 40. stav 7. ovog zakona;

23) ogranak u pravnom prometu istupa suprotno odredbi ¢lana 44. stav 2.
ovog zakona;

24) ne sazove skupstinu najmanje jedanput godisnje (¢lan 55. stav 2. ovog
zakona);

25) nema upravu izabranu u skladu sa ¢lanom 56. st. 1. i 2. ovog zakona;

26) nema nadzorni odbor izabran u skladu sa ¢lanom 60. stav 1. ovog
zakona;

27) ne Kkoristi celokupnu ostvarenu neto dobit osnovanog pravnog lica za
ostvarivanje svojih sportskih ciljeva utvrdenih statutom (¢lan 71. stav 1);

28) obavlja privredne i druge delatnosti suprotno uslovima utvrdenim &lanom
72. stav 1. ovog zakona;

29) koristi imovinu suprotno odredbama ¢lana 76. ovog zakona;

30) obavlja sportske aktivnosti i delatnosti iako ne ispunjava uslove iz ¢lana
92. stav 3. ovog zakona,

31) deli neto dobit suprotno odredbi ¢lana 92. stav 4. ovog zakona;

32) obavlja poslove posredovanja prilikom prelaska sportiste iz jedne u drugu
sportsku organizaciju suprotno odredbama ¢lana 94. ovog zakona;

33) obavlja delatnost pruzanja usluga stru¢nog rada u sportu suprotno
odredbi ¢lana 95. stav 1. ovog zakona;
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34) ne utvrdi sportska pravila u odgovarajucoj grani sporta (¢lan 100. st. 1. i
2);

35) dostavi program koji sadrZi netaCne podatke o nosiocu i u€esnicima
programa (Clan 118, ¢lan 136. stav 1. i ¢lan 138. stav 1);

36) ne koristi namenski sredstva dobijena iz budzeta Republike Srbije (¢lan
122. stav 4);

37) odobri program kojim se zadovoljavaju potrebe i interesi gradana u
autonomnoj pokrajini, odnosno jedinici lokalne samouprave suprotno odredbama
Clana 136. st. 1, 3. i 5. i ¢lana 138. st. 1, 3. i 4. ovog zakona;

38) ne uredi blize uslove, kriterijume i nacCin i postupak dodele sredstava iz
budzeta autonomne pokrajine i nacin javnog objavljivanja podataka o predlozenim
programima za finansiranje, odobrenim programima i realizaciji odobrenih programa
(Clan 136. stav 2);

39) ne uredi blize uslove, kriterijume i nacin i postupak dodele sredstava iz
budzeta jedinice lokalne samouprave i nacin javnog objavijivanja podataka o
predloZzenim programima za finansiranje, odobrenim programima i realizaciji
odobrenih programa (¢lan 138. stav 2);

40) ne obezbedi prioritet organizovanim vannastavnim  sportskim
aktivnostima u pogledu koris¢enja Skolskih sportskih sala i terena u odnosu na
aktivnosti lica izvan Skole (¢lan 143. stav 6);

41) ne uredi, ne obelezi, ne opremi ili ne odrzava javni sportski teren u stanju
koje osigurava bezbedno koriscenje ili ne prekine koriSéenje terena ili dela terena
iako su nastupile okolnosti koje ugroZavaju bezbednost na terenu ili koristi javni
sportski teren iako ne ispunjava propisane uslove (¢lan 149. stav 2);

42) koristi i odrzava sportski objekat suprotno odredbi ¢lana 152. stav 1. ovog
zakona;

43) promeni namenu sportskog objekta bez odgovaraju¢e saglasnosti
suprotno odredbama ¢lana 154. st. 1-4. ovog zakona;

44) promeni namenu dela prateceg prostora sportskog objekta suprotno
odredbama ¢lana 154. st. 5. i 6. ovog zakona;

45) organizuje sportsku priredbu suprotno odredbi ¢lana 157. stav 1. ovog
zakona;

46) da saglasnost ili dozvolu da se organizuje sportska priredba iako nisu bili
ispunjeni svi propisani uslovi (¢lan 157. stav 3);

47) ne primeni disciplinske mere protiv svojih ¢lanova koji ne preduzmu
propisane mere za organizovanje sportske priredbe (€lan 157. stav 5);

48) dozvoli pocetak sportske priredbe, odnosno ne prekine je ili ne nalozZi
odrzavanje sportske priredbe bez prisustva gledalaca suprotno odredbi ¢lana 157.
stav 6. ovog zakona;

49) ucestvuje u sportskom takmicenju iako nije dobilo dozvolu za sezonu
(¢lan 158. stav 1);

50) organizuje sportsku priredbu iako ne ispunjava propisane uslove (¢lan
159. stav 1);

51) uc€estvuje na sportskoj priredbi iako ne ispunjavaju propisane uslove
(€lan 159. stav 2);
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52) ne postuje pri u¢eséu na sportskoj priredbi obaveze utvrdene zakonom i
sportskim pravilima (¢lan 159. stav 2);

53) organizuje sportsku priredbu koja se temelji na tzv. slobodnoj borbi dva ili
vise lica (¢lan 159. stav 4);

54) primeni izmene sistema takmicenja pre isteka jedne takmicarske sezone
od utvrdivanja tih izmena (¢lan 160. stav 3);

55) promeni propozicije takmicenja u toku takmiCarske sezone (Clan 160.
stav 4);

56) promeni propozicije takmi€enja suprotno odredbi ¢lana 160. stav 5. ovog
zakona,

57) se kandiduje za organizovanje velikog medunarodnog sportskog
takmiCenja na teritoriji Republike Srbije iako ne ispunjava propisane uslove (Clan
162);

58) uéestvuje na medunarodnim sportskim priredbama bez saglasnosti
nadleznog nacionalnog granskog sportskog saveza (¢lan 165);

59) angaZuje za obavljanje stru¢nog rada sa decom lice koje ne ispunjava
uslove iz ¢lana 180. stav 2. ovog zakona.

Za prekrSaj iz stava 1. ovog €lana kaznic¢e se odgovorno lice u organizaciji u
oblasti sporta ili drugom pravnom licu nov€anom kaznom u iznosu od 50.000 do
150.000 dinara.

Za prekrSaj iz stava 1. tac. 1), 14), 32), 33), 35), 41), 42), 43), 44), 48), 49),
50), 52) i 59) ovog ¢lana kaznice se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu od
100.000 do 500.000 dinara.

Clan 176.

Novéanom kaznom u iznosu od 100.000 do 1.000.000 dinara kaznice se za
prekrsaj organizacija u oblasti sporta ili drugo pravno lice, ako:

1) ne obavesti sportistu pre zakljuenja ugovora o utvrdenim pravima,
obavezama i odgovornostima (¢lan 10. stav 7);

2) ne obavesti bez odlaganja nadlezni nacionalni granski sportski savez o
utvrdivanju niStavosti, ponistenju ili raskidu ugovora sa sportistom (¢lan 12. stav 3);

3) ne dostavi nadleznom ministarstvu godiSnji izveStaj o evaluaciji
zdravstvenog stanja pregledanih sportista i sportskih stru¢njaka (¢lan 19. stav 7);

4) ne vodi evidenciju o utvrdivanju zdravstvene sposobnosti sportista i
sportskih stru€njaka u skladu sa ¢lanom 20. ovog zakona,;

5) izlozi sportistu sportskim aktivnostima koje mogu da ugroze ili pogorsaju
njegovo zdravstveno stanje (lan 22);
6) izlozi dete sportskim aktivnostima i fiziCkim vezbanjima koja mogu da

ugroze ili pogor8aju njihovo zdravstveno stanje ili da negativno uti€u na psihosocijalni
i motoriCki razvoj ili obrazovanje (Clan 22. stav 3);

7) angazuje za obavljanje stru¢nog rada u sportu lice koje nema dozvolu za
rad izdatu od strane nadleznog nacionalnog sportskog saveza (Clan 27. stav 2);

8) ne utvrdi plan struénog obrazovanja, osposobljavanja i usavrSavanja
sportskih stru€njaka (¢lan 28. stav 2);

9) se bavi poslovima struénog osposobljavanja iako ne ispunjava propisane
uslove (€lan 29. st. 1-3);
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10) u pravnom saobracaju ne koristi naziv i skra¢eni naziv u obliku u kome je
upisan u registar (¢lan 44. stav 1);

11) u poslovnoj korespondenciji i javnom istupanju ne navodi uz Svoj naziv i
svoje sediste (Clan 47. stav 2);

12) &lanovima ne obezbedi prava u skladu sa statutom (&lan 49. stav 3);

13) primi u &lanstvo maloletno lice suprotno odredbama ¢lana 49. stav 4.
ovog zakona;

14) iskljuci iz ¢lanstva neko lice suprotno odredbi ¢lana 51. stav 1. ovog
zakona;

15) ne omoguc¢i C¢lanu sportskog udruzenja u sportskoj rekreaciji da
neposredno upravlja sportskim udruzenjem sa jednakim pravom glasa sa drugim
¢lanovima (Clan 52. stav 3);

16) imenuje za arbitra lice suprotno odredbama clana 54. st. 3. i 4. ovog
zakona;

17) ne sazove i ne odrzi skupstinu u skladu sa odredbama ¢lana 55. stav 5.
ovog zakona;

18) ne primi u ¢lanstvo organizaciju koja ispunjava uslove odredene statutom
saveza za prijem u ¢lanstvo (€lan 97. stav 3);

19) nema zaposlenog ili angazovanog sportskog stru¢njaka ili struénjaka u
sportu sa polozenim stru¢nim sportskim ispitom (¢lan 99. stav 6);

20) ne donese program, odnosno okvirni program razvoja i ne dostavi ga
Ministarstvu u roku od 15 dana od dana donos$enja (¢lan 100. stav 6, ¢lan 102. stav
6, ¢lan 103. stav 12. i ¢lan 106. stav 3);

21) ne Cuva evidenciju o realizovanim programima, odnosno projektima u
skladu sa ¢lanom 130. stav 7. ovog zakona;

22) ne sazove skupstinu radi razmatranja odgovornosti lica koja su
realizovala program i lica koja su u€estvovala u donoSenju odluka koje su dovele do
nepostizanja planiranih efekata programa (¢lan 133. stav 4);

23) ne donese opSsti akt kojim se ureduju posebni uslovi za vrhunske
sportiste pri upisu na studije na visokoSkolskim ustanovama i tokom studiranja (¢lan
144, stav 1);

24) ne donese opsti akt kojim se ureduju uslovi za bavljenje studenata
sportskim aktivnostima (€lan 144. stav 2);

25) ne obezbedi da je sportski objekat pristupacan licima sa posebnim
potrebama (¢lan 145. stav 3);

26) utvrdi ispunjenost uslova za izdavanje dozvole za sezonu iako nisu
ispunjeni uslovi propisani ¢lanom 158. st. 2-4. ovog zakona;

27) ne utvrdi kriterijume, odnosno uslove za davanje dozvole za sezonu u
skladu sa ¢lanom 158. stav 3. ovog zakona;

28) ne utvrdi ispunjenost uslova za izdavanje dozvole za uceS¢e na
sportskom takmicenju pre poCetka takmicCarske sezone (Clan 158. stav 7);

29) koristi zastavu i grb Republike Srbije na sportskoj opremi suprotno
odredbi ¢lana 165. stav 4. ovog zakona;

30) dopusti u¢esce u takmicenju zivotinji suprotno odredbi ¢lana 166;



87

31) ne podnese prijavu za upis u nacionalnu evidenciju ili dostavi netacne
podatke (Clan 168. st. 4. i 5);

32) obavlja poslove struénog osposobljavanja u oblasti sporta bez
podno$enja zahteva za dobijanje dozvole za obavljanje stru€nog osposobljavanja
suprotno odredbama &lana 181. stav 5. ovog zakona.

Za prekrsaj iz stava 1. ovog Clana kazni¢e se i odgovorno lice u sportskoj
organizaciji ili drugom pravhom licu novéanom kaznom od 30.000 do 150.000 dinara.

Za prekrsaj iz stava 1. tac€. 7), 8) i 31) ovog Clana kaznice se preduzetnik
novéanom kaznom u iznosu od 50.000 do 250.000 dinara.

Clan 177.

Nov&anom kaznom u iznosu od 100.000 dinara kaznice se za prekrsaj
organizacija u oblasti sporta i drugo pravno lice, ako:

1) ne vodi evidenciju transfera, odnosno prelazaka maloletnih sportista ili ne
obavesti Ministarstvo u roku od 15 dana od svakog obavljenog transfera, odnosno
registrovanog prelaska maloletnog sportiste (¢lan 18. stav 8);

2) ne omoguci sportisti u¢ed¢e u nacionalnoj sportskoj reprezentaciji (¢lan
24);

3) ne podnese Ministarstvu izvestaj o izvrSenom stru¢nom osposobljavanju
u prethodnoj godini i plan aktivnosti za teku¢u godinu na organizovanju stru¢nog
osposobljavanja ili ne prijavi poCetak obavljanja struénog osposobljavanja (¢lan 30.
stav 2);

4) ne vodi evidencije iz ¢lana 30. stav 4. ovog zakona;
5) ne omoguci obavljanje struénog nadzora (&lan 32. stav 3);
6) ne vodi knjigu ¢lanova (¢lan 49. stav 5);

7) ne obavesti Ministarstvo o izdavanju dozvole u propisanom roku (¢lan 94.
stav 5);

8) ne dostavi sportska pravila Ministarstvu (¢lan 100. stav 3);

9) ne objavi sportska pravila i statut na zvani¢noj internet prezentaciji
saveza (Clan 100. stav 4);

10) ne dostavi Ministarstvu izveStaj o ostvarivanju programa, odnosno
projekta ili delova programa, odnosno projekta i koriS¢enja sredstava budzeta (Clan
130. stav 1);

11) ne u€ini izvestaj o radu i o obimu i nacinu sticanja i koriS¢enja sredstava
dostupnim javnosti i taj izveStaj ne dostavi Ministarstvu (¢lan 130. stav 5);

12) ne omoguci sportskom inspektoru obavljanje inspekcijskog nadzora ili ne
postupi po njegovom zahtevu suprotno ¢lanu 169. stav 8;

13) ne postupi po nalogu sportskog inspektora datom u vrdenju inspekcijskog
nadzora (¢lan 173. stav 1);

14) ne uskladi svoju organizaciju, rad i opste akte u roku utvrdenom €lanom
181. stav 1. ovog zakona.

Za prekrsaj iz stava 1. ovog Clana kaznice se i odgovorno lice u organizaciji u
oblasti sporta ili drugom pravnom licu nov€anom kaznom od 10.000 dinara.
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Clan 178.

Novéanom kaznom u iznosu od 50.000 do 150.000 dinara kazni¢e se za
prekrsaj fizicko lice, ako:

1) prekrSi zabranu diskriminacije sportista, sportskih stru€njaka, sportskih
organizacija i drugih lica u€esnika u sistemu sporta (Clan 4. stav 3);

2) prekrdi zabranu zloupotrebe, zlostavljanja, diskriminacije i nasilja nad
decom (Clan 4. stav 6);

3) ucestvuje u takmicenju iako mu nije utvrdena zdravstvena sposobnost
(Clan 19. stav 1);

4) izloZi sportistu aktivnostima koje mogu da ugroze njegovo zdravlje (¢lan
22. stav 1);

5) obavlja strucni rad iako ne ispunjava propisane uslove (Clan 25. st. 2. i 3);

6) obavlja struéni rad sa decom iako ne ispunjava propisane uslove (Clan
27. stav 4);

7) ne planira i ne evidentira stru¢ni rad (¢lan 28. stav 1);
8) ne omoguci obavljanje struénog nadzora (&lan 32. stav 3);

9) kao zastupnik ne saopsti trazene informacije u skladu sa ¢lanom 58. stav
2. ovog zakona;

10) izvrSi povredu duznosti iz ¢lana 59. ovog zakona;
11) obavlja poslove posredovanja suprotno ¢lanu 94. ovog zakona,

12) obavlja delatnost pruzanja usluga struénog rada u sportu suprotno ¢lanu
95. stav 1. ovog zakona;

13) obavlja sportske aktivnosti i delatnosti na javhom sportskom terenu
suprotno odredbi ¢lana 149. stav 2. ovog zakona,

14) koristi sportski objekat suprotno odredbi ¢lana 152. stav 1. ovog zakona;

15) promeni namenu sportskog objekta bez odgovarajuée saglasnosti,
suprotno odredbama &lana 154. st. 1-3. ovog zakona;

16) promeni namenu dela prateCeg prostora sportskog objekta suprotno
odredbama ¢lana 154. st. 5. i 6. ovog zakona;

17) ne preduzme mere koje omogucavaju predupredenje rizika nastanka
Stete za sportiste, gledaoce i druge ucesnike i tre¢a lica na sportskoj priredbi, kao i
mere kojima se na povecane rizike uti¢e (€lan 157. stav 1. tacka 2);

18) organizuje sportsku priredbu iako ne ispunjava propisane uslove (Clan
159. stav 1);

19) ucestvuje na sportskoj priredbi iako ne ispunjava propisane uslove (¢lan
159. stav 2);

20) ne postuje pri uéeséu na sportskoj priredbi obaveze utvrdene zakonom i
sportskim pravilima (¢lan 159. stav 2);

21) uCestvuje u sportskoj priredbi koja se temelji na tzv. slobodnoj borbi dva
ili viSe lica (¢lan 159. stav 4);

22) uCestvuje na medunarodnim sportskim priredbama bez prethodne
saglasnosti nadleznog nacionalnog granskog sportskog saveza (¢lan 165);
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23) ne omoguci sportskom inspektoru obavljanje inspekcijskog nadzora ili ne
postupi po njegovom zahtevu suprotno odredbama ¢lana 169. stav 8. ovog zakona;

24) ne postupi po nalogu sportskog inspektora datog u vrdenju inspekcijskog
nadzora (¢lan 173. stav 1).

XIl. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 179.

Privatizacija imovine i kapitala u druStvenoj, odnosno javnoj svojini u
organizacijama u oblasti sporta uredic¢e se posebnim zakonom.

Do donoSenja zakona iz stava 1. ovog €lana organizacije u oblasti sporta
koriste imovinu i kapital u drustvenoj, odnosno javnoj svojini u skladu sa zakonom.

Organizacije u oblasti sporta sa drustvenom, odnosno javhom imovinom i
kapitalom ne mogu vrsiti statusne promene, promene pravnog oblika, osim promene
pravnog oblika u skladu sa ¢lanom 71. stav 3. ovog zakona, i promene vlasnitke
strukture kapitala putem konverzije potrazivanja u trajni ulog do donoSenja zakona iz
stava 1. ovog Clana.

Organizacije u oblasti sporta iz stava 3. ovog €¢lana mogu da raspolazu
nepokretnostima u drustvenoj, odnosno javnoj svojini na kojoj imaju pravo koriséenja,
odnosno donose odluke o smanjenju ili poveéanju kapitala, reorganizaciji ili
restrukturiranju, investicionom ulaganju, prodaji dela imovine, zalaganju stvari ili
uspostavljanju hipoteke, dugoroénom zakupu, raspolaganju potrazivanja, uzimaniju ili
odobravanju kredita ili izdavanju garancija, u znatnom obimu ili van toka redovnog
obavljanja sportskih aktivnosti i delatnosti, samo uz prethodnu saglasnost Vlade, na
predlog Ministarstva, do donoSenja zakona iz stava 1. ovog ¢lana.

Akt i ugovor organizacije u oblasti sporta koji je donet, odnosno zaklju¢en
suprotno odredbama st. 3. i 4. ovog ¢lana, nistav je.

U profesionalnoj sportskoj ligi iz ¢lana 3. stav 1. tatka 26) mogu da u€estvuju
i sportska udruzenja najduze dve takmiCarske sezone nakon stupanja na snagu
zakona iz stava 1. ovog ¢lana.

Sportskim objektima u drustvenoj i javnoj svojini za koje na dan stupanja na
shagu ovog zakona ne postoji odgovaraju¢a urbanisticka i druga dokumentacija
potrebna za izdavanje gradevinske dozvole ne moze se do utvrdivanja te
dokumentacije, odnosno do dono$enja kona¢nog akta o odbijanju zahteva za
legalizaciju menjati namena u skladu sa ovim zakonom.

Clan 180.

Postoje€e organizacije u oblasti sporta nastavljaju sa radom, u skladu sa
ovim zakonom.

Sportski struénjaci koji obavljaju struéno-vaspitni rad sa decom, a koji ne
ispunjavaju propisane uslove u pogledu stepena i vrste obrazovanja, odnosnho
struéne osposobljenosti, mogu i dalje da obavljaju taj rad ako su do stupanja na
snagu ovog zakona najmanje 25 godina obavljali vaspitno-obrazovni rad, od ¢ega
najmanje 15 godina u radu sa decom, na osnovu potvrde nadleznog nacionalnog
granskog sportskog saveza.

Sportisti i treneri koji su stekli pravo na nacionalno priznanje do dana stupanja
na snagu ovog zakona, nastavljaju da ostvaruju to pravo u skladu sa propisom po
kome su ga stekli.

Sportski struénjaci koji na dan stupanja na snagu ovog zakona ne ispunjavaju
uslove iz €lana 27. stav 3. ovog zakona mogu da obavljaju stru¢no-vaspitni rad sa
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decom najkasnije u roku od dve godine od dana stupanja na snagu podzakonskog
akta kojim se ureduje nomenklatura sportskih zvanja i zanimanja i stru¢no
osposobljavanje u sportu, osim u sluc¢aju iz stava 2. ovog ¢lana.

Nacionalni sportski savezi mogu koristiti postoje¢u, odnosno obezbedenu
sportsku opremu najkasnije u roku od godinu dana od dana stupanja na shagu
podzakonskog akta kojim se utvrduje jedinstveni vizuelni identitet nacionalnih
sportskih reprezentacija na medunarodnim sportskim takmicenjima.

Clanovi uprave sportske organizacije, ukljuéujuéi i zastupnika, koji ne
ispunjavaju uslove iz ¢lana 33. stav 2. tatka 2) ovog zakona mogu obavljati svoju
funkciju najkasnije do 1. marta 2017. godine.

Postoje¢i ugovori zaklju€eni izmedu sportskih organizacija i sportista i
sportskih struénjaka u skladu sa Zakonom o sportu (,SluZbeni glasnik RS”, br. 24/11 i
99/11-dr. zakon) ostaju na snazi do isteka roka na koji su zaklju€eni.

Nadlezni nacionalni granski sportski savez, teritorijalni sportski savezi,
profesionalni sportski klubovi i sportske organizacije koje se takmi¢e u nacionalnim
sportskim ligama koji su ¢lanovi nadleznog nacionalnog granskog sportskog saveza
zaposljavaju ili angazuju sportskog stru€njaka ili stru¢njaka u sportu sa polozenim
sportskim stru¢nim ispitom u roku od godinu dana od dana dono$enja podzakonskog
akta iz ¢lana 99. stav 8. ovog zakona.

Clan 181.

Postoje¢e organizacije u oblasti sporta duzne su da usklade svoju
organizaciju, rad i opste akte sa odredbama ovog zakona u roku od godinu dana od
dana stupanja na snagu ovog zakona.

Postupak upisa u Registar zapocet do dana stupanja na snagu ovog zakona
okonc&ace se po odredbama propisa po kojima je zapocet.

PostojeCe organizacije u oblasti sporta koje treba da usklade svoju
organizaciju, rad i opste akte sa odredbama ovog zakona, duzne su da usklade svoje
opste akte, i Agenciji podnesu prijavu i dokumentaciju za upis promene podataka i
dokumenata, u roku iz stava 1. ovog €¢lana, bez pla¢anja naknade.

PostojeCe organizacije u oblasti sporta koje podnesu Agenciji prijavu i
dokumentaciju za upis promene podataka i dokumenata po proteku roka iz stava 1.
ovog Clana, platice naknadu u skladu sa Odlukom o naknadama za poslove
registracije i druge usluge koje pruza Agencija za privredne registre (,Sluzbeni
glasnik RS”, br. 119/13 i 138/14).

VisokoSkolske ustanove i organizacije u oblasti sporta iz ¢lana 29. st. 1-3.
ovog zakona koje obavljaju poslove struénog osposobljavanja za odredena sportska
zvanja i koje se dobile reSenje o ispunjenosti uslova za obavljanje poslova stru¢nog
osposobljavanja u oblasti sporta do dana stupanja na snagu ovog zakona duzne su
da podnesu Ministarstvu zahtev za dobijanje odobrenja za obavljanje stru¢nog
osposobljavanja u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu akta iz ¢lana 30.
stav 1. ovog zakona, a do tada nastavljaju da obavljaju stru¢no osposobljavanje za
sticanje onih sportskih zvanja za koja su ispunjeni uslovi utvrdeni ovim zakonom i
prate¢im podzakonskim aktima.

Clan 182.

Podzakonski akti predvideni ovim zakonom donece se u roku od dve godine
od dana stupanja na snagu ovog zakona.
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Izuzetno od stava 1. ovog €lana, podzakonski akti iz ¢lana 65. stav 7. i ¢lana
120. stav 2. ovog zakona, kao i akta iz ¢lana 136. stav 2. i ¢lana 138. stav 2. ovog
zakona donece se u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Nacionalna strategija razvoja sporta done¢e se u skladu sa ovim zakonom
najkasnije do kraja 2018. godine.

Clan 183.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o sportu
(,Sluzbeni glasnik RS”, br. 24/11 i 99/11- dr. zakon).

Do donoSenja akata na osnovu ovog zakona, primenjivace se akti doneti na
osnovu zakona iz stava 1. ovog €lana, osim ako su u suprotnosti s ovim zakonom.

Danom stupanja na shagu ovog zakona prestaje da se primenjuje odredba
Clana 61. stav 1. taCcka 17) Zakona o zdravstvenom osiguranju (,Sluzbeni glasnik
RS”, br. 107/05, 109/05 — ispravka, 57/11, 110/12 — US, 119/12, 99/14, 123/14 i
126/14 — US) u delu utvrdivanja zdravstvene sposobnosti maloletnih sportista iz
¢lana 19. stav 6. ovog zakona.

Clan 184.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.



